COLLECTION

MOBILE PLUGS

WALL MOUNTED PLUGS 90°

STRAIGHT PANEL PLUGS

WALL MOUNTED PLUGS

MOBILE SOCKETS

WALL MOUNTED SOCKET 90°

STRAIGHT PANEL SOCKETS

WALL MOUNTING SOCKETS

ANGLED PANEL SOCKETS

EMPTY BOXES
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

CLAVIJAS AEREAS / MOBILE PLUGS

SpeedPRO IP44
clavija aérea / mobile plug

A 16A ® Terminales con tornillo
“n -““ e Material: PA6/ABS
c g e Contactos: Latén
A 160 160 160 172 172 172 .
_ IP44 a prueba de salpicaduras
B * With screw terminals
u @] 2K 1l i i 2 2 2 ® Housing material: PA6/ABS
i 6-15  6-15 816 11,521 11,5-21 11,521 o Contacts: Brass

Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals 1P44 Splashproof
Wire flexible (mm? 1-25 2,5-16
Weight (g) 123 139 167 220 239 262

SpeedPRO IP67
clavija aérea / mobile plug

16A ® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
[Poes 3 | 4 ] s ] o | ¢ | 5 [EEEdeRar
A 72 Ly
D - 150 150 172 721 1P67 Hermético
* With screw terminals
e e e LS =3 =3 ® Housing material: PA6/ABS
6-15  6-15 816 11,521 11,5-21 11,521 o Contacts: Brass
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals IP67 Watertight
Wire flexible (mm#) 1-25 2,5-16
Weight (g) 142 1568 173 232 250 273

SpeedPRO IP67
clavija aérea / mobile plug

63A * Terminales con tornillo allen
e Material: PA6/ABS
¢ Contactos:

>
!

260 260 260 Latén con contacto piloto
B 114 75 75 IP67 Hermético
3 i U U * With screw terminals allen
B oK 14,5-34 14,5-34 14,5-34 « Housing material: PAG/ABS
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals * Contacts: .
Brass with pilot contact
Wire flexibl 2) 6-16 .
! P67 Watertight
Weight (g) 585 600 620

SpeedPRO IP67
clavija aérea / mobile plug

125A * Terminales con tornillo allen

. ENE T T o
‘ Cc ¢ Contactos:
270 270 270 Contacto niquelado
_ 131 131 131 con contacto piloto
B — oK 22,5-50 22,5 - 50 22,5-50 * With screw terminals allen
" - ) ; ® Housing material: PAG
—F Connection type Conexion por tornillo / Screw terminals « Contacts: Nickel-plated
Wire flexible (mm?) 16 - 50 with pilot contact
T Weight (g) 960 1065 1169 IP67 Watertight

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

s 0 veoo  |ERGESOIN (i G
oios [N | v | [0

oo [EEOR |oaoz [ e

16

o~
—
o IS5

-
N
o ~ »
a o

s o o [N N IR
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Ref. / ltem 14303

W

N (<]
w
N

4

3 10 14108
63 ! 10 14109
5 10 14114
Ref. / Item 14304
e
3 2 14110
125 4 2 14111
5 2 14115

Ref. /ltem 14306

Ex
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

CLAVIJAS DE PARED ACODADAS 90° / WALL MOUNTED PLUGS 90°

SpeedPRO IP44
clavija de pared acodada 90° / wall mounted plug 90°

32A ® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Latén

!
I

66 90 90 90
86 100 100 100

IP44 a prueba de salpicaduras

* With screw terminals

i E
B D 22 i i i o Housing material: PA6/ABS

l F E 61 85 85 85 e Contacts: Brass
i (e ] 9 % 9% 9 1P44 Splashproof

120 160 160 160

56 60 73 73 73 79

] Conexién por tornillo / Screw terminals
127 147 167 230 250 273

SpeedPRO IP67
clavija de pared acodada 90° / wall mounted plug 90°

32A ® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Latén

A >

I

& EON O D IP67 Hermético
x 86 100 100 100
BD ) % S I - Holsing matera, PAG/ABS
61 85 85 85 e Contacts: Brass
L = i 95 96 96 96 1P44 Watertight
T | = 120 160 160 160
u‘ 70 77 93 93 93 99
‘&Af Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
410 Wire flexible (mm2) 1-25 25-6
-« G Weight (g) 167 187 207 265 285 807

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h
o4 oo |GG (i

wise (RN | e[ g

(6)]
N

32 (R ss (0482840 | rass2  [[Haas2
5 2 s [[UA82861] | tesss  [[dsass
Ref. / ltem 13250 C E@
3 4 14150
16 4 4 14151
5 4 14159
3 2 14152
32 4 2 14153
5 2 14160

(34

Ref. / ltem 14353
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

CLAVIJAS DE CUADRO SALIDA RECTA / STRAIGHT PANEL PLUGS

SpeedPRO IP44 75x75 16A / 75x85 32A
clavija de cuadro / straight panel plug

16A 32A * Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
Poll -
[ Poles 3 | 4 | s J 3 | 4 | 5 [N Guttebihueie
_ 75 75 75 85 85 85 IP44 a prueba de salpicaduras
60 60 60 60 60 60 * With screw terminals
B 60 60 60 60 60 * Housing material: PAG/ABS
48 48 48 57 57 57 e Contacts: Brass
F - 15 15 18 18 18 1P44 Splashproof
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16
Weight (g) 89 109 124 131 151 174
SpeedPRO IP44 55x55
clavija de cuadro / straight panel plug
16A ® Terminales con tornillo
[Pie 5 T T 5 IS
2= e Contactos: Latén
55 55 55
T - _ 55 55 55 IP44 a prueba de salpicaduras
BC 44 44 44 * With screw terminals
l | | 44 44 44 « Housing material: PAG/ABS
48 48 48 e Contacts: Brass
g — . 15 15 15 IP44 Splashproof
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-2,5
Weight (g) 89 109 124
SpeedPRO IP44 75x85
clavija de cuadro / straight panel plug
16A * Terminales con tornillo
K R BT B Vaterial PAG/ABS
e Contactos: Latén
75 75 75
_ 85 85 85 IP44 a prueba de salpicaduras
Y £y £y ® With screw terminals
R 60 60 60 * Housing material: PAG/ABS
39 39 39 e Contacts: Brass
99 99 99 1P44 Splashproof
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-2,5
Weight (g) 89 109 124
SpeedPRO IP67 75x85
clavija de cuadro / straight panel plug
16A ® Terminales con tornillo
Material: PA6/ABS
Pol [ ¢ | 5 [N 5
o e Laton
75 75 75 "
s & e 1Po7 Hermetico
60 60 60 * With screw terminals
E 60 60 60 * Housing material: PA6/ABS
39 39 39 e Contacts: Brass
99 99 9 IP67 Watertight
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-2,5
Weight (g) 89 109 124

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

(6]
[oe]

N o e N
Ref. / ltem 13631 C E@
S 10 13535
16 4 10 13536
5 10 13539
Ref. / ltem 13634 CE&
S 4 13541
16 4 4 13542
5 4 13543
Ref. / ltem 13641 c E@
S 4 14541
16 4 4 14542
5 4 14543

Ref. /ltem 14742 C 6@
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

CLAVIJAS DE PARED / WALL MOUNTED PLUGS

SpeedPRO IP44
clavija de pared / wall mounted plug

® Terminales con tornillo

A * Material: PA6/ABS
——< ENEEERIRIE EEEEER oo o
@ 81 61 81 81 81 ® Entrada trasera
_ 97 97 97 97 97 97 IP44 a prueba de salpicaduras
) ® ) .
151 151 151 151 151 151 * With screw terminals
| I — ¢ Housing material: PAG/ABS
565 48 48 48 57 57 57 * Contacts: Brass
oo - - : : ® Rear entry
Conexioén por tornillo / Screw terminals
1P44 Splashproof
Wire flexible (mm?) 1-2,5 25-6 P P
Weight (g) 226 244 260 271 290 314
SpeedPRO IP67
clavija de pared / wall mounted plug
63A * Terminales con tornillo allen

e Material: PA6/ABS
¢ Contactos:

!

118 118 118 Latén con contacto piloto
* Entradas superiores,
_ 190 190 190 inferiores y traseras.
® El conjunto de la toma puede
B ) 20 22 22 montarse simétricamente a 180°
Conexion por tornillo / Screw terminals IP67 Hermético
( ! L] Wire flexible (mmg) 6-16 * With screw terminals allen
® Housing material: PA6/ABS
Mo @40 Weight (g) 840 850 860 e Contacts: Brass with pilot contact

® Top, 2 x Bottom and rear entry
* Housing can be rotated by 180°

SpeedPRO IP67 1P67 Watertight
clavija de pared / wall mounted plug

125A * Terminales con tornillos allen

e Material: PA6/ABS

>
!

e Contactos: Niquelados con
387 75 75 contacto piloto
¢ Entradas superiores, inferiores
D - 8 8 y traseras
® El conjunto de la toma puede
22 & & montarse simétricamente a 180°
I 60 60 80 IP67 Hermético
i Conexién por tornillo / Screw terminals * With Screw terminals allen
X . ® Housing material: PA6/ABS
16-50 e Contacts: Nickel-plated contacts
: with pilot contact
0 D 172 1 * Top FE>301’[om and rear entry
M3 2x040 * Housing can be rotated by 180°
240 ‘ IP67 Watertight
TP @7

)
)

&

B
N—

3
&

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

o [RENESNRT R

S e

(6]
w

2 [RIERR = [
s o v RN e DG
Ref. / ltem 13764 c E@
o s e RN e I
A
s s o [N v DN
Ref. / ltem 14355 c E@
S 1 14154
125 4 1 14508
5 1 14509

Ref. / ltem 14381 c 6@
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

BASES AEREAS / MOBILE SOCKETS

SpeedPRO IP44
base aérea / mobile socket

SpeedPRO IP67
base aérea / mobile socket

16A

32A

I

167 167 150 178 178 178
85 91 97 105 105 102
110 110 110 125 125 125
6-15 6-15 8-16 11,5-21 11,5-21 11,5-21
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm? 1-25 2,5-16
215 230 252 275 285 318

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados

IP44 a prueba de salpicaduras
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts:
Nickel-plated contacts

1P44 Splashproof

SpeedPRO IP67
base aérea / mobile socket

16A

32A

!
I

165 157 157 170 170 170
E - 91 60 76 76 118
110 110 110 125 | 125 125
615 | 615 615 11,521 11,521 11,521
Conexién por tornillo / Screw terminals

185 | 205 215 305 315 325

® Terminales con tornillo
¢ Material PA6/ABS
e Contactos: Niguelados

IP67 Hermético
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts:
Nickel-plated contacts

IP67 Watertight

SpeedPRO IP67
base aérea / mobile socket

!

260 260 260
B 110 110 110
175 175 175
14,5 - 34 14,5 - 34 14,5 - 34
Conexién por tornillo / Screw terminals

705 725 750

* Terminales con tornillo allen

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Latén

® Para pedir con contacto piloto
afadir una *P, ej. 24304P

IP67 Hermético

* With screw terminals allen

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Brass

* To order with Pilot contact
add please a *P, eg. 24304P

IP67 Watertight

o

b

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

125A

!

270 270 270
B 130 130 130
175 175 175
22,5- 50 22,5- 50 22,5 - 50
Conexién por tornillo / Screw terminals

1029 1072 1145

* Terminales con tornillo allen

* Material: PA6

e Contactos: Latén

® Para pedir con contacto piloto
afadir una *P, ej. 24306P

IP67 Hermético

* With screw terminals allen

* Housing material: PAG

e Contacts: Brass

* To order with Pilot contact
add please a *P, eg. 24306P

IP67 Watertight



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h
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Ref. / ltem 23200 C E@
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Ref. / ltem 24303 c E@

S 10 24104
63 10 24109
5 10 24113

Ref. / ltem 24305 c E@
S 2 24106
125 4 2 24111
5 2 24114

Ref. / ltem 24306 C Egm
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

BASES FIJAS PARED ACODADAS 90° / WALL MOUNTED SOCKET 90°

SpeedPRO IP44
base de pared acodada 90° / wall mounted socket 90°

32A ® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
R B EEEEEEE .o Nigueados
AT ® o W o0 .
ecﬂ ’.7 E IP44 a prueba de salpicaduras
Py o ® \With screw terminals
T - ” ” ” ” ® Housing material: PA6/ABS
B b . E 85 85 85 85 e Contacts:
l _ % 140 % 143 Nickel-plated contacts
LA |~ IS 126 126 136 160 160 160 1P44 Splashproof
— 86 94 102 108 108 113
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16
Weight (g) 172 182 241 290 296 332
SpeedPRO IP67
base de pared acodada 90° / wall mounted socket 90°
¢ Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
R B EEEEEE o e
ecﬂ L EON O D IP67 Hermético
&, 100 100 100 100
© ® With screw terminals
T ” ” ” ” ® Housing material: PA6/ABS
B b T 85 85 85 85 e Contacts:
l % 140 % 143 Nickel-plated contacts
= N 136 160 160 160 1P67 Watertight
= 70 78 85 92 92 99,5
. Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16
Weight (g) 135 215 241 290 296 332

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h
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Ref. / ltem 23250 c eg‘”
3 4 24150
16 4 4 24151
5 2 24154
3 2 24152
32 4 2 24153
5 2 24155

Ref. / ltem 24353 c E@
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

BASES CUADRO SALIDA RECTA / STRAIGHT PANEL SOCKETS

SpeedPRO IP44
base de cuadro / straight panel socket

32A ® Terminales con tornillo

-
o
>

* Material: PA6/ABS
3 .
I A (o Niguoidos
D 75 85 85 85 85 IP44 a prueba de salpicaduras
60 60 60 60 60 60 * With screw terminals
B 60 60 60 60 60 * Housing material: PAG/ABS
55 48 s & e o * Contacts
Nickel-plated contacts

EFE 5 25 s 20 20 2

Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals 1P44 Splashproof

Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16

Weight (g) 138 162 175 203 210 245

SpeedPRO IP67
base de cuadro / straight panel socket

16A ® Terminales con tornillo
n“ e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

!
H

Poles

B 7575 BT TS
EN s 5 5 5 85 6 IP67 Hormético
0 0 0 0 0 0 * With screw terminals
B 60 60 60 60 60 « Housing material: PA6/ABS
e @ & 7 » Contacls:
Nickel-plated contacts

EEE s 25 5 2 20 2 |

Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals IP67 Watertight

Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16

Weight (g) 166 170 192 227 234 270

SpeedPRO IP67
base de cuadro / straight panel socket
63A * Terminales con tornillo allen
IET N BT B /oo PASASS
e Contactos: Latén
100 100 100 e Para pedir con contacto piloto
_ 100 100 100 afiadir una *P, ej. 24374P
¢ Posibiidad de montar en armarios

el el el Aqua Combi haciendo uso de la
_ 80 80 80 placa adaptadora ref. 3909
100 100 100 IP67 Hermético
PR 2 28 , ,

- 5 . . * With screw terminals allen
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals e Housing material: PAG/ABS
Wire flexible (mm?) 6-16 ° ?Oﬂtgctsi ‘Etzr:an’? + contact add

- ® To order with Pilot contact a
Weight (g) 615 628 635 please a *P, eg. 24374P

e Possibility to mount in Aqua combi
enclosures using the adaptor plate

ref. 3909
SpeedPRO IP67 ,
base de cuadro / straight panel socket IP67 Watertight
N « Terminales con tornilo alen
[roes 3 T T L
D 2E e Contactos: Latén
120 120 120 e Para pedir con contacto piloto
: ©F B 120 120 120 afiadir una *P, ej. 24376P
100 100 100 IP67 Hermético
N 100 100 100 , ,
F * With screw terminals allen
_ 101 101 101 * Housing material: PAG
48 48 48 « Contacts: Brass
Conexién por tornillo / Screw terminals To order with Pilot contact add
g . ! 16 - 50 please a *P, eg. 24376P
Weight (9) 752 890 986 IP67 Watertight

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h
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Ref. / ltem 23270 c Egoa

(4]

N (=]
w
o

Ref. / ltem 24373 C 6@

3 10 24180
63 ! 10 24181
5 10 24182

Ref. / Item 24374 CE@
3 2 24174
125 ! 2 24184
5 2 24185

Ref. / ltem 24377 c Egoa
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

BASES DE CUADRO INCLINADAS / ANGLED PANEL SOCKETS

SpeedPRO IP44 75x85 16A / 80x95 32A
base de cuadro inclinada 10° / angled panel socket 10°

16A 32A
TPoes 5 [ 2 [ 5 kL = 1 s [ 5|
75 75 75 80 80 80
B 85 85 95 95 95

60 60 60 70 70 70
B 60 60 60 60 60
B - 45 45 60 60 60

26 34 37 40 40 40

86 94 102 108 108 108
Conexién por tornillo / Screw terminals

1225 25-6

122 182 157 185 195 215

SpeedPRO IP67 75x85 16A / 80x95 32A
base de cuadro inclinada 10° / angled panel socket 10°

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados

IP44 a prueba de salpicaduras
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts:
Nickel-plated contacts

1P44 Splashproof

s ola]™ (o] >
) S
=
?
B Q
(=)
=
<
3

SpeedPRO IP67
base de cuadro inclinada 10° / angled panel socket 10°

!

85
60
60
45
26
70

135

75 75 80 80
85 85 95 95
60 60 70 70
60 60 60 60
45 45 60 60
34 37 40 40
78 85 92 92
Conexion por tornillo / Screw terminals
=25 2,5-6
145 165 200 215

W
N
H

[ 4 f s ] 3 | 4 ] 5 |

99,5

245

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados

IP67 Hermético
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts:
Nickel-plated contacts

IP67 Watertight

Connection type

Wire flexible (mm2)

s o~ o
[0}
g

SpeedPRO IP67
base de cuadro inclinada 15° / angled panel socket 15°

63A
85
100 100
72 72
72 72
83 83
58 58
110 110 110
Conexién por tornillo / Screw terminals
6-16
495 725 552

i
oo}
o K
oo}
U‘H

* Terminales con tornillo allen

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Latén

® Para pedir con contacto piloto
afadir una *P, ej. 24334P

IP67 Hermético

* With screw terminals allen

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Brass

* To order with Pilot contact
add please a *P, eg. 24334P

IP67 Watertight

36

120 120
130 130
100 100
108 108
92 92
v v
123 123
16 - 50
896 995

* Terminales con tornillo allen

* Material: PA6

e Contactos: Latén

® Para pedir con contacto piloto
anadir una *P, ej. 24337P

IP67 Hermético

* With screw terminals allen

* Housing material: PAG

e Contacts: Brass

* To order with Pilot contact
add please a *P, eg. 24337P

IP67 Watertight



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h
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Ref. / ltem 23230 c 6@

(4]

N (=]
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Ref. / ltem 24331 c E@

S 10 24137
63 10 24138
5 10 24141

Ref. / ltem 24335 C 6@
S 2 24136
125 4 2 24140
5 2 24142

Ref. / ltem 24337 c 6@
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

BASES DE PARED IP44 / IP44 WALL MOUNTED SOCKETS

SpeedPRO IP44
base de pared ECO / wall mounted socket ECO

38

SpeedPRO IP44
base de pared / wall mounted socket

Connection type
exible (mm

32A

I

120 128 128 131
117 127 127 130

Conexion por tornillo / Screw terminals

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados
® Entrada trasera

IP44 a prueba de salpicaduras

* With screw terminals

5 Sl o o o e ® Housing material: PA6/ABS
58 58 62 62 62 62 e Contacts:
80 80 85 85 85 85 Nickel-plated contacts

® Rear entry

1P44 Splashproof
Spastproo
Wel ()] 220 228 250 271 290 314

® Terminales con tornillo

C e Material: PA6/ABS
[Poes 3 | 4 | 5 ] 3 | 4 | 5 |t
81 81 81 81 81 81 « Entrada trasera
G
¢ B 97 97 o7 o7 o7 IP44 a prueba de salpica-
B wk”":; 158 198 199 176 176 178 duras
N G 85 94 102 102 102 110
F _ e With screw terminals
i ‘ 48 48 48 57 & &7 » Housing material: PAG/ABS
F 56,5 » ' Conexioén por tornillo / Screw terminals * antacts:
: ! PG16 119 - - Nickel-plated contacts
Montaje bases de 16A / 16A socket mounting 1-25 2,5-6 * Rear entry
Weight (g) 285 297 315 322 330 362 1P44 Splashproof
_

565 oo
~5%.5~ pgie

Montaje bases de 32A / 32A socket mounting

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

N




speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h
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Ref. / ltem 23397 c E@
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Ref. / ltem 23290 c E@
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

BASES DE PARED IP67 / IP67 WALL MOUNTED SOCKETS

SpeedPRO IP67
base de pared / wall mounted socket

« Torminales con torilo

c ‘ « Material: PAG/ABS
[Poes 3 f o ] s § 3] ¢ « Contactos: Niquelados
5 \ 81 81 81 81 81 81 « Entrada trasera
A Bl v o o9 o o o IP67 Hermético
B
\ 158 198 199 176 176 176 « With sorew terminals
F 70 78 85 92 92 99,5 ® Housing material: PA6/ABS
e Contacts:
u o o o & 2 2 Nickel-plated contacts
=— 56,5 —| PG16 119 Conexién por tornillo / Screw terminals ® Rear entry
Montaje bases de 16A / 16A socket mounting 1-25 25-6 IP67 Watertight
200 302 320 327 835 367
~— 56,5 — 119
Montaje bases de 32A / 32A socket mounting
SpeedPRO IP67
base de pared / wall mounted socket
63A * Terminales con tornillo allen
3 e Material: PA6/ABS
® * Entradas superiores,
118 118 118 inferiores y traseras.
® Para pedir con contacto piloto
_ 190 190 190 afiadir una *P, ej. 24194P
® El conjunto de la toma puede
) 22 22 22 montarse simétricamente a 180°
= ;s - . . . IP67 Hermético
Conexién por tornillo / Screw terminals
L * With screw terminals allen
’A - 6-16 ® Housing material: PA6/ABS
e Contacts: Brass with pilot contact
A ‘ Mo 40/ & 200 860 * Top, 2 x Bottom and rear entry

® To order with Pilot contact
add please a *P, eg. 24194P

SpeedPRO IP67 * Housing can be rotated by 180°
base de pared / wall mounted socket IP67 Watertight

] | « Terminales con tornilos allen
S | IR U
= e Contactos: Latén
302 302 322 ¢ Entradas superiores, inferiores
\ y traseras
- N\ 162 162 162 ¢ El conjunto de la toma puede
B ( @5(9/— =< ) 142 montarse simétricamente a 180°
220 22 — sobre su base
60 60 60 ® Para pedir con contacto piloto
{= afadir una *P, ej. 24196P
K !@ B Connection type Conexion por tornillo / Screw terminals IP67 Hermético
A Wire flexible (mm?) 16 - 50

e With Screw terminals allen
Weight (g) 1745 1752 1852 ® Housing material: PA6/ABS
e Contacts: Brass
* Top, Bottom and rear entry
* To order with Pilot contact
add please a *P, eg. 24196P
c * Housing can be rotated by 180°

f IP67 Watertight
J l— 2x040

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

M63/@50 (2x240)




speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

s s o [N e
s (N | st [

(6]
w

A o o s MmN s D)
s o oew NN | NN
Ref. / ltem 24391 CE@
S S 24194
63 & 24195
5 S 24512
Ref. / ltem 24395 ce@
S 1 24196
125 4 1 24197
5 1 24213

Ref. / ltem 24396 c 6@
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1.1 CONEXION POR TORNILLOS SpeedPro
SCREW CONNECTION SpeedPro

BASES DE PARED / WALL MOUNTED SOCKETS

IP44
base de pared / wall mounted socket

schuko 16A 16A e Terminales con tornillo
EEE T T
e Contactos: Niguelados
81 81 81 « Entrada trasera
198 199 IP44 A prueba de salpicaduras
94 102 ¢ With screw terminals
48 48 * Housing matenal: PAB/ABS
e Contacts:
Col

Conexién por tornillo / Screw terminals Nickel-plated contacts
Wire flexible (mn) 1-25 : Bﬁ%%@w
Weight (g) 285 297 315 IP44 Splashproof

Montaje bases de 16A / 16A socket mounting

CAJAS VACIAS DE SUPERFICIE PARA BASES DE CUADRO / SURFACE EMPTY BOXES FOR PANEL SOCKETS

Caja 16/32A / Box 16/32A

60
60
100 L
;] |id L e Para 16A IP44/67, montar base de cuadro inclinada 75x85, ver paginas 36-37
10 e Para 32A IP44/67, montar base de cuadro salida recta 75x85, ver paginas 34-35
130 e For 16A IP44/67, it must be mounted with angled panel socket 75x85, see at pages 36-37
120 ———> e For 32A IP44/67, it must be mounted with straight panel socket 75x85, see at pages 34-35
= a4
56 I
L =  r7c
Caja 16A / Box 16A
28 93
|«— 60—
> 9 EHHAARAA
f = - e Para 16A |P44/67, montar base de cuadro inclinada 75x85, ver pagina 36-37
100 125
60
e For 16A 1P44/67, it must be mounted with angled panel socket 75x85, see at page 36-37
*THA g
o © E—
80 >
@28
Caja 32A / Box 32A
228 93
l«— 60—
d < E
J AV
100125 T e Para 32A IP44/67, montar base de cuadro inclinada 80x95, ver pagina 36-37
70
e For 32A 1P44/67, it must be mounted with angled panel socket 80x95, see at page 36-37
n (1
oL © - ©
80
@28

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
S 230V 400V
sorAls 50/60Hz 50/60Hz
Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
unit Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h

Sz
D ..

Disponible también con toma britanica y francesa, consultar.
Available also with Britain and French socket, please consult.

3
3

4
5

Ref. / Item 23606 C Egm

E1E
unit
16/32 4 23000

Ref. /Iltem 23000 C 6@

Pack
unit

3 23001

3 23002

Ref. / ltem 23001 / 23002 Ce@
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1.2 CONEXION RAPIDA SIN TORNILLOS TOP SpeedPro
SCREWLESS QUICK CONNECTION TOP SpeedPro

1
Insertar cable en toma.

Insert the cable into the socket.

3

Ubicar y girar la guia hasta oir el click.

Locate and turn the guide until you hear
click.

2

Conectar TOP SpeedPRO.

Insertar el cable en los terminales y
cerrar las pestanas.

Reduccion en un 50% de tiempos
de instalacion.

Conexion garantizada en todo tipo
de instalacion.

Connect TOP SpeedPRO.

Insert the cable into the terminals and
close the tabs.

A 50% reduction in installation time.

4

Apretar prensacable para evitar que el
esfuerzo de traccion y torsion se
transmita al final del conductor.




10
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1.2 CONEXION RAPIDA SIN TORNILLOS TOP SpeedPRO
SCREWLESS QUICK CONNECTION TOP SpeedPRO

CLAVIJAS Y BASES AEREAS / MOBILE PLUGS AND SOCKETS

TOP SpeedPRO IP44
clavija aerea / mobile plug

B E=EISE

‘Hm—»

!

(%]

Connection type

P

16A

I
150 150 150
56 60 73
110 110 110
6-15 6-15 8-16

Conexion sin tornillos / Screwless connection

® Tecnologia de conexion
sin tornillos

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Latén

IP44 a prueba de salpicaduras
® Screwless connection technology

® Housing material: PA6/ABS
e Contacts: Brass

Wire flexible (mmg) 1-2,5 1P44 Splashproof
Weight (g) 123 139 157
TOP SpeedPRO IP67
clavija aerea / mobile plug
16A ® Tecnologia de conexion
. [Poes s | 4 [ 5 | Hatoral o
c e Material: PA6/ABS
157 157 157 « Contactos: Latén
B 70 70 70 IP67 Hermético
1o 110 110 e Screwless connection technology
6-15 6-15 8-16 ® Housing material: PA6/ABS
Conexién sin tornillos / Screwless connection * Contacts: Brass
1-25 IP67 Watertight
142 158 173
TOP SpeedPRO IP44
base aerea / mobile socket
16A ® Tecnologia de conexion
sin tornillos
XN R . - voterial PA6/ABS
157 157 157 e Contactos: Niquelado
85 91 97 IP44 a prueba de salpicaduras
1l i i e Screwless connection technology
6-15 6-15 8-16 ® Housing material: PA6/ABS

Connection type

Wire flexible (mm?)

P

Conexion sin tornillos / Screwless connection
=25

e Contacts:
Nickel-plated contacts

1P44 Splashproof
Weight (g) 215 230 252
TOP SpeedPRO IP67
base aerea / mobile socket
16A * Tecnologia de conexion
A [Poes 3 | 4 [ 5 | Matral b
e Material: PA6/ABS
157 157 157 e Contactos: Niquelado
E 70 70 70 IP67 Hermético
i i i e Screwless connection technology
6-15 6-15 8-16 ® Housing material: PA6/ABS
: D ; ’ e Contacts:
Conexién sin tornillos / Screwless connection Nickel-plated contacts
Wire flexibl 2 1-2,5 .
IP67 Watertight

Dimensiones en mm / Dimensions in mm




TOP SpeedPRO  famatel

PROFESSIONAL

P-2P+T
= 230V 400V
B 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3p 4p 5p Poles: 3p 4p 5p
P unit Hour P; 6h 9h oh Hour P: oh 6h 6h

S 10 -
4 10 13300CR
5 6 13301CR
Ref. / lkem 13200CR
S 10 -
4 8 14300CR
5 8 14301CR
Ref. /ltem 14200CR
S 10 -
4 10 23300CR
5 5 23301CR
Ref. / ltem 23200CR
S 10 -
4 6 24300CR
5 4 24301CR

Ref. / ltem 24200CR

(34
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67 Speed PRO
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS IP44/67

Las bases interblocantes SpeedPRO, disponibles también en IP44 y IP67, estan
disefiadas para su uso en aquellos lugares industriales donde la seguridad es si
cabe, mas importante todavia.

Gracias a su bloqueo en el interruptor, esta gama ofrece una perfecta solucion y
garantiza una intalacién segura y de calidad.

The SpeedPRO switched interlocked sockets, which are also available in IP44 and IP67,
are designed for use in industrial locations where security is even more important.
Thanks to its locking system on the switch, this range offers a perfect solution and
guarantees a safe and quality installation.

« Alta resistencia corrosion

« Alto grado de resistencia
al impacto

» Proteccion contra los agentes |
quimicos

« Interruptor de seguridad ON/OFF

High corrosion resistance
» High impact resistance

» Protection against chemical agents
Safety switch ON/OFF
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BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS IP44/67

Pretroquelado superior e inferior

Bloque interruptor mecanico ON / OFF
Posibilidad de candado

Tornillos inoxidables

Producto robusto hecho en PA6 / ABS

BLOQUEO CONEXIONADO MECANICO
MECHANICAL INTERLOCKED

Después de puesto el switch en OFF y extraida la clavija, Después del conexionado y puesto en posicion ON,
el mando queda bloqueado. la clavija queda bloqueada.
After switching-off and unplugging switch locked. After plugging and switching-on the plug is locked.



COLLECTION

SWITCHED INTERLOCKED SWITCHED INTERLOCKED WALL
PANEL SOCKET VERTICAL MOUNTED SOCKET VERTICAL

SWITCHED INTERLOCKED WALL SWITCHED INTERLOCKED WALL
PANEL SOCKET HORIZONTAL MOUNTED SOCKET HORIZONTAL

SWITCHED INTERLOCKED SWITCHED INTERLOCKED WALL
PANEL SOCKET WITH DIN RAIL MOUNTED SOCKET WITH DIN RAIL

SWITCHED INTERLOCKED WALL SWITCHED INTERLOCKED WALL
SWITCHED INTERLOCKED MOUNTED SOCKET 63A MOUNTED SOCKET 125 A
PANEL SOCKET WITH MCB 63A
. | - ¥
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES CUADRO VERTICAL / SWITCHED INTERLOCKED PANEL SOCKET VERTICAL

SpeedPRO IP44
base interblocante cuadro vertical / switched interlocked panel socket vertical

32A ® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

90 80 90 80 * Blogueo conexionado
mecanico

I

180 95 180 95 )
IP44 a prueba de salpicaduras

169 60 169 60

* With screw terminals
79 70 79 70 e Housing material: PAG/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
ey 1l 1l 1l * Mechanical Interlocked

6 SO O EE IP44 Splashproof
86 94 102 108 108 108

Conexién por tornillo / Screw terminals

1-2,5 2,5-6
361 372 397 425 435 455

SpeedPRO IP67
base interblocante cuadro vertical / switched interlocked panel socket vertical

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
[ Poes o [ ¢ ]| s | IR O Niquelados
%0 %0 %0 9 80 * Bloqueo conexionado
mecanico
_ 180 180 180 95 180 95 .
IP67 Hermético
169 169 169 60 169 60
* With screw terminals
_ & & & 70 () 70  Housing material: PA6/ABS
_ 107 107 100 112 114 114 e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked
22 20 20 e £ 2 IP67 Watertight
70 78 85 108 108 108
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16
Weight (g) 375 385 405 440 455 485

® Bloqueo conexionado mecanico:

¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

e After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

%

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

52



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
gE = gg + $ . 110V 230V 400V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h

c e N
B e N e
s wow I e
RN
N e e
s won NN e
Ref. / Item 25033 CE@
S 1 25045
16 4 1 25046
5 1 25021
S 1 25049
32 4 1 25050
5 1 25022

Ref. / Item 25002 C 6@
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES SUPERFICIE VERTICAL / SWITCHED INTERLOCKED WALL MOUNTED SOCKET VERTICAL

54

SpeedPRO IP44

base interblocante superficie vertical / switched interlocked wall mounted socket vertical

A e
PG29
PG21
—
180
140
79
105
50
62
I
PG21
PG29 488

SpeedPRO IP67

108
ENER
90

90 90

90
180 180 95 180 180
140 140 140 140 140
79 79 70 79 70
108 111 165 165 165
53 56 60 60 60
62 62 76 82 87

Conexién por tornillo / Screw terminals

=25 2,5-6
499 524 552 562 582

base interblocante superficie vertical / switched interlocked wall mounted socket vertical

® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

IP44 a prueba de salpicaduras
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked

1P44 Splashproof

-
o
>

A e

PG29

e, fr o
.
:
2

Connection type
—
7 Wire flexible (mm?)
PG21
PG29 Weight (g) 488

I

ENER
90

90 90

©
o

90
180 180 95 180 180
140 140 140 140 140
79 79 70 79 70
108 111 165 165 165
53 56 60 60 60
62 62 76 82 87

Conexién por tornillo / Screw terminals

=25 2,5-6
499 524 552 562 582

® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

IP67 Hermético
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked

IP67 Watertight

® Bloqueo conexionado mecanico:

¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

e After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

%



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
gE = gg + $ . 110V 230V 400V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h

c e N
B o N
s wom NN e
o e [N
2 [RNERER
s wow TN e
Ref. / Item 26008 ce@
S 1 26020
16 4 1 26021
5 1 26031
S 1 26024
32 4 1 26025
5 1 26032

Ref. / Item 26002 C 6@
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES CUADRO HORIZONTAL / SWITCHED INTERLOCKED PANEL SOCKET HORIZONTAL

SpeedPRO IP44
base interblocante cuadro horizontal / switched interlocked panel socket horizontal

32A
NN N N N EN R
165 165

115 115 115
98 98 98
138 138 138

93 101 101 101

50 53 56 76 82 87

62 62 62 76 82 87
Conexién por tornillo / Screw terminals
=25 2,5-6

406 416 441 469 479 499

SpeedPRO IP67
base interblocante cuadro horizontal / switched interlocked panel socket horizontal

® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

IP44 a prueba de salpicaduras
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked

1P44 Splashproof

-
o
>

I

—
o
o

155 155 155

115

-
=
o

115 115 115 115
98

©
©

98 98 98 98
138 138 138 138 138 138
97 97 100 102 104 104

52 56 50 62 63 64
70 78 85 108 108 108
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16
Weight (g) 419 429 449 484 499 529

® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

IP67 Hermético
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked

IP67 Watertight

® Bloqueo conexionado mecanico:

¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

e After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

%

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
gE = gg + $ . 110V 230V 400V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h

o s RN
B s s
s s DN e
3 estr [0S [ 2som0
32 (ESNE 2s0e1  [[IN28064 | 2088
5 1 2s85 | 2s08 | 25067
Ref. / Item 25056 ceg03
S 1 25138
16 4 1 25139
5 1 25077
S 1 25070
32 ! 1 25071
5 1 25078

Ref. / Item 25010 c E@
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES SUPERFICIE HORIZONTAL / SWITCHED INTERLOCKED WALL MOUNTED SOCKET HORIZONTAL

SpeedPRO IP44
base interblocante superficie horizontal / switched interlocked wall mounted socket horizontal

PG13,5x3

ENER

155 155 155

115 115 115
72 72 72
1138 1138 1138
115 115 115

56 60 60 60

62 62 62 76 82 86

Conexién por tornillo / Screw terminals

1-2,5 2,5-6

521 531 541 584 594 614

SpeedPRO IP67
base interblocante superficie horizontal / switched interlocked wall mounted socket horizontal

® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

IP44 a prueba de salpicaduras
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked

1P44 Splashproof

mfxgif EXEN RN KN KN ENER
155 155 155 155 155 155

115 115 115 115 115 115

Q

PG13,5

=
N

72 72 72 98 98
1138 1138 1138 1138 1138 1138

O

107 111 114 117 118 119

52 56 59 62 63 64
pG413,T5X3 86 94 102 108 108 108
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16
Weight (g) 534 544 584 599 614 644

® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

IP67 Hermético
* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked

IP67 Watertight

® Bloqueo conexionado mecanico:

¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

A
En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad %

At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
gE = gg + $ . 110V 230V 400V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h

s e [NESENN g
s we EESEEEIEENN
A s EEEENEEN
s ws  [NSENN
Ref./ ltem 25116 ceg03
3 1 25128
16 4 1 25129
5 1 25146
3 1 25132
32 4 1 25133
5 1 25147

Ref./ Item 25110 c E@
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES CUADRO CON CARRIL DIN / SWITCHED INTERLOCKED PANEL SOCKET WITH DIN RAIL

1P44

base interblocante cuadro con carril DIN / switched interlocked panel socket with DIN rail

~ 55‘T7A—>

O)

G——

1P67

Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals

Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16

Weight (g) 686 692 702 796 802 812

e Si se quiere pedir con portafusible 10.3x38 50/60Hz, afiadimos
“FH, ej. 25706FH

e |f you want to order with Fuse Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH,
eg. 25706FH

* Si se quiere pedir con Magnetotérmico curva C reactivable
desde el exterior + Luz de aviso de linea, ahadimos *MCB,
ej. 25706 MCB

e |f you want to order with MCB-Type C reactivable from the outside
+ Led warning light to signal the line connection, add *MCB,
eg. 25706 MCB

base interblocante cuadro con carril DIN / switched interlocked panel socket with DIN rail

® Terminales con tornillo

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

e Con carril DIN de 4 médulos
y ventana abatible

IP44 a prueba de salpicaduras

* With screw terminals

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts

* Mechanical Interlocked

e With DIN-rail and hinged window
for 4 modules

1P44 Splashproof

120 <;554T<;A4>
~—100 —>

Q

32A
[Pos a4l s ] o] s
69 73,5 735 7385
87 92 96 98

Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals

Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16

Weight (g) 696 706 715 810 822 832

 Si se quiere pedir con portafusible 10.3x38 50/60Hz, afiadimos
*FH, ej. 25720FH

e |f you want to order with Fuse Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH,
eg. 25720FH

* Si se quiere pedir con Magnetotérmico curva C reactivable
desde el exterior + Luz de aviso de linea, ahadimos *MCB,
ej. 25720MCB

e |f you want to order with MCB-Type C reactivable from the outside
+ Led warning light to signal the line connection, add *MCB,
eg. 25720MCB

® Terminales con tornillo

¢ Material PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado
mecanico

e Con carril DIN de 4 médulos
y ventana abatible

IP67 Hermético

* With screw terminals

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts

* Mechanical Interlocked

e With DIN-rail and hinged window
for 4 modules

IP67 Watertight

® Bloqueo conexionado mecanico:

¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

A
En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad 2
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
gg = gg + $ . 110V 230V 400V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h

o e [N
Co e R Ee
Ref. / Item 25703 CE@03
S 1 25715
16 4 1 25716
5 1 25732
S 1 25722
4 1 25723
5 1 25733

Ref. / Item 25721 C 6@
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES SUPERFICIE CON CARRIL DIN / SWITCHED INTERLOCKED WALL MOUNTED SOCKET WITH DIN RAIL

P44

base interblocante superficie con carril DIN / switched interlocked wall mounted socket with DIN rail

‘4—120—»

‘4; 67—-T<7A*>

=

280

IP67

base interblocante superficie con carril DIN / switched interlocked wall mounted socket with DIN rail

Connection type
Wire flexible (mm?) 1-2,5
Weight (g) 980 994

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados
® Bloqueo conexionado mecanico
e Con carril DIN de 4 médulos
y ventana abatible

IP44 a prueba de salpicaduras

® Si se quiere pedir con portafusible
10.3x38 50/60Hz, afiadimos *FH,
ej. 26306FH

¢ Si se quiere pedir con Magneto-
térmico curva C reactivable desde
el exterior + Luz de aviso de linea,
afiadimos *MCB, ej. 26306MCB

76 81 81 89

Conexién por tornillo / Screw terminals

2,5-6
1070 995 1008 1090

* With screw terminals

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts

* Mechanical Interlocked

e With DIN-rail and hinged window
for 4 modules

1P44 Splashproof

e |f you want to order with Fuse
Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH,
eg. 26306FH

e |f you want to order with MCB-Type
C reactivable from the outside +
Led warning light to signal the line
connection, add *MCB,
eg. 26306MCB

‘<—120—>

~— 67—THA*>

—

——0_— e

o).

Connection type

Wire flexible (mm?) 1-2,5

995 998

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados
® Bloqueo conexionado mecanico
e Con carril DIN de 4 médulos
y ventana abatible

IP67 Hermético

® Si se quiere pedir con portafusible
10.3x38 50/60Hz, afiadimos *FH,
ej. 26320FH

¢ Si se quiere pedir con Magneto-
térmico curva C reactivable desde
el exterior + Luz de aviso de linea,
afiadimos *MCB, ej. 26320MCB

69 73,5 73,5 73,5

87 92 92 98

Conexién por tornillo / Screw terminals

2,5-6
1085 1010 1018 1102

* With screw terminals

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts

* Mechanical Interlocked

e With DIN-rail and hinged window
for 4 modules

IP67 Watertight

e |f you want to order with Fuse
Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH,
eg. 26320FH

e [f you want to order with MCB-Type
C reactivable from the outside +
Led warning light to signal the line
connection, add *MCB,
eg. 26320MCB

® Bloqueo conexionado mecanico:

* Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth
en ON, la clavija queda bloqueada

* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija,
el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

e After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock




speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
gg = g§ + $ . 110V 230V 400V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h

B e SN
o e N s
Co e N
Ref. / ltem 26303 C Egoz
S 1 26315
16 4 1 26316
5 1 26332
S 1 26322
4 1 26323
5 1 26333

Ref. / ltem 26321 C Egoz
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES SUPERFICIE CON CARRIL DIN / SWITCHED INTERLOCKED WALL MOUNTED SOCKET WITH DIN RAIL

IP67
base interblocante superficie con carril DIN / switched interlocked wall mounted socket with DIN rail

s, SR
f 112 B :
[ | | 4 ] s ] o | ¢ |
L 1l 9 @ ()C 258 258 258 260 260 260
— - ©
P g QO O 120 132 138 142 142 146
‘ 71 77 87 92 92 98
Connection type Conexion por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-25 2,5-16
198
4 ) A Weight (g) 955 960 1030 965 971 1040
5
® Terminales con tornillo * With screw terminals
e Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS
D q I— g ¢ e Contactos: Niguelados e Contacts: Nickel-plated contacts
! * Bloqueo conexionado mecanico * Mechanical Interlocked
| O S) « Con carril DIN de 4 médulos * With DIN-rail and hinged window
- : y ventana abatible for 4 modules
N w IP67 Hermético IP67 Watertight
G M25] \ * Si se quiere pedir con portafusible e |f you want to order with Fuse
' 10.3x38 50/60Hz, afiadimos *FH, Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH,
20/\ ej. 26506FH eg. 26506FH
) e Si se quiere pedir con Magneto- e |f you want to order with MCB-Type

térmico curva C reactivable desde
el exterior + Luz de aviso de linea,
afiadimos *MCB, ej. 26506MCB

C reactivable from the outside +
Led warning light to signal the line
connection, add *MCB,

eg. 26506MCB

® Bloqueo conexionado mecanico:

¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad

At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

s o [
o RRRINPTR
.

s e [N e SN
-
.

(6]
-

a b
_ 4

Ref. / Item 26516 C 6@

65



2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES DE SUPERFICIE 63A / SWITCHED INTERLOCKED WALL MOUNTED SOCKET 63A

IP67
base interblocante superficie con carril DIN / switched interlocked wall mounted socket with DIN rail

63A

Conexién por tornillo / Screw terminals

Poles 3

Connection type

— Q Wire flexible (mm: 6-16
) t
W ()] 1980 2010 2176

* Terminales con tornillo allen
e Material: PA6/ABS

* With screw terminals allen
® Housing material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados
* Bloqueo conexionado mecanico
e Con carril DIN de 4 médulos

y ventana abatible

IP67 Hermético

® Si se quiere pedir con portafusible
10.3x38 50/60Hz, afiadimos *FH,
ej. 25006FH

¢ Si se quiere pedir con Magneto-
térmico curva C reactivable desde
el exterior + Luz de aviso de linea,
afiadimos *MCB, ej. 25006MCB

e Contacts: Nickel-plated contacts

* Mechanical Interlocked

e With DIN-rail and hinged window
for 4 modules

IP67 Watertight

e |f you want to order with Fuse
Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH,
eg. 25006FH

e [f you want to order with MCB-Type
C reactivable from the outside +
Led warning light to signal the line
connection, add *MCB,
eg. 25006MCB

IP67
base interblocante superficie con magnetotérmico / switched interlocked wall mounted socket with MCB

‘<—120 — e A—

o
Wire flexible (mm?)

Weight (g)
Weight (g)

1675

* Terminales con tornillo allen

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado mecanico

e Con Magnetotérmico curva C
reactivable desde el exterior + Luz
de aviso de linea y ventana abatible

IP67 Hermético

Er N BT

63A

88 88
111 111

Conexién por tornillo / Screw terminals

6-15

1780 1790

* With screw terminals allen

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts

* Mechanical Interlocked

* MCB-Type C reactivable from the
outside + Led warning light to signal
the line connection, and hinged
window

IP67 Watertight

® Bloqueo conexionado mecanico:

* Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth
en ON, la clavija queda bloqueada

* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija,
el mando queda bloqueado.

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

* Mechanical interlocked:

e After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

66



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

P=oP+T
gE = gE + $ N 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
A Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
mp unit Hour P: 4h 4h 4h HourP: 6h 9h 9h Hour P: Sh 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

3 1 25310 25309
4 1 25311 25006
5 1 25312 25007
Ref. / ltem 25007 C egoa
3 1 25320 25308
4 1 25321 25306
5 1 25322 25307

Ref. / Item 25306 C Egm
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67

INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTES DE CUADRO CON MAGNETOTERMICO 63A / SWITCHED INTERLOCKED PANEL SOCKET WITH MCB 63A

IP67

base interblocante cuadro con magnetotérmico / switched interlocked panel socket with MCB

280

[~ 554T7A4>

O)

* Terminales con tornillo allen

e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados

* Bloqueo conexionado mecanico

111 111

Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 6-16
1,5
Weight (g) 1415 1520 1675

* With screw terminals allen

® Housing material: PA6/ABS

e Contacts: Nickel-plated contacts
* Mechanical Interlocked

e Con Magnetotérmico curva C * MCB-Type C reactivable from the
118,5 reactivable desde el exterior + Luz outside + Led warning light to signal
de aviso de linea y ventana abatible the line connection, and hinged
- window
IP67 Hermético
! ,é: IP67 Watertight
G

® Bloqueo conexionado mecanico:
¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

A
En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad 2
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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PROFESSIONAL

P=oP+T
gE = gE + $ N 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
A Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
mp unit Hour P: 4h 4h 4h HourP: 6h 9h 9h Hour P: Sh 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

3 1 25330 25208
4 1 25331 25206
5 1 25332 25207

Ref. / ltem 25206 C Egoz
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2 BASES INTERBLOCANTES INDUSTRIALES 1P44/67
INDUSTRIAL SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS 1P44/67

BASES INTERBLOCANTE SUPERFICIE 125A / SWITCHED INTERLOCKED WALL MOUNTED SOCKET 125A

IP67
base interblocante superficie / switched interlocked wall mounted socket

125A
222

@ @ Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Cable gland M50 32 - 38 mm

D)

Qo
©

* Terminales con tornillo allen

* Material: PC/ABS

e Contactos: Latén

® Bloqueo conexionado mecanico
* Entrada superior

IP67 Hermético

* With screw terminals allen
e Housing material: PC/ABS
e Contacts: Brass

* Mechanical Interlocked

® Top entry

I IP67 Watertight
]

503 520

U

200

® Bloqueo conexionado mecanico:

¢ Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

A
En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad 2
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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PROFESSIONAL

P=oP+T
gE = gE + $ N 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
A Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
mp unit Hour P: 4h 4h 4h HourP: 6h 9h 9h Hour P: Sh 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

3 1 25152 25158 3

v
4 1 25153 25159 r
5 1 25154 25160

Ref. / Item 25159 c Egoz
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TOMAS DE CORRIENTE DE CUADRO 50x50
PANEL SOCKETS OUTLETS 50x50

La gama de bases de cuadro 50 x 50 de Famatel, disponibles en IP54 y IP67,
ofrece una lista amplia de soluciones al profesional, gracias en parte a sus
diferentes posibilidades de cableado y su disponibilidad en diferentes sistemas
de conexién ( EU, FR, UK).

The range of Famatel 50 x 50 pannel sockets, available in IP54 and IP67, offers a wide
range of solutions to the proffesional user, thanks in part to their availability in
different connection systems ( EU, FR, UK).

SpeedPRO

Nuevo disefo
Proteccion IP54 - IP67
Diferentes posibilidades
de cableado

Provisto de obturador

New design

IP54 - IP67 protection
Different cabling options
Child protection shutter
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TOMAS DE CORRIENTE
SOCKET OUTLETS

Muelle de alta Resistencia LAY

Conexion por tornillo segura y profesional

4

b
NN
| Carcasa y base de gran robustez

4

, Y

L

4 entradas de cable disponibles

Conexion 1 lado vertical
Side vertical connector

Conexion 2 lados vertical
Double vertical connector

Conexion 1 lado horizontal simple
Side horizontal connector

Conexion 2 lados horizontal
Double horizontal connector

Obturador de seguridad infantil

* Xk

* %
*

*
* oy *

k=

Sistema aleman
German standard

Sistema francés
French standard

Sistema britanico
British standard



-
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3 TOMAS DE CORRIENTE DE CUADRO
PANEL SOCKETS OUTLETS

TOMAS DE CUADRO IP54 / PANEL SOCKETS IP54 50x50

Tomas de cuadro IP54 / Panel sockets IP54

13953

Ref. / ltem

13953F

16 A 2P+E polos/ poles IP54
(Al lclo] ]
Connection type Conexion por tornillo / Screw terminal
[ * Conexién 1 lado vertical pislFiexiblel(ming 1-29
 Side vertical connection Weight (g) 47

13950
Ref. / ltem

13954F

16 A 2P+E polos/ poles IP54
[ A l8]c|o] o]
50 50 38 38 19,7 25,8
Connection type Conexion por tornillo / Screw terminal
= ° Conexion 1 lado horizontal simple Wire Flexible (mm?) 1-25
 Side horizontal connection Weight (g) 47
13957

30.
Ref. / It
= B 13957F

16 A 2P+E polos/ poles IP54
(Al lc]o] ]
i ﬁ Connection type Conexion por tornillo / Screw terminal
" - o )
5] * Conexién 2 lados vertical WirelEloxiblelimmy) 1-29
* Double vertical connection Weight (g) 47

13956

13956F

16 A 2P+E polos/ poles IP54
(A ]8]c]o] ]|
Connection type Conexion por tornillo / Screw terminal
5] * Conexion 2 lados horizontal W2 A (i) 1-2%
* Double horizontal connection Weight (g) 47

A [ o o] [

B © 0 8 s 175 24
Conexion por tornillo / Screw terminal

L

ot s

e Conexioén 1 lado horizontal simple
 Side horizontal connection

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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speedPrRO famatel

PROFESSIONAL
TOMAS DE CUADRO IP67 / PANEL SOCKETS IP67 55x55

Tomas de cuadro IP67 / Panel sockets IP67

.. S e

[ Al ]clo] fo
T 5 55 8 | s (235 258
Conexién por tornillo / Screw terminal
7

| u 13960F

e [clo[ [+
55 55 38

38 23,5 258

Connection type Conexion por tornillo / Screw terminal
Wire Flexible (mm?) 1-2,5
Weight (g) 68

Clavija - base aérea IP67 / Plug - Socket IP67 12 .

83
Ref. / ltem
J Clavija aérea 16A 2P + TTL IP67 con doble
23960 contacto de tierra
-\ Schuko plug 16A 2P+E IP67
"7 108 ——>‘ Ref. / ltem
24960 Base aérea 16A 2P + TTL IP67 con doble

= contacto de tierra
= A& u 24961 Schuko socket 16A 2P+E IP67

O

Caja para tomas cuadro 50x50 / Box for panel sockets 50x50 24 .

le— A — l—g — <D
— N ‘ ‘ Ref. / ltem 13955
Caja para mecanismos / box for mechanisms
B | A ] 8 ] c [ o] o]
Weight (g) 52
et R

Incluye junta de goma / Include flange gasket

Adaptador para montar tomas 50x50 en armarios Acqua-Combi / Socket cover for panel socket 50x50 to mount in Acqua-Combi enclousures

. NT .11

i '-. -

Caja para mecanismos / box for mechanisms

Weight (g) 35

)
o
(]

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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4 APLICACIONES ESPECIALES SpeedPRO
SPECIAL APPLICATIONS

En Famatel ofrecemos 3 gamas especiales de tomas industriales destinadas para
aquellos usos mas especificos tales como eventos, contenedores en puerto o
lugares con extrema conductividad.

Las gamas de muy baja tension, Container SpeedPRO y Eventos estan disefiadas
para su uso en estas aplicaciones.

In Famatel, we offer 3 special ranges of industrial plugs and sockets designed for

conductivity. The very low voltage ranges, Container SpeedPRO and Events are designed
for use in such applications.

- Gama especial para eventos

» Productos especificosa3 h
para terminales de carga

» Tomas y clavijas de bajisima
tension

Special range for events

for loading terminals
Low voltage plugs and sockets
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APLICACIONES ESPECIALES
SPECIAL APPLICATIONS

4.1 CLAVIJAS Y BASES DE MUY BAJA TENSION IP44/67
EXTRA LOW VOLTAGE PLUGS AND SOCKETS IP44/67

Usando la gama de bajo voltaje es la forma de una segura proteccion contra los choques
eléctricos. Esta gama se utiliza en entornos donde hay un alto riesgo; piscinas, hospitales y
entornos exteriores.

Using extra low voltage its a safety way to protect against electrical shock, extra low voltage is used
where the risk is high; swimming pool, hospitals and outdoor applications.

4.2 CLAVIJAS Y BASES PARA CONTENEDORES SpeedPRO |IP67
CONTAINER SpeedPRO PLUGS AND SOCKETS IP67

En entornos de atmésferas controladas nuestras tomas industriales juegan un papel determinante
para asegurar el suministro eléctrico. Estas formas disponen de una configuracién especial
dadas las caracteristicas de su entorno de trabajo. Configuradas en una posicién horaria de 3h,
proteccion IP67 y alta resistencia a los agentes externos..

In enviroments with controlled atmospheres our industrial sockets play a decisive role to ensure the

4.3 CLAVIJAS Y BASES SpeepPRO 1P44 Y EQUIPAMIENTO PARA EVENTOS
SpeedPRO PLUGS AND SOCKETS IP44 AND EVENT EQUIPMENT

Famatel pone a su disposicion una gama completa de tomas industriales para su aplicacion en
eventos. Fabricadas en color negro y con una alta resistencia al impacto que las hace ideales para
su aplicacion a eventos.

Famatel has a wide range of industrial plugs and sockets for events. Manufactured in black colour with a
very high resistance for the application on the events.
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4.1 CLAVIJAS Y BASES DE MUY BAJA TENSION 1P44/67

EXTRA LOW VOLTAGE PLUGS AND SOCKETS 1P44/67

CLAVIJAS DE MUY BAJA TENSION / EXTRA LOW VOLTAGE PLUGS

SpeedPRO IP44
clavija aérea baja tension / extra-low voltage mobile plug

TS
A
C— 185 185 185
f ' = e 51 51 51 51
B % 2K 110 110 110 110
l T 9,5-24 9,5-24 9,5-24 9,5-24
) Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm? 1-10 1-10
164 182 164 182

SpeedPRO IP67
clavija aérea baja tension / extra-low voltage mobile plug

® Terminales con tornillo
* Materia: PA6
e Contactos: Niguelados

IP44 a prueba de salpicaduras

* With screw terminals

* Housing material: PAG

e Contacts:
Nickel-plated contacts

1P44 Splashproof

C—— 131 148 152
= | 93 100
B ] 2K 110 110 110 110
=N 9,5-24 9,5-24 9,5-24 9,5-24
= Conexién por tornillo / Screw terminals
164 182 164 182

® Terminales con tornillo
* Material: PA6
e Contactos: Niguelados

IP67 Hermético
* With screw terminals
* Housing material: PAG

e Contacts:
Nickel-plated contacts

IP67 Watertight

Ej. Vista toma frontal
View; socket (front)

Minor keyway 3 pol.

II

Para muy baja tensién la guia minor keyway es utilizada para distinguir el voltaje y la frecuencia.
For extra-low voltage a minor key is used to distinguish voltage and frequency-see table.

Clockwise position

Colour

50-60 without Minor key without Minor key Violet
40-50 50-60 | 12 | 12 | White
100-200 4 4 Green
300 2 2 Green

20-25 and 40-50
400 3 3 Green

Major keyway 3 pol.

I yway s p > 400 - 500 11 11 Green
DC 10 10 White

* Solo bajo pedido / Available only upon request

e Esta gama esta destinada a la solucion de problemas de alimentacién y de unién de circuitos con una tensién nominal de utilizacién de hasta 50V

en instalacién de lugares muy humedos o con riesgo de incendios y explosiones.

* This range is used to solve problems of power supply or union of electrical circuits using a nominal voltage until 50V, using in conductive environment installations or

with a high risk of fire or explosions.

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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PROFESSIONAL

20-25V 20-25V

Gl 40-50V - REREVAR  40.50v

50/60Hz 50/60Hz

100/200Hz DC
M Hour: 12h Hour: 4h Hour: 10h
16
32
Ref. /ltem 13800 c 6@
16
32

Ref. / ltem 14800 c 6@
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CLAVIJAS Y BASES DE MUY BAJA TENSION 1P44/67
EXTRA LOW VOLTAGE PLUGS AND SOCKETS 1P44/67

4.1

TOMAS DE MUY BAJA TENSION / EXTRA LOW VOLTAGE SOCKETS

SpeedPRO IP44
base aérea baja tension / extra-low voltage mobile socket

A T

T 150 150 150

75 75 75 75

B 110 110 110 110

l 9,5-24 9,5-24 9,5-24 9,5-24

S Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm? 1-10 1-10

179 e 179 e

SpeedPRO IP67
base aérea baja tension / extra-low voltage mobile socket

® Terminales con tornillo
* Material: PA6
e Contactos: Niguelados

IP44 a prueba de salpicaduras
* With screw terminals
* Housing material: PAG

e Contacts:
Nickel-plated contacts

1P44 Splashproof

T 150
B 78 78
5 110 110 110
{ § 9,6-24 9,6-24 9,6-24 9,6-24
o Conexion por tornillo / Screw terminals
199 219 199 219

® Terminales con tornillo
* Material: PA6
e Contactos: Niguelados

IP67 Hermético
* With screw terminals
* Housing material: PAG

e Contacts:
Nickel-plated contacts

IP67 Watertight

Ej. Vista toma frontal
View; socket (front)

Minor keyway 3 pol.

II

Para muy baja tensién la guia minor keyway es utilizada para distinguir el voltaje y la frecuencia.
For extra-low voltage a minor key is used to distinguish voltage and frequency-see table.

Clockwise position

Colour

50-60 without Minor key without Minor key Violet

40-50 50-60 | 12 | 12 | White

100-200 4 4 Green
300 2 2 Green *

20-25 and 40-50
400 3 3 Green *
Major keyway 3 pol.

> 400 - 500 11 11 Green *

DC 10 10 White

* Solo bajo pedido / Available only upon request

e Esta gama esta destinada a la solucion de problemas de alimentacién y de unién de circuitos con una tensién nominal de utilizacién de hasta 50V

en instalacién de lugares muy humedos o con riesgo de incendios y explosiones.

* This range is used to solve problems of power supply or union of electrical circuits using a nominal voltage until 50V, using in conductive environment installations or

with a high risk of fire or explosions.

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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PROFESSIONAL

20-25V 20-25V

Gl 40-50V - REREVAR  40.50v

50/60Hz 50/60Hz

100/200Hz DC
M Hour: 12h Hour: 4h Hour: 10h
16
32
Ref. / ltem 23800 ce@
16
32

Ref. / ltem 24800 c 6@
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4.1 CLAVIJAS Y BASES DE MUY BAJA TENSION 1P44/67
EXTRA LOW VOLTAGE PLUGS AND SOCKETS 1P44/67

BASES DE CUADRO DE MUY BAJA TENSION / EXTRA LOW VO E STRAIGHT PANEL SOCKETS

SpeedPRO IP44 75x85
base de cuadro baja tension / extra-low voltage straight panel socket

-
o
>

32A ® Terminales con tornillo
* Material: PA6
e Contactos: Niguelados

I
H
l
H

75 75 75 75 .
IP44 a prueba de salpicaduras
60 60 60 60 ® With screw terminals
* Housing material: PAG
D 60 60 60 " oo
47 47 47 47 Nickel-plated contacts
‘ ‘ L J P
g f N - 20 20 20 IP44 Splashproof
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-10 1-10
Weight (g) 136 146 128 146
SpeedPRO IP67 75x85
base de cuadro baja tension / extra-low voltage straight panel socket
« Terminales con tornlo

* Material: PA6
e Contactos: Niguelados

I
H
l
H

75 75 75 75 P67 Hormético
60 60 60 60 * With screw terminals
* Housing material: PAG
> e 60 60 60 - Contacts
48 48 48 48 Nickel-plated contacts
R 20 20 20 20 IP67 Watertight
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?) 1-10 1-10
Weight (g) 145 165 145 165
Ej. Vista toma frontal Para muy baja tensién la guia minor keyway es utilizada para distinguir el voltaje y la frecuencia.
View; socket (front) For extra-low voltage a minor key is used to distinguish voltage and frequency-see table.

Clockwise position Colour
eseteee | e S

Minor keyway 3 pol.

II

50-60 without Minor key without Minor key Violet

40-50 50-60 | 12 | 12 | White

100-200 4 4 Green
300 2 2 Green *

20-25 and 40-50
400 3 3 Green *
Major keyway 3 pol.

> 400 - 500 11 11 Green *

DC 10 10 White

* Solo bajo pedido / Available only upon request

e Esta gama esta destinada a la solucion de problemas de alimentacién y de unién de circuitos con una tensién nominal de utilizacién de hasta 50V
en instalacién de lugares muy humedos o con riesgo de incendios y explosiones.

* This range is used to solve problems of power supply or union of electrical circuits using a nominal voltage until 50V, using in conductive environment installations or
with a high risk of fire or explosions.

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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20-25V 20-25V
20-25V 40-50V
50/60Hz 50/60Hz 40-50V 40-50V

100/200Hz DC

Hour: 12h Hour: 4h Hour: 10h

16
32
Ref. / ltem 25540 CE@
16
32

Ref. / ltem 25556 C E@

e Available in 54x60 (AxB), please consult

(]
¢ Disponible en 54x60 (AxB), consultar
B
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4.1 CLAVIJAS Y BASES DE MUY BAJA TENSION 1P44/67
EXTRA LOW VOLTAGE PLUGS AND SOCKETS 1P44/67

BASES DE PARED DE MUY BAJA TENSION / EXTRA LOW VOLTAGE WALL MOUNTED SOCKETS

SpeedPRO IP44
base de pared baja tension / extra-low voltage wall mounted socket

_ 32A ® Terminales con tornillo

° [Poes 2 | 3 | ooy
e Contactos: Niguelados
% _ 70,5 54 70,5 54 ® Incluye cono pasacable
_ 85 44 85 44 IP44 a prueba de salpicaduras
Connection type Conexion por tornillo / Screw terminals * \With screw terminals
Housing material: PA6
sxible {mm iy 1= e Contacts:
109 130 109 130 Nickel-plated contacts
® Include threaded grommet
1P44 Splashproof

SpeedPRO IP67
base de pared baja tension / extra-low voltage wall mounted socket

E—— 28 « Terminales con tornilo

A B * Material: PAG
: | 5 B = 1 5 | « Contactos: Niquelados
) ° _ 80 80 80 80 ® Incluye tapén roscado
PR\ E - 143 143 143 IP67 Hermético
I j1j5§ A % 20 20 20 * With screw terminals
#7 - Conexién por tornillo / Screw terminals * Housing material: PAG
o o - - e Contacts:
M25 1-10 1-10 Nickel-plated contacts
Cc Weight (g) 231 251 231 251 ® Include threaded bung
TISAr IP67 Watertight
T @25 | |
70 ‘) 7N\
J e o) |
34—
Ej. Vista toma frontal Para muy baja tensién la guia minor keyway es utilizada para distinguir el voltaje y la frecuencia.
View; socket (front) For extra-low voltage a minor key is used to distinguish voltage and frequency-see table.

Clockwise position Colour
e s b e

Minor keyway 3 pol.

Rated Voltage - V

50-60 without Minor key without Minor key Violet

40-50 50-60 | 12 | 12 | White

100-200 4 4 Green
300 2 2 Green *

20-25 and 40-50
400 3 3 Green *
Major keyway 3 pol.

> 400 - 500 11 11 Green *

DC 10 10 White

* Solo bajo pedido / Available only upon request

e Esta gama esta destinada a la solucion de problemas de alimentacién y de unién de circuitos con una tensién nominal de utilizacién de hasta 50V
en instalacién de lugares muy humedos o con riesgo de incendios y explosiones.

* This range is used to solve problems of power supply or union of electrical circuits using a nominal voltage until 50V, using in conductive environment installations or
with a high risk of fire or explosions.

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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20-25V 20-25V

GOl 40-50V RERERYAR  40-50v

50/60Hz 50/60Hz

100/200Hz DC
ﬁ Hour: 12h Hour: 4h Hour: 10h

2 10 23075 23082
16

S 10 23076 23084

2 10 23077 23085
32

S 10 23078 23086

Ref. /ltem 23072 (€KL

2 10 24994 24982
16

S 10 24995 24983

2 10 24996 24984
32

S 10 24997 24985

Ref. / ltem 24991 c e@
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4.2 CLAVIJAS Y BASES PARA CONTENEDORES SpeedPRO IP67

CONTAINER SpeedPRO PLUGS AND SOCKETS IP67

CLAVIJAS Y BASES IP67 / PLUGS AND SOCKETS IP67

Container SpeedPRO IP67
clavija aerea / mobile plug

32A

~
~
N

=
w

125
11,5-21

: Conexién por tornillo
3paT (3H) Connection type Screw terminals

N 380-440V
Ref. / ltem Wire flexible (mme) 25-6

14308 4 Weight (g) 123

P

Container SpeedPRO IP67
base aerea / mobile socket

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Latén

IP67 Hermético

* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS
e Contacts: Brass

IP67 Watertight

(34

w
N
>

‘I

Poles

D -
Conexion por tornillo
Screw terminals

5 3p+T (3H)
fet Zitem ‘ 380-440V Wire flexible (mm) 25-6
24308 3

Weight (g) 315

Container SpeedPRO IP67 80x95
base de cuadro inclinada 10° / angled panel socket 10°

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados

IP67 Hermético

* With screw terminals
e Housing material: PA6/ABS
e Contacts:

Nickel-plated contacts

IP67 Watertight

(34

‘I

Poles

Ref. / ltem G 92
5 3p+T (3H) i Conexién por tornillo
24339 380-440V Connection type Screw terminals

Wire flexible (mm#) 25-6
Weight (g) 215

S
o

Container SpeedPRO IP67
base de pared / wall mounted socket

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados

IP67 Hermético

® With screw terminals
* Housing material: PA6/ABS
e Contacts: Nickel-plated contacts

IP67 Watertight

(¢4

W
N
>

‘

Poles

-
ERRE

57

~—56,5— = 119 | Conexién por tornillo
Screw terminals

«©
N

Connection type

Ref. / ltem 3947 G Wire flexible {mme) 25-6
380-440V -
24398 2 Weight (g) 335

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados
® Entrada trasera

IP67 Hermético

* With screw terminals
® Housing material: PA6/ABS
e Contacts:
Nickel plated contacts
® Rear entry

IP67 Watertight
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BASES INTERBLOCANTES IP67 VERTICALES / SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS IP67 VERTICAL

Container SpeedPRO IP67
base interblocante cuadro vertical / switched interlocked panel socket vertical

‘

63

108
Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm#) 2,5-6

Weight (g) 455
3p+T (3H)
380440 . Termirjales con tornillo * With screw terminals
e Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS

25053 1 e Contactos: Niquelados e Contacts:
* Bloqueo conexionado Nickel-plated contacts
mecanico * Mechanical interlocked
IP67 Hermético IP67 Watertight

Container SpeedPRO IP67
base interblocante superficie vertical / switched interlocked wall mounted socket vertical

A e
PG21
paze| |1~
I
63
108
Connection type Conexion por tornillo / Screw terminals
25-6
PG21 Weight (g) 455
PG29
® Terminales con tornillo * With screw terminals
T o) * Material: PA6/ABS * Housing material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados e Contacts:

Ref. / ltem Pack unit. * Bloqueo conexionado Nickel-plated contacts

mecanico * Mechanical interlocked
1
il IP67 Hermético IP67 Watertight

4

® Bloqueo conexionado mecanico:

* Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

&

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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4.2 CLAVIJAS Y BASES PARA CONTENEDORES SpeedPRO IP67
CONTAINER SpeedPRO PLUGS AND SOCKETS IP67

BASES INTERBLOCANTES HORIZONTALES IP67 / HORIZON

L SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS IP67

Container SpeedPRO IP67
base interblocante cuadro horizontal / switched interlocked panel socket horizontal

!

A

63
108

Connection type Conexién por tornillo / Screw terminals
Wire flexible (mm?; 25-6

Ref. / ltem Weight (g) 499

25074 1

3p+T(3H) e Terminales con tornillo o With screw terminals
380-440V

o Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados e Contacts:

* Bloqueo conexionado Nickel-plated contacts
mecanico * Mechanical interlocked

IP67 Hermético IP67 Watertight

Container SpeedPRO IP67
base interblocante superficie horizontal / switched interlocked wall mounted socket horizontal

€

e
PG135
[—f
:
Sﬁ
[ -
. - |
e
:
B 3 PG13,5 Conexion por tornillo / Screw terminals
® Terminales con tornillo * With screw terminals
e Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS
e Contactos: Niquelados e Contacts:
* Bloqueo conexionado Nickel-plated contacts
mecanico * Mechanical interlocked
IP67 Hermético IP67 Watertight

25136 1

® Bloqueo conexionado mecanico:

* Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

A’l.-’

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad \7
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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BASES INTERBLOCANTES CON CARRIL DIN / SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS WITH DIN RAIL

Container SpeedPRO IP67
base interblocante cuadro con carril DIN / switched interlocked panel socket with DIN rail

32A

f«—55 A—
Poles
5

Connection type Conexion por tornillo Screw terminals

Wire flexible (mm?) 2,5-6
Weight (g) 822

® Terminales con tornillo * With screw terminals

‘

73,5
98

e Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados e Contacts:
6 * Bloqueo conexionado Nickel-plated contacts
mecanico * Mechanical interlocked
IP67 Hermético IP67 Watertight

* Si se quiere pedir con portafusible 10.3x38 50/60Hz,
afadimos *FH, ej. 25727FH

e |f you want to order with Fuse Holder 10.3x38 50/60Hz,
add *FH, eg. 25727FH

® Si se quiere pedir con Magnetotérmico curva C
reactivable desde el exterior + Luz de aviso de linea,

afiadimos *MCB, ej. 25727MCB
3p+T (3H) * If you want to order with MCB-Type C reactivable from
the outside + Led warning light to signal the line

380-440V
25727 1 connection, add *MCB, eg. 25727MCB

Container SpeedPRO IP67
base interblocante superficie vertical / switched interlocked wall mounted socket vertical

‘4;120;» ‘4; 67—T7A4>
O]

I
98

q Conexién por tornillo
Gonnection typ Screw terminals
re flexible (mm?) 2,5-6
Weight (g) 822

® Terminales con tornillo
e Material: PA6/ABS
e Contactos: Niguelados

* Blogueo conexionado mecanico / J
IP67 Hermético
® With screw terminals '
( _ v_ e Housing material: PA6/ABS
& | — L] ® Contacts: Nickel-plated contacts C € g
03

* Mechanical interlocked

218

\S

‘ G IP67 Watertight
® Si se quiere pedir con portafusible 10.3x38 50/60Hz, afiadimos *FH, ej. 26327FH
« If you want to order with Fuse Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH, eg. 26327FH

26327 1 e Si se quiere pedir con Magnetotérmico curva C reactivable desde el exterior +
Luz de aviso de linea, afiadimos *MCB, ej. 26327MCB
e |f you want to order with MCB-Type C reactivable from the outside + Led warning
light to signal the line connection, add *MCB, eg. 26327MCB

® Bloqueo conexionado mecanico: ’
o Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la En posicién ON o OFF del mando es posible de poner <&
clavija gueda bloqueada . i . candado por seguridad
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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4.2 CLAVIJAS Y BASES PARA CONTENEDORES SpeedPRO IP67
CONTAINER SpeedPRO PLUGS AND SOCKETS IP67

BASES INTERBLOCANTES CON CARRIL DIN / SWITCHED INTERLOCKED SOCKETS WITH DIN RAIL

Container IP67
base interblocante superficie con carril DIN / switched interlocked wall mounted socket with DIN rail

M25
| 112 I B 6
I — | [ O M\
N\ i
’ 1 1 i ° Lo
\> C) O Connection type Conexioén por tornillo
D P Screw terminals
Wire flexible (mm?2) 25-6
241 - A 198
B
L
D d| = 2] e _ >
@r
) )
. O S w
M25 N
¢ o P €&
~—20 k
® Terminales con tornillo * With screw terminals
e Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS
y e Contactos: Niguelados e Contacts: Nickel-plated contacts
3p+T (3H) ® Bloqueo conexionado mecéanico * Mechanical interlocked
26514 : 380-440v e Con carril DIN de 4 médulos » With DIN-rail and hinged window
y ventana abatible for 4 modules

IP67 Hermético IP67 Watertight

¢ Si se quiere pedir con portafusible 10.3x38 50/60Hz, afiadimos *FH,
ej. 26514FH
e |f you want to order with Fuse Holder 10.3x38 50/60Hz, add *FH, eg. 26514FH

* Si se quiere pedir con Magnetotérmico curva C reactivable desde el exterior
+ Luz de aviso de linea, afiadimos *MCB, ej. 26514MCB

e |f you want to order with MCB-Type C reactivable from the outside + Led
warning light to signal the line connection, add *MCB, eg. 26514MCB

® Bloqueo conexionado mecanico:

* Después del conexionado de la clavija y puesto el swicth en ON, la clavija queda bloqueada
* Después de puesto el swicth en OFF y extraida la clavija, el mando queda bloqueado.

* Mechanical interlocked:

* After plugging and switching-on the plug is locked.
e After switching-off and unplugging switch is locked.

En posicion ON o OFF del mando es posible de poner candado por seguridad \Z
At switch ON or OFF position, its possible to be lockable by padlock

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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4.3 CLAVIJAS Y BASES SpeepPRO 1P44 Y EQUIPAMIENTO PARA EVENTOS
SpeedPRO PLUGS AND SOCKETS IP44 AND EVENT EQUIPMENT

CLAVIJAS Y BASES IP44 / PLUGS AND SOCKETS IP44

Eventos / Events IP44
clavijas y bases aereas / mobile plugs and sockets

Clavija aerea / Mobile plug - Ref. tem 13410 10 .

16A / 220/240V ® Terminales con tornillo * With screw terminals
A * Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS
e Contactos: Latén e Contacts: Brass
160
55
110
6-15

Conexion por tornillo
Screw terminals

Wire flexible (mmg) 1-2,6
Weight (g) 123

Otros amperajes, voltaje o numero de polos, consultar
Other Amperage, voltage or number of poles, plese consult us

IP44 a prueba IP44 Splashproof
de salpicaduras

]

Base aerea / Mobile socket - Ref. ltem 23410 10 .

T

16A / 220/240V e Terminales con tornillo * With screw terminals
o Material: PA6/ABS o Housing material: PAG6/ABS

157 e Contactos: Niquelados e Contacts:
Nickel-pl
85 IP44 a prueba ickel-plated contacts

= s de salpicaduras IP44 Splashproof

6-15
Conexioén por tornillo
Connection typ Screw terminals
=25

Otros amperajes, voltaje o numero de polos, consultar
Other Amperage, voltage or number of poles, plese consult us

Base de cuadro / Panel socket - Ref. ltem 23480 10 .

® Terminales con tornillo ® With screw terminals
e Material: PA6/ABS ® Housing material: PA6/ABS

e Contactos: Niguelados e Contacts:
IP44 a prueba Nickel-plated contacts
de salpicaduras IP44 Splashproof

15

Conexion por tornillo
Screw terminals

1-2,5
138

Otros amperajes, voltaje o numero de polos, consultar
Other Amperage, voltage or number of poles, plese consult us

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



famatel

PROFESSIONAL

CLAVIJAS, BASES Y ADAPTADORES / PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS

Eventos / Events IP44

Eventos clavija / Event plug - Ref. tem 1106 20 .

e Clavija bipolar en goma con TT lateral 16A/250V~, IP44
e Rubber plug with earth 16A/250V~, IP44

Eventos toma corriente / Event socket - Ref. ltem 2106 - 2107 20 .

e Toma de corriente en goma con TT lateral 16A/250V~, IP44
e Trailing rubber socket with earth 16A/250V~, IP44

—
el
‘l'—'

Ref. 2106 Ref. 2107

Eventos clavija / Event plug - Ref. tem 1107 10 .
110 ‘
| o ¢ Clavija bipolar en goma con doble contacto de tierra
16A/250V~, IP44
I — « Rubber plug with earth 16A/250V~, P44

Eventos toma corriente / Event socket - Ref. ltem 2108 - 2109 10 .

* Toma de corriente en goma con TT lateral
16A/250V~, IP44
e Trailing rubber socket with earth 16A/250V~, IP44

Ref. 2108 Ref. 2109

Eventos adaptador / Event adaptor - Ref. tem 187-G 1 .

* Adaptador triple en goma con TT lateral
16A/250V~, IP44
¢ Triple rubber adaptor with earth 16A/250V~, IP44

Caracteristicas generales / General characteristics

Color Resistencia al impacto Grado autoextinguibilidad Estabilidad dimensional Hilo incandescente Norma
Colour Impact resistance Auto-extinguishing degree Dimensional stability Glow wire test Norm

UNE 20315-2-5
Negro

VO Autoesxtinguible 750°C partes activas, 650°C resto

K07 S - 25° + 85° o h o UNE 20315-1-1
Black Auto-extinguishing 750°C active parts, 650°C other parts UNE 20315-1-2
Dimensiones en mm / Dimensions in mm - Sistema / System SCHUKO
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4.3 CLAVIJAS Y BASES SpeepPRO 1P44 Y EQUIPAMIENTO PARA EVENTOS
SpeedPRO PLUGS AND SOCKETS IP44 AND EVENT EQUIPMENT

CAJAS DE DISTRIBUCION TERMOPLASTICAS / TERMOPLASTIC DISTRIBUTION BOXES

Caja vacia / Empty box

IP54

e Cajas moviles para la distribucién
de energia en eventos, ferias, eventos
deportivos, cine y television

Halogen
free ?

Ventajas

e Cajas extremadamente robustas
fabricadas en Polietileno

e Ligeras y faciles de trasladar

* Apilables

* Mobile boxes for the distribution of
Energy in Events, fairs, sport events,
film and television

Advantatges
® Extremely robust poliethylene housing
® |ightweight and easy to handle
® Stackable

39103 400 350 340
39104 560 350 340 * e ) ) )
* Posibilidad de instalar mecanismos en el panel frontal y trasero, los tornillos del panel
39105 600 400 545 * frontal y trasero tienen rosca metdlica, facilitando su extraccion y colocacion
* - o
39106 600 400 670 * Possibility to mount devices in the frontal and rear panel, the screws of the front and rear

panel have metal threads and may therefore screwed in and out as often as required

Mirillas de maniobra IP66/67 / Hinged windows IP66/67

Mirillas de maniobra 2/4 médulos / Hinged window 2/4 modules

| A T Meduos | Dimensions | peso
(T = -u
23003 2 49 27 32 5 40
93 23004 4 85 65 72 80 20

Mirillas de maniobra 5/13 médulos / Hinged window 5/13 modules

90 20

c
23005 5 103 415 90
23006 6 121 50,5 108 102 15
23007 7 139 59,5 126 114 15
23008 8 157 68,5 144 126 15
23009 9 175 77,5 162 133 15
23010 10 193 86,5 180 145 15
23011 12 229 104,5 215 168 10
* Posibilidad de montar mirillas en las cajas 23012 13 247 113,5 234 180 10

* Possibility to mount hinged windows in the boxes
Mirillas de maniobra 18 médulos / Hinged window 18 modules

8 357 105 324 245 12

23013 1

ACCESORIOS / ACCESORIES

Ref./ltem 1830 (Para/for 39103 / 39104)
1832 (Para/for 39105 / 39106)

Ref. /ltem 1831 (Para/for 39105 / 39106)

® Taburete apilable galvanizado e Chasis, 4 ruedas, 2 con freno

® Galvanized stackable stool e Chasis, 4 wheels, 2 wheels with brake

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL
CONFIGURACION PERSONALIZADA M-MADE CONFIGURATION

10

Superficie de mecanizado para mecanismos
Surface to mount devices

Dimensions
Ref. / ltem A B
39103 300 250
39104 460 250 *
39105 500 300 *
39106 500 300 *

* Posibilidad de instalar mecanismos en ambas caras

Elija el tipo de caja Aplilable * Possiblity to mount devices at both sides

Select the box Stackable

E

20

Seleccione las tomas
Select the sockets

+

%)

2 X X Z

Seleccione el n° de protecciones y su mirilla correspondiente
Select the protections devices and the suitable Hinged window

4

En 24 h tiene su presupuesto
Yo will receive the quotation in 24 h

99






5 ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67 SpeedPRO
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

El resultado de la gama de adaptadores industriales Famatel es una amplia variedad
de posibilidades gracias a sus multiples combinaciones y diferentes sistemas de
conexion.

Fabricados con materiales altamente resistentes al impacto y efectos climatolégicos,
esta serie cumplira las mas altas exigencias del profesional.

The result of the Famatel range of industrial adapters is a wide variety of possibilities
thanks to its multiple combination and different connection systems.

Manufactured with materials highly resistant to impact and weather conditions, this series
will meet the highest demands of the professional users.

- — ’ . - -
D Sebv= BF
. * - -
P :,_‘E

-ﬂﬂmﬁ-ﬂlm

« Carcasa fabricada en PA6 / ABS

« Provisto de colgador para
CURIET

« Multiples combinaciones

House body made in PA6 / ABS
Built-in-hanger in its body
Multiple combinations




ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

Material PA6 / ABS

Colgador integrado en el cuerpo

Disponible desde 110 a 500 V
Available from

Multiples combinaciones
ultiple combinations

Sistema de apertura / cierre con clip metalico

Diferentes tipos de tomas
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COLLECTION

DOMESTIC-INDUSTRIAL
ADAPTORS IP20

MULTIPLR DOMESTIC-INDUSTRIAL
ADAPTORS IP20

MULTIPLE INDUSTRIAL ADAPTORS
IP44 / IP67

MULTIPLE INDUSTRIAL ADAPTORS
IP44 /1P67 WITH CABLE
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5 ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

ADAPTADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL ADAPTORS

Adaptador doméstico-industrial IP20 / Domestic-industrial IP20

B e :

5
Claviaplug schuko 16A/250V
Tomaysocket ind. GEE 16A/250V~2P+T 6h
e

Adaptador industrial-doméstico IP20 / Industrial-Domestic IP20 12 .

AT e s / .

"
I N
omersors [P = \
IEEZDYETIl Cavia CEE /CEE plugi6A/250V~ 2P+T 6h S—
3 Tomas/sockets Bipasso 16A/250V
ek

Adaptador industrial-doméstico IP20 / Industrial-Domestic IP20 10 .

i O o
i
DQ

/ outlet Toma/socket schuko 16A/250V

LI AN oo

/ outlet Toma/schucko FR 16A/250V

) =
Ref. / Item % 13914 S
Salida / outlet Toma/schucko UK 13A/250V \ |

A [ 8 |
IETEEVETI o'avia OEE /CEE plugi6A/250V~ 2P+T 6h
(B €34

Adaptador industrial-doméstico IP44 / Industrial-domestic IP44

1500

¢ Adaptador industrial doméstico
con prolongacion 1P44

[« 250 »f
mm

I oHEF

T

¢ Industrial-domestic adaptor

cable extension IP44
Clavija CEE/ CEE Plug Toma/socket schuko

16A/250V~ 2P+T 6h 16A/250V

Adaptador industrial-doméstico IP44 / Industrial-domestic IP44

| — ® Adaptador industrial doméstico
con prolongacion 1P44
—
¢ Industrial-domestic adaptor
cable extension IP44

Clavija CEE/ CEE socket Clavija/plug schuko
16A/250V~ 2P+T 6h 16A/250V

Dimensiones en mm / Dimensions in mm - Sistema / System SCHUKO
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famatel

PROFESSIONAL

SpeedPRO

ADAPTADORES INDUSTRIALES MULTIPLES / MULTIPLE INDUSTRIAL ADAPTORS

Adaptador doméstico-industrial IP20 / Domestic-industrial IP20

-l

Ref. / ltem - 16010

. 2ind. CEE 2P+T 16A/250V 6h +
Salicaliel 1 schuko toma/socket 16A/250V
Ref. / ltem I I 16010F

2ind. CEE 2P+T 16A/250V 6h +
1 schuko FR toma/socket 16A/250V

teotoe

2ind. CEE 2P+T 16A/250V 6h +
1 UK toma/socket 13A/250V

Salida / outlet

Salida / outlet

| A~ | B |
206 237
IEEEYETIl C=vie CEE /CEE plugi6A/250v~ 2P+T 6h

€&
Adaptador doméstico-industrial IP20 / Domestic-industrial IP20 4 .

I |

‘ A B Ref. / ltem “ 15002

1ind. CEE 2P+T 16A/250V 6h +
1 schuko toma/socket 16A/250V

Salida / outlet

— “ Ref. / Item I I 15002F
2 B Salida / 1ind. CEE 2P+T 16A/250V 6h +
& 1 schuko FR toma/socket 16A/250V

S e

1ind. CEE 2P+T 16A/250V 6h +
1 UK toma/socket 13A/250V

16A/250~2P+T
A1 B |

160 168

=01 -WAS (3 Clavija CEE /CEE plug16A/250V~ 2P+T 6h

530

€&

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

- Sistema / System SCHUKO
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5 ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

ADAPTADORES INDUSTRIALES MULTIPLES / MULTIPLE INDUSTRIAL ADAPTORS

Adaptadores miiltiples 3 tomas baja tension P44
Multiple adaptors low voltage 50/60 Hz IP44

-“ B
A
225 220 16

2P +T 530
225 220 16 3P+T 563
225 220 16 SP+N+T 585
225 220 32 2P +T 605
225 220 32 3P+T 620
225 220 32 SP+N+T 678

Adaptadores miiltiples 3 tomas baja tension IP67
Multiple adaptors low voltage 50/60 Hz IP67

Polos
Poles

Weight (g)

~ 285 280 16 2P +T 987
O /—‘~ 285 280 16 3P +T 995
% I 285 280 16 3P+N+T 1010
I 285 280 32 2P +T 1018
285 280 32 3P +T 1035
%5 \g}
' 285 280 32 3P+N+T 1075

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

s 2 o GRS e (SR
o JRENPINNREOR
s [AE e |

o4 e [N [

(6]
N

A o . or (RN | w0 [
s 4 o [EEOEIN e G
Ref. / Item 15006 C 6@
S 2 16013
16 4 2 16014
5 2 16015
S 4 16016
32 ! 4 16017
5 4 16018

Ref. / ltem 16002 C E@
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5 ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

ADAPTADORES INDUSTRIALES MULTIPLES / MULTIPLE INDUSTRIAL ADAPTORS

Adaptadores miiltiples 2 tomas baja tension 1P44
Multiple adaptors low voltage 50/60 Hz IP44

Polos

160 168 16 2P +T 390

160 168 16 3P+T 450

Adaptadores miiltiples 2 tomas baja tension IP67
Multiple adaptors low voltage 50/60 Hz IP67

| o | "
e ]
170 162 16

P+ T 411

170 162 16 3P+T 470

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
el 50/60Hz 50/60Hz 50/60H2 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

s e o [N o S
B o o oo [N oot LN
s 4 oo [N o [eEs

Ref. / ltem 15001 c E@

3 4 16032
16 4 4 16033
5 4 16034

Ref. / Iltem 16001 C 6@
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5 ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

ADAPTADORES INDUSTRIALES MULTIPLES / MULTIPLE INDUSTRIAL ADAPTORS

Adaptadores miiltiples 2 tomas baja tension 1P44
Multiple adaptors low voltage 50/60 Hz IP44

i

A
‘ Salida/ Output 2

|

Weight (g)

160 168 16 2P +T 390

160 168 16 3P+T 450

ENTRAD
INPUT

Salida/Output 1

Adaptadores miiltiples 2 tomas baja tension IP67
Multiple adaptors low voltage 50/60 Hz IP67

A
Salida/ Output 2 «‘77
P

Weight (g)

170 162 16 2P +T 411

170 162 16 3P+T 470

Salida/Output 1

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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speedPRO famatel

PROFESSIONAL

Entrada / Input: 400V

Clavija / Plug 16A 3P+T+N 400 V IP44

Adaptador industrial 2 salidas IP44

Pack
2 ways sockets industrial adaptor IP44

i 1 toma/socket 1 toma/socket 1 toma/socket
Salida / Output 1 3P+T 400V 2P+T 230V 3P+T 400V

i 1 toma/socket 1 toma/socket 1 toma/socket
Salida / Output 2 2P+T 220V 2P+T 230V 3P+T 400V

Ref. /Item 15003 c E@

Entrada / Input: 400V

Clavija / Plug 16A 3P+T+N 400 V IP67

Adaptador industrial 2 salidas IP67

Pack
2 ways sockets industrial adaptor IP67

i 1 toma/socket 1 toma/socket 1 toma/socket
Salida / Output 1 3P+T 400V 2P+T 230V 3P+T 400V

i 1 toma/socket 1 toma/socket 1 toma/socket
Salida / Output 2 2P+T 220V 2P+T 230V 3P+T 400V

4 -

16

Ref. /ltem 16006 c E@
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5 ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

ADAPTADORES INDUSTRIALES 2 SALIDAS / INDUSTRIAL ADAPTORS 2 WAYS

Adaptadores industriales 2 salidas IP44
Industrial adaptors 2 ways P44

Clavija CEE/CEE Plug

B ==

* Adaptador industrial 2 salidas
con prolongacién de 2 m de cable flexible y clavija [P44

® Industrial adaptor 2 ways
with 2 m flexible cable anf plug IP44

2 Tomas industriales
2 Industrial adaptor sockets

Adaptadores industriales 2 salidas IP67
Industrial adaptors 2 ways IP67

Clavija CEE/CEE Plug

* Adaptador industrial 2 salidas
con prolongacién de 2 m de cable flexible y clavija IP67

® Industrial adaptor 2 ways
with 2 m flexible cable anf plug IP67

2 Tomas industriales
2 Industrial adaptor sockets



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

P=oP+T
gE = gE + $ N 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
A Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
mp unit Hour P: 4h 4h 4h HourP: 6h 9h 9h Hour P: Sh 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

3 2 31002
4 2 31003
5 2 31065
Ref. / Item 31004 C 6@
3 2 31008
4 2 31009
5 2 31071

Ref. /Item 31012 ceg03
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5 ADAPTADORES INDUSTRIALES IP44 / IP67
INDUSTRIAL ADAPTORS IP44 / IP67

ADAPTADORES INDUSTRIALES 3 SALIDAS / INDUSTRIAL ADAPTORS 3 WAYS

Adaptadores industriales 3 salidas IP44
Industrial adaptors 3 ways P44

Clavija CEE/CEE Plug

* Adaptador industrial 3 salidas
con prolongacién de 2 m de cable flexible y clavija IP44

® Industrial adaptor 3 ways
with 2 m flexible cable anf plug IP44

3 Tomas industriales
3 Industrial adaptor sockets

Adaptadores industriales 3 salidas IP67
Industrial adaptors 3 ways IP67

Clavija CEE/CEE Plug

* Adaptador industrial 3 salidas
con prolongacién de 2 m de cable flexible y clavija IP67

® Industrial adaptor 3 ways
with 2 m flexible cable anf plug IP67

A

3 Tomas industriales
3 Industrial adaptor sockets



speedPRO famatel

PROFESSIONAL

3P=2P+T
I 110V 230V 400V 500V
eraly 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Am Pack Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P Poles: 3P 4P 5P
P unit Hour P: 4h 4h 4h  Hour P: 6h 9h 9h Hour P: 9h 6h 6h Hour P: 7h 7h 7h

s oow S s SN
B 0 oo [N s s
roso  [NNBHGHRIN | 0% (L8081

(6]
-

o0 eom [N s SN
Ref. /Item 31040 c E@
S 1 31024
16 4 1 31025
5 1 31026
S 1 31027
4 1 31028
5 1 31029

Ref. /Item 31020 c E@
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ENROLLACABLES INDUSTRIALES IP67
INDUSTRIAL CABLE REELS IP67

La gama de enrollacables industriales Famatel ofrece una solucién industrial
robusta y de calidad, perfecta para la industria, construccién y cualquier otro lugar
en donde tomas con porteccion IP67 sean requeridas.

The Famatel range of industrial cablereels offers a quality and robust industrial
solution perfects to the industry, constructions and any other place where the IP67
sockets are needed.

Disefiado para entornos exigentes
Para su uso en ambientes
exteriores IP67

Facil transporte

Disponibles en diferentes
configuraciones

Designed for heavy duty use
QOutdoor use IP67
Easy transport
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ENROLLACABLES INDUSTRIALES IP67

INDUSTRIAL CABLE REELS IP67

¥
a @
Empunadura fabricada en goma que
facilita su portabilidad.

Handle with a rubber coating to assure
a perfect portability.

Freno ajustable.

Adjustable brake for cable reeling.

Manivela para una perfecta
manipulacion.

Crank for a perfect handling.

Tomas industriales IP67 que garantiza
la maxima seguridad en ambientes
con mucho polvo y humedad.

Industrial IP67 plugs and sockets
that guarantee the maximum security in
harsh enviroments.

Disyuntor térmico automatico en
caso de sobrecalentamiento.

Automatic cut-out.

Salida de cable que facilita el
bobinado.

Cable exit to help the cable reeling.



COLLECTION

IP 67 INDUSTRIAL CABLE REEL IP67 INDUSTRIAL CABLE REEL
WITH SCHUKO SOCKETS WITH INDUSTRIAL SOCKETS

IP67 INDUSTRIAL CABLE REEL
IP67 INDUSTRIAL CABLE REEL WITH SCHUKO SOCKETS
WITH SCHUKO SOCKETS
AND RCCB + MCB
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6 ENROLLACABLES INDUSTRIALES IP67
INDUSTRIAL CABLE REEL IP67

ENROLLACABLES IP67 / CABLE REEL IP67

d- Ref. / ltem Clavija de entrada/ Input plug] Tomas salidal/ Sockets outputs
30m

Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V 4 Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
30013 g‘?zrg‘:_‘mz IP67 schuko 2P+E 16/250V 4 Schuko IP67 2P+E 16A/250V
30014 i%;‘;{NfF Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V 4 Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
l’ B 4. 5 il IP67 schuko 2P+E 16/250V 4 Schuko IP67 2P+E 16A/250V
30015 i%;‘;{NfF Industrial CEE IP67 2P+T 16A/2560V 4 Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
3% 1.5 mme IP67 Industrial CEE 2P+E 16/260V 4 Schuko IP67 2P+E 16A/250V
30016* i%;;thF Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V 3 Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
Q B 1.5 it IP67 schuko 2P+E 16/250V 3 Schuko IP67 2P+E 16A/250V
)
~—155 —» 30002 i%;;thF Industrial CEE IP67 2P+T 16A/260V 3 Industrial CEE IP67 2P+T 16A/250V
3% 2.5 mm? IP67 Industrial CEE 2P+E 16/260V 3 Industrial CEE IP67 2P+T 16A/250V
30004 E'%;‘;{N F Industrial CEE IP67 3P+T 16A/380V 3 Industrial CEE IP67 3P+T 16A/380V
4%25 ;”nrnz IP67 Industrial CEE 3P+E 16/380V 3 Industrial CEE IP67 3P+T 16A/380V

Descripcion: Enrollacables con disyuntor

e Grado de proteccion: 1P67 -
® Resistencia al impacto: 1K06 Carga méxima / Max power

¢ Estabilidad dimensional: -25°C +85°C

* Hilo incandescente: 750°C partes activas 16A /7 230V 1800 W
650°C otras partes

* Norma: EN61242 16A / 400V 5500 W

Description: Cable reel with safety cut out

® Degree of protection: IP67 16A / 230V 3500 W

* Impact resistance: IKO6

* Dimensional stability: -25°C +85°C i

® Glow wire test: 750°C active parts TR Y QCCOW
650°C other parts

* Norm: EN61242

30014

30013

* Incluye diferencial
magnetotérmico 16A

* Include RCCB+MCB compag
circuit breaker 16A
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ENROLLACABLES IP67 / CABLE REEL IP67

-

S

~—155 —>

Descripcion: Enrollacables con disyuntor

e Grado de proteccion: 1P67

* Resistencia al impacto: 1K06

¢ Estabilidad dimensional: -25°C +85°C

* Hilo incandescente: 750°C partes activas
650°C otras partes

e Norma: EN61242

Description: Cable reel with safety cut out

® Degree of protection: IP67

* Impact resistance: IKO6

e Dimensional stability: -25°C +85°C

® Glow wire test: 750°C active parts
650°C other parts

* Norm: EN61242

Ref. / ltem Clavija de entrada/ Input plug'| Tomas salida/ Sockets outputs

30017

30018

30019

Carga maxima / Max power

25m
HO7RN-F
3x 1,5 mm?

50 m
HO7RN-F
3x 1,5 mm?

30m
HO7RN-F
3x2,5mm?

Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
IP67 schuko 2P+E 16/250V

Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
IP67 schuko 2P+E 16/250V

Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
IP67 schuko 2P+E 16/250V

16A / 230V

16A /7 400V

16A / 230V

16A /7 400V

famatel

PROFESSIONAL

3 Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
3 Schuko IP67 2P+E 16A/250V

3 Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
3 Schuko IP67 2P+E 16A/250V

3 Schuko IP67 2P+TTL 16A/250V
3 Schuko IP67 2P+E 16A/250V

1800 W

5500 W

3500 W

11000 W
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INTERRUPTORES DE CORTE IP65
SAFETY SWITCHES IP65

La seguridad de las personas es esencial por eso en Famatel ponemos a su
disposicion nuestra nueva gama de interruptores de corte IP65. Fabricados con
materiales altamente resistentes al impacto, la corrosién y agentes quimicos, esta
gama proporciona un punto extra de seguridad y garantia a la instalacion.

The safety of people is essential, for that reason at Famatel we put at your disposal our
new range of IP65 switches. Manufactured with materials highly resistant to impact,
corrosion and chemical agents, this range provides an extra point of security and guarantee
to the istallation.

« Proteccién IP65
« Contactos de plata
* Entradas pretroqueladas

IP65 Protection
Silver metal contacts
Pre drilled entries
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7 INTERRUPTORES DE CORTE IP65
SAFETY SWITCHES IP65

INTERRUPTORES DE CORTE / SAFETY SWITCHES

Interruptores / Switches 1 .

Y

na de utiliza / Rating use
Corriente nominal de utilizacién A / Nominal current of use A

Rango de uso

Corriente nominal / Nominal current of use A
Range of use

\

25A 500V 32A 500V  32A 500V

25A 690V 32A 690V 32A 690V

25A 690V 32A 690V 40A 690V

Descripcion / Description

Temperatura max. de utilizacion / Operating temperature °C 60
.

Corriente nominal interior caja
Rated thermal current inside the box

Corriente de cortocircuito condicional
Rated conditional short-circuit

Frecuencia / Frequency Hz 50/60

Conexidn flexible / conductores rigidos mm?
Conr ng conductors flexible id mmg

Min/Max 1,56-10

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

¢ Interruptor de corte disefiado para aplicaciones industriales y de consumo.
¢ Estructura dividida en 3 partes, fondo, cubierta (fabricado con materiales con alta
resistencia mecénica a los golpes) y el interruptor interno.

¢ Disconnecting switch designed for industrial and domestic applications.
¢ Structure divided into 3 parts, bottom, cover (manufactured with high mechanical
resistance materials) and the internal switch.

ormacoren | P Noes | mestem
2+E 25510
2+NP+E Solid Neutral 25511
3+E 25512
3+NP+E Solid Neutral 25513
4+E 25514
44NP+E Solid Neutral 25515
2+E 25501
2+NP+E Solid Neutral 25516
34E 25502
3+NP+E Solid Neutral 25517
4+E 25503
4+NP+E Solid Neutral 25518
2+E Solid Neutral 25519
2+NP+E 25520
3+E Solid Neutral 25521
3+NP+E 25522
4+E Solid Neutral 25523
4+NP+E 25524
2+E 25504
2+NP+E Solid Neutral 25525
3+E 25505
3+NP+E Solid Neutral 25526
44E 25506
4+NP+E Solid Neutral 25527
2+E Solid Neutral 25507
2+NP+E 25528
3+E Solid Neutral 25508
3+NP+E 25529
4+E Solid Neutral 25509
4+NP+E 25530
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ARMARIOS Y MIRILLAS DE MANIOBRA

ENCLOUSURES AND FUSE WINDOW

i

8.7

8s
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* Gama modulable segun sus
necesidades de instalacion

- Sistema de sujecion de tomas de
corriente universal (admite el 90%
de las tomas del mercado)
Facilidad y rapidez de montaje
Disefhadas para su utilizacion en
entornos industriales asegurando una
alta resistencia a los agentes externos

Modular range accordingly to your needs

sockets of the market)
sockets available on the market
¢ Easy and fast of assembly
¢ Designed for its use in industrial
environments, ensuring a high
resistance to external agents




8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65 AcquaCOMBI
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

Nuevo concepto de cajas industriales modulables IP65, enlazables en sentido
vertical y horizontal mediante racords de unién. La gama esta compuesta por mas

de 12 modelos enlazables entre si: cajas estancas, cajas universales para tomas
industriales, cajas para los elementos de proteccion (diferenciales, magnetotérmicos,
bobinas de emisién, etc).

A new concept of modular 65 industrial enclosures, linkable vertically and horizontally
through a simple joining accessory. The range consists of over 12 models linkable
together, sealed boxes for switchgears ( circuit breakers, shunt, RCCB’s, etc).
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Bisagras reversibles permitiendo Disposicién de orificios en la base
apertura puerta 180° para sujecion de bornes, placas protroqueladas superiores
Reversible hinges that allows a 180° metalicas, etc... Pre-drilled entries on the top
door opening

metal bar, plates and other accessories

Posibilidad de instalar cerradura Carril DIN regulable en altura Placa extraible seguin necesidades

o DIN rail adjustable in height Gl L el

Possibility of installing a metal lock Removable plate for an easy cable and
installation

Entradas pretroqueladas
Knock-outs

Terminal de r

neutro y/o tierra
Earth/neutral bar

Bisagras reversibles
sujecion puerta
Reversible door hinges

Cerradura metalica
opcional
Optional metal lock

Sistema patentado
de placa universal f
para tomas IP44 / IP67

Patented system of universal
cover for IP44 / IP67 industrial sockets

Tapones tornillos

’ Screw covers

Segun la toma a instalar del mercado, utilizar la placa extraible troquelada (Fig.2)
o el troquel directo de caja (Fig.1)
Depending on the socket to be installed, you may either use the plate provided (Pic.2)

Fig.1
Pic.1

Fig.2
Pic.2




COLLECTION

BLIND BOXES IP65

—/
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8.1

CAJAS INDUSTRIALES IP65

INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

S CIEGAS IP65 / BLIND BOXES IP65

Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3927

L]
1 24 HNE

oy

65

1
@25 - 932

@25 - @32

107 —>] ~—125 <90~
17 '
~—
[INNNNNRRRANNT] ‘9 |
1e cl
SO =—C N
305 —_—
(_/ 275 225
&0
(5 5y @ @

Dimensiones / Dimensi

Altura / Height

Ancho / Width
Profundidad / Deep

Entradas / Entries

1x@25/32
1x@25/32

Superior / Top

Inferior / Bottom

No enlazable / No linkable
Norma / Norm: EN62208

Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3950

|[«—107 —»f <125 oo
217 | ;
L ? ‘-\ +
‘@@ 65
] + Q
RUEN s =—=> - -
S —
460 400
490 |lo ° ® ®
= .g.= @25 - @32
-0
\I| PSSR B (O oY g
60—

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width
Profundidad / Deep

Entradas / Entries

1x@25/32
1x@25/32

Superior / Top

Inferior / Bottom

No enlazable / No linkable
Norma / Norm: EN62208

m.
1 cHE

225 @50 @25
20 @40, 220/
155 ——»!
mox 38 230 ~165——>
min 2%
Gt -9
&
5 ~.9 o | &
x| 240 [ —— | [
j Q \_232 LE N
@25
220 ] [
500
440 405
| @40
@32
@25 ] [
20
| 920
o @40
@32
1 ;
: (RN RRNNRNRRRRRNNNRN] ® =Y ‘
L O;I o) ©® € @ o
— @ J
225 @50 @25
@20 @40 @20 «—105—>

b@b

]

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

Altura / Height 500

Ancho / Width 230
Profundidad / Deep 165

Entradas / Entries

2 x @25 - @20 + 1 x @50 - @40
2 x @25 - @20 + 1 x @50 - @40
3 x @40 - @32 + 2 x @25 - @20

Superior / Top

Inferior / Bottom

Lado / Side

Enlazable / Linkable
Norma / Norm: EN62208



famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3927

S . Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

ef. ltem

3950

= Halogen ‘
« E] free @ 650°C
K08 @

* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

—

Ref. ltem

3951
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

S CIEGAS IP65 / BLIND BOXES IP65

Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3974 1 4 ==
Dimensiones / Dimensi
Superior / Top 2 x @40-032 + 2 x ©25-020 + 1 x @50-040
205 Inferior / Bottom 2 x 40-282 + 2 x 925-220 + 1 x @60-240
Lado / Side 2 x @40-032 + 2 x 025-020
U3
o 7f Enlazable / Linkable

Norma / Norm: EN62208

— obh

@25 @40 @50 @40 g5

@20 932 @40 932 @20

5® () ®°

]
Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3952 ]

Dimensiones!/ Dimensions

Altura / Height 500
Ancho / Width 330

/@ @ @ Q Profundidad / Deep 155
ﬁ/ggg @ ggg g_gg/ Entradas / Entries
Superior / Top 2 x Q40-032 + 2 x 925-020 + 1 x @50-040
155 — Inferior / Bottom 2 x 40-282 + 2 x 925-220 + 1 x @60-240
max. 255
min.20 220 Lado / Side 3x @40 - @32 + 2 x @25 - @20
@40
\_@32

Enlazable / Linkable
Norma / Norm: EN62208
@25
\ 920

09
-
4

A4 0

)

O |

9

-

(6]
[}

4

o

]
5

440 390

®

@40
\ 932

@25 ] [

@20

PO
s 2/

5]
[0

(@)
'
O
<

206——>

g25 @40 @50 @40 gps

@20 932 @40 232

B
5D O DO

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Qef. Item

8 - 3974

S o Halogen
Y « E] free ‘ 650°C
IP65
IK08

* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item
- 3952
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS CIEGAS I1P65 / BLIND BOXES IP65

Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3977

Altura / Height 685
Ancho / Width 330

@ © @ Profundidad / Deep 1565
25 / @40 @50 / @40 /@25 Entradas / Entries
o20/ @32/ @40/ @32/ 020

"—155 — ‘ 530 ‘ - Superior / Top 2 X 095-020 + 2 x D40-032 + 1 X D50-040
48 ‘ ‘ 220 Inferior / Bottom 2 x @25-020 + 2 x @40-032 + 1 x P50-040
o Lado / Side 3 x @25 - @20 + 4 x @40 - @32
Q 25 (0] 60
Go): -2 ; Enlazable / Linkable
\_ @32 Norma / Norm: EN62208

©
©
1

’\ 20 M
TR RN AN AT) -f l
- 932 \@ @‘ =

@25 @40 250 @25 @40 205
220 932 @40 220 232

5@ (O DY

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

k&\_ ief. Item
g 3977
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS CIEGAS I1P65 / BLIND BOXES IP65

Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3957 1 7HNE

Dimensiones / Dimensions

o
N

[~——150 —
sl P
p ﬂ@l ||||||||||||||||||||||Famatel@Y - Ol - 0\Q # 2ve
: —l I
|
b b
245 e T 21— & 100 No enlazable / No linkable
o \ Norma / Norm: EN62208
)& ) o) (o)
om g T T S
Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3958
Dimensiones / Dimensions
le— 150 —>] 205 157
e 48 ‘ -~ 138 —» Altura / Height
fg @) winmn Famatel _ |° Ancho / Width
:I] e () Profundidad / Deep
—— 85 No enlazable / No linkable
j 1 275 255 |[§]]- | Norma / Norm: EN62208
H H
AR
H H
©- -©-
[<) N ()
7 — T
ol 118
Caja ciega / Blind box - Ref. ltem 3959
Dimensiones / Dimensions
Altura / Height
Ancho / Width
Profundidad / Deep
|
250 190
925-20 ‘ \ No enlazable / No linkable
G ) Norma / Norm: EN62208
=
o \_ sl
360
] [¢)
40/20 925-20
1%5

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

> = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC

e
e Screw taps included for IP ﬁ-\'-..._____-_ s Ref. Item
= 3957

= Halogen ‘
1| B IE o
650°C

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

— Ref. Item
3958

S = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
K08

* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3959
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8.1

CAJAS INDUSTRIALES IP65

INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

PRETROQUELADAS IP65 / KNOCK-OUT BOXES IP65

. 1]
Caja pretroquelada / Knock-out box - Ref. ltem 3928 1 o4 WMl
Dimensiones / Dimensi
‘<—1o7 — ‘«—125 ~—90—> Altura / Height
17 ¢ :
T\ i, Ancho / Width
AR ? - ) Profundidad / Deep
‘@@ |l 65
j ¥
»L 225 - @32 Entradas / Entries
10 L i
305 275 225 @25 -@32 Superior / Top 1x©25/32
Inferior / Bottom 1x@25/32
@@
d ®) No enlazable / No linkable
Norma / Norm: EN62208
> G0 ———
| 1 |
Caja pretroquelada / Knock-out box - Ref. ltem 3960 1 . 12El
Dimensiones / Dimensions
‘FW — ‘9125 =~—90— Altura / Height
217 | i
-mnnnm{ _'7— - Ancho / Width
IIIIIIIIIIIIII b @ +
Fle--@ |} 65 Profundidad / Deep
A4 A
] " LQ
Entradas / Entries
A s==== -
(G Superior / Top 1x@25/32
ﬁ Inferior / Bottom 1x@25/32
00 B €] 460 400
o 9 @ @ .
& No enlazable / No linkable
L B . Norma / Norm: EN62208
- L §= 225 - @32
» =Y o T
L L@ 0
V| - — )
> G0 ———
. (1]
Caja pretroquelada / Knock-out box - Ref. ltem 3975 1 cHE
e e Altura / Height 330
Ancho / Width 330
@ Profundidad / Deep 150
o5 /a0 / @50 / @40 235 Entradas / Entries
2/ @40/ 2/ 220/
020 | 3 2 | Superior/ Top 2 x @40-032 + 2 x ©25-020 + 1 x ©50-040
‘ 330 ‘ 1% 205 Inferior / Bottom 2 x D40-G82 + 2 x 25-020 + 1 x P50-040
(! Lado / Side 2 X D40-D32 + 2 x D25-020
o
@25 .
220 @ Enlazable / Linkable

%,
& Gl i
& (] f ®

240

o25 @40 @50 @40 gps
20 @32 @40 @32 gpo

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

Norma / Norm: EN62208




famatel

PROFESSIONAL
_ Halogen ‘
1| B IE -
650°C
IK08 . &
1 IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A
e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP
® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP Ref. Item
- 3928
- Halogen £
« @ free @ -
IK08 /@
3 IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A
e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP
® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP L
F— '_—:‘
|
e Ref. Item
— 3960
Halogen =1
free 7’ N
(& S
3 IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A
* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP
® Frame and base in ABS L
* Windows transparent in PC L
e Screw taps included for IP 5
L =
4
1.-".’
Ref. Item
s
3975
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

C S PRETROQUELADAS IP65 / KNOCK-OUT BOXES IP65

(]|
Caja pretroquelada / Knock-out box - Ref. item 3961 1 cHE
Altura / Height 500
Ancho / Width 230
Profundidad / Deep 1565
Entradas / Entries
Superior / Top 2 x @25 - @20 + 1 x @50 - @40
155 Inferior / Bottom 2 x @25 - @20 + 1 x @50 - @40
max.4 ~— 165——»
min.20 I@zo | Lado / Side 3 X @40 - @32 + 2 x @25 - @20
: ,,,,,,,,,,,, O g o Enlazable / Linkable
| 240 1] .
] ©: 240 I 1 Norma / Norm: EN62208
@25
\ 920 ] [
440 405
1 @40
\_332
@25
220 ] [
©) 240
232
i O
~—105—>
@25 @50 @25
220 240 220
HE
Caja pretroquelada / Knock-out box - Ref. ltem 3962 1 . sENE

Dimensione:

Altura / Height

Ancho / Width
Profundidad / Deep

Entradas / Entries

185 Superior / Top 2 x Q40-032 + 2 x 925-020 + 1 x @50-040
xS 255 Inferior / Bottom 2 x 040-032 + 2 x ©25-020 + 1 x ©50-040
220
r | — Lado / Side 3 x @40 - @32 + 2 x @25 - @20
o/ o
o Vo O
: Q- o O .
N 249 © © 40  Enlazable / Linkable
j ! 225 2 {| Norma / Norm: EN62208
220 ] [
500 L) iE | | 5, i ||, &3 440 400
252 i | | o || b
225
220 b 5iF | ] 5 & || U ] [
| 920
o @
@32
L) s | | o b | | i h @ ®
wi mn e A A
- i @ ) © (€]
o25 @40 @50 @40 gos 200

o0 932 @40 232 gpo

5O () ®°

\

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL
S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08
4 |IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A
e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP
® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP
Ref. Item
3961
- Halogen ‘ FT=
« @ free @ 650°C ()
1K08 =Y
6 IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A
* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP
® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP
Ref. Item
3962
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS PRETROQUELADAS IP65 / KNOCK-OUT BOXES IP65

T
Caja pretroquelada / Knock-out box - Ref. ltem 3978 1 . 1TENE

Altura / Height 685
Ancho / Width 330

Profundidad / Deep 165
0® &) Bo
25 | @40 @50 /| @40 /@25 Entradas / Entries
20/ @32/ @40/ @32/ @20

Superior / Top 2 x 26-220 + 2 x D40-232 + 1 x @60-240
"— 155 —— I 330 |

‘ 255 Inferior / Bottom 2 x 925-020 + 2 x D40-032 + 1 x @50-040
220

‘/ Lado / Side 3 x @25 - @20 + 4 x @40 - @32
)

O
&
—

[0]
©

|l ¥ Enlazable / Linkable
Norma / Norm: EN62208

@40
\_232
225 ggs
220

625 575

®

240
\ 932

@25
\_220

AL €
N\_232 @ @) ©)

®o

N
=)
\Jl

O

@25 @40 @50 @25 @40 200
220 232 240 220 932

5D & ®Y

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL
> - Halogen =
y g @ free ‘ 650°C DF/ '\ii’
IP65 \/
K08 EN=Y
6 IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A
e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP
® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP
B
% ——
e
= JETTR | g
- & ? Ref. Item
il 3978
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS PRETROQUELADAS IP65 / KNOCK-OUT BOXES IP65

(T
1 s N

Caja pretroquelada / Knock-out box - Ref. ltem 3963

o® Do

Entradas / Entries
perior / Top

+ 1 x @50-@40
Inferior / Bottom

2 x D40-0382 + 2 x 926-020

rﬁﬁﬁﬂ 330 |
205
‘ ‘ 1 X 040-032 + 1 x 025-020
040 Famatd 1 11 mn L J
32 a,—ar | [ 5—e |[u—r f QOI ©-* - ® Po
G20 175 a5 |l 245 . Enlazable / Linkable
B N} . G L ‘ Norma / Norm: EN62208
d L RN 7 VV@V@ @ VT@VVV@V@
(] 1 [e)
@25 @40 250 @40 D25
@220 @32 240 @32 @20
T
Caija pretroquelada / Knock-out box - Ref. ltem 3966 1 smmE

0® O ®o
2o/ &8/ 2/%

4—135‘-1 i 530 ‘
r_ q (_©F)m)ldllllllll||||||||||||||||||||@ rra . : a
ﬁ 3 e e | [ s ;

i sofe

@52 & B & || &
| 232 B dlE i ||, i
o= |LJLO
| 020 ol 8 % 8,

@ ©
o @ 0

205

°®-
-

®

&)

o5 @40 @50

g0 932 40

@40 g5

232 320

5® () ®°

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

Entradas / Entries

2 x @25 - @20
+1x @40 - @32 + 1 x @50 - @40

2 x @25 - @20
+1x @40 - @32 + 1 x @50 - @40

2 x @40 - @32 + 2 x @25 - @20

Superior / Top

Inferior / Bottom

Lado / Side

Enlazable / Linkable
Norma / Norm: EN62208



famatel

PROFESSIONAL

_ Halogen ‘
1| B IE .
650°C
IK08 ﬁggg

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

3 IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

ef. ltem
3963
_ Halogen ‘
G @ free @ 0
650°C
IK08 . &
3 IEC 16A/32A IP44/IP67
*Consultar por 63A
Ask for 63A
e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP L]
* Frame and base in ABS B[ el *®
* Windows transparent in PC = H
e Screw taps included for IP
Ref. Item
3966
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS TROQUELADAS PARA TOMAS INTERBLOCANTES / DRILLED BOXES FOR INTERLOCKED SOCKETS

1]
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3967 1 cHNE

Dimensiones / Dimensio
Altura / Height
h Ancho / Width

@ Profundidad / Deep
/9 o

@25 @50 @25 / Entradas / Entries
20 240, 221
155 — = Superior / Top 2 x @25-020 + 1 x @50-040
max.4: 230 i~ 165——>
min.20 | @20 Inferior / Bottom 2 x ©26-@20 + 1 x @60-040
H \ JE | ”9 Lado / Side 3 x ©40-032 + 2 x 925-020
! 2 d o
@40 [=,|@ o &
j Joy N3 LE 11 Enlazable / Linkable
g25 ° Norma / Norm: EN62208
, 440 405
240
@32
@25
220 ] [
@ 240
232
| @32
@I T ® @
] O——& O Q
— ] \ J
@25  gso @25 ~—105—>

220 gap @20

| ] |
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3968 1 . T
I Altura / Height 500

Ancho / Width 330
Profundidad / Deep 165

Entradas / Entries

. 2 X @40-@32 + 2 x ©25-020
Superior / Top

mz_’ix.étc 255 + 1 x @50-@40
min..
220 N 2 X @40-@32 + 2 X @25-020
! ro { | — o + 1 x @50-@40
i 3 ol Lado / Side 3 X ©40-032 + 2 x D25-920
X 220 | M Ml Tl O - 40
:] Q \ 232 ,Er, ﬁ1:|,, B .
225 Enlazable / Linkable
@220
] [ Norma / Norm: EN62208
s0 N7 N7 - S
, 440 400
240
\_ D32
@25
220 ] [
|, 220
@ 240
232
y— i i
& Py
@I éIIIIIIIII1IIIIIIIIIIIIIIIkllllllllé A | “" A
- i ¢ )) W Y
@25 @40 250 240 g5 200

@20 932 @40 932 @20

5® () ®°

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

2 |EC Interlocked
Vertical IP44/1P67

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3967

S - Halogen
Yy « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

3 IEC Interlocked
Vertical IP44/1P67

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

e e——
I .
Il
i,

L

R Ref. Item
& 3968
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS TROQUELADAS PARA TOMAS INTERBLOCANTES / DRILLED BOXES FOR INTERLOCKED SOCKETS

| ] |
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3969 1 . 4EE

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width
Profundidad / Deep

@25 //S) @50 / @40 /D25 /Q Entradas / Entries
o/ o) L) o 82 Superior / Top 2 x Q40-032 + 2 x @25-020 + 1 x P50-@40

135 4‘1 | 330 | Inferior / Bottom 2 x @40-032 + 2 x @25-020 + 1 x @50-240
‘ Lado / Side 2 x Q40-032 + 2 x 925-020

o)

Famatel LELERRLERRRRRRRRERRRERRRENDY (6
\( \( Enlazable / Linkable

( O\ @25 ;
ﬂ) ZEi] | A Norma / Norm: EN62208

@
]

r i 240 ] 300
20 ]
o - 7
L_ © e

225 @40 @50 @40 g5

@20 932 @40 232 @20 4;205*4

5@ O DO

Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3970

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height
Ancho / Width
Profundidad / Deep

0® O @p

Entradas / Entries

@25 /@40 / @50 / @40 035/
s 220/ @32/ 40, 2 Superior / Top 2 X D40-032 + 2 x @25-020 + 1 X D50-040
.
',?]?,3,‘518 330 255 Inferior / Bottom 2 x Q40-032 + 2 x @25-020 + 1 x @50-040
i 220 Lado / Side 3 X040 - @32 + 2 x @25 - @20
i
H (I
Q % >
i C e ) .
ot0 O 0 @ 440 Enlazable / Linkable
:ﬂ Q 232 'EL {|, ¥ Norma / Norm: EN62208
| |
@25
@220 ] I[
500 7
@ : 440 400
| @40
\_332
@25 N ] I[
220
@ 240
232
|, 932
> ‘e € ®
L é ‘©IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII@J i} {3
o5 @40 @50 @40 go5 200
@20 932 240 932 @20

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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Acquacomel famatel

PROFESSIONAL

_ Halogen ‘
« @ free @ o
650°C
IK08 . & .

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

3 IEC Interlocked
Vertical IP44/1P67

=

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item
. 3969

J = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

4 |EC Interlocked
Horizontal IP44/1P67

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3970
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS TROQUELADAS PARA TOMAS INTERBLOCANTES / DRILLED BOXES FOR INTERLOCKED SOCKETS

1]
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. ltem 3979 1 . 1 EE

Dimensiones / Dimensions

\ Altura / Height

Ancho / Width
Profundidad / Deep

25/ @40/ @50/ @40 [@25 Entradas / Entries
e Superior / Top 2 x Q40-032 + 2 x @25-020 + 1 x P50-@40

155 ——> 3
[ 330 { 255 Inferior / Bottom 2 x @40-D32 + 2 x 925-020 + 1 x @50-040
>l 48t ‘ ‘
‘ 220 Lado / Side 3 X ©25-020 + 4 X Q40-082
E o
o @
\ 225 ©- || e  Enlazable / Linkable
j ” : Norma / Norm: EN62208
232 [
170
i :
. @40
q\ 232 O
| 225 gg5 =
220
> s - =
: 240 L L
\ 932
4 4 ] [
o\ o\ o €
R O € i
DL (@) (@)
\__ kG}) @, O ©
@25 @40 250 @25 @40
220 932 240 @20 932 200
5O () ®°
| 1 |
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3973 1 . s HNE
Dimensiones / Dimensions
Altura / Height
Ancho / Width
Profundidad / Deep
o® @®o
225 /ggg / ggg / 225 Entradas / Entries
220 et Superior/ Top 2 X Q40032 + 2 x B25-020 + 1 X D50-B40
18— ‘ 330 | Inferior / Bottom 2 X 040-032 + 2 x 325-020
205
‘ ‘ Lado / Side 1 x @40-032 + 1 x 925-020
ggg Fam:ld||||||||||°|||||||||||||||||| O L J o
1032 0e-° Q-0
Enlazable / Linkable
/ ggg 175 STS @L 5 PJ@
O'/_ L Norma / Norm: EN62208
O |(® T T TITITITIIII @7' """"" OQQ}@ @9%
=

152

@25 @40 @50 @40 D25

ﬂZQ\GCiZ M\ @32 @20
5® () B°

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

4 |EC Interlocked
Horizontal IP44/1P67

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3979

= Halogen ‘
1| B2 @ o5
K08 . & .

* Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

2 |EC Interlocked
Horizontal IP44/1P67

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3973
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS COMPLEMENTARIAS MODULARES IP65 / MODULAR COMPLEMENTARY BOXES IP65

. HE
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. ltem 3964 1 6 HE
Dimensiones / Dimen
Altura / Height
Ancho / Width
/\ Profundidad / Deep
p® @o
a25 [040 / 40 /@25 Entradas / Entries
; 020/ 232 252/ @20 Superior / Top 2 X Q40-082 + 2 X (925020 + 1 X BEO-P40
55 | 330 | 245
‘ 205 Inferior / Bottom 2 X @40-032 + 2 x ©25-020
340 Famatol LLLU DDLU DLDEET LTI T (o) | E— 0O Lado / Side 1 x @40-032 + 1 x 925-020
| 932 &0 o O
@25 T .
@ Jo20 70 85 o] S —————————— g Enlazable / Linkable
o —_— v loo. ool  Norma/Norm: EN62208
o —r— O
@25 @40 @50 @40 D25
@20 @32 240 @32 220
. . N .
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3955 1 sHNl
Dimensiones / Dimensi
Altura / Height
Ancho / Width
N\ Profundidad / Deep
o® @o
o5 @40 @40 /g5 Entradas / Entries
/@32 2/
135 2 & o 232/_g20 Superior / Top 2 X @40-032 + 2 x §25-020 + 1 x DE0-G40
‘ 205 Inferior / Bottom 2 X @40-032 + 2 x ©25-020
ggg Famatd LLEELLLLLEERRREEETTTTT T ot\ | ,Q Lado / Side 1x040-032 + 1 x225-020
o o..@
| 932 € @
@25 o T U[«; 245 ]U .
@ | @20 Bf . . Enlazable / Linkable
v @] ] o® ¢ @@@ Norma/Norm: EN62208
o —r— O)

@25 @40 @50 @40 @25
@32 @40 @32 @20

5® O ®°

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65

IK08

e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

\-// Ref. ltem
3964

= Halogen ‘
\‘ [j] free @ i
650°C
IK08 @

* Marco y base en ABS

¢ \Ventana transparente en PC ®

® Incluye tapones interiores para IP [~
® Frame and base in ABS

* Windows transparent in PC

e Screw taps included for IP .

Es posble la instalacié placa metalica \. y / Ref. Item
It is posble installing a metal plate (Ref. ltem PL-3955) 3955
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS COMPLEMENTARIAS MODULARES IP65 / MODULAR COMPLEMENTARY BOXES IP65

| ] |
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. ltem 3956 1 4ENE
Altura / Height 320
Ancho / Width 330
Profundidad / Deep 135
Entradas / Entries
Superior/ To 2 x @40-032 + 2 x ©25-020
135 i 2 +1 X @50-940
Tt/ Bia 2 x @40-032 + 2 x ©25-020
_ + 1 x @50-040
r Famatol | LELILE L LI T] rré a Lado / Side 2 x Q40-D32 + 2 x D25-020
@25 © 9
220 @ ]
@40 Enlazable / Linkable

Norma / Norm: EN62208

g
B
o
[~
@
S
N
B
=}
=]
W
=3
S
—r—

\_ P @ @

o25 @40 @50 @40 gos

g0 932 @40 232 gpo

5O () B°

Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3953

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height
/—\‘ Esl Ancho / Width

g Profundidad / Deep
@25 @40 235 Entradas / Entries
o0/ @32/ 22
Superior / Top 2 x @25-020 + 1 x D40-032
1% 225 Inferior / Bottom 2 X ©25-020 + 1 x §40-032
_ Lado / Side 3 x @40 - @32 + 2 x @25 - @20
r Famatel HHILILRRRRRNRNNY © E : ©|
S (X< o0 .
240 Enlazable / Linkable
| 932 Norma / Norm: EN62208
225
220
= F —205—] ——l
K @40
232
225
K I [
O/ @40
O | oz
\L_ o o)
go5 @40 g5 ~—105—>
220 @32 220 !

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

3 Halogen ‘
Y free ¢ 650°C
IP65 /@

* Marco y base en ABS L
¢ \Ventana transparente en PC -
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Es posble la instalacié placa metalica
It is posble installing a metal plate (Ref. ltem PL-3956)

Ref. Item

3956

> - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65

IK08

e Marco y base en ABS * L]
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Es posble la instalacié placa metalica
It is posble installing a metal plate (Ref. ltem PL-3953)

Ref. ltem
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

CAJAS COMPLEMENTARIAS MODULARES IP65 / MODULAR COMPLEMENTARY BOXES IP65

T
Caja Troquelada / Drilled box - Ref. tem 3954 1 4ENE

Altura / Height 500
Ancho / Width 330

@ @ Profundidad / Deep 135
@25 /@40 / @50 @40 /225 / Entradas / Entries
@20/ 232, @40, 932/ 22

Superior/ Top 2 X D40-032 + 2 x §25-020 + 1 x D50-040
~ 18— 330 Inferior / Bottom 2 x D40-G82 + 2 x 25-020 + 1 x P50-040
_ - N 220 Lado / Side 3 X 940-082 + 2 x 925-020
/ Famatel 11111 bfz L J i 0
S 28 -
240 No enlazable / No linkable
Q22 Norma / Norm: EN62208
225

300

@20 ]I

@ 400
@40
232

@25 ]I [

20
O/ 240
O | a2
@ nnnnnnnnn . (>
\L_| \“@ @C [0} o
@25 @40 @50 @40 g5 205

@20 932 @40 @32

i
50 () B°

SOPORTES METALICOS ACQUA COMBI / METAL SUPPORTS AQCUA COMBI

Soportes metalicos ACQUA COMBI / Metal supports ACQUA COMBI N |

I ; i 1000 (h) x 420 (w)

Ref. / ltem Soportes metalicos para: Ref. / ltem Soportes metalicos para:
Metal support for: Metal support for:

150039980 3951 /3952 / 3961 / 3962 / 3967 / 3968 150039981 3977 /3978 / 3979

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

158



famatel

PROFESSIONAL

_ Halogen ‘
1| B IE .
650°C
IK08 @

e ®
e Marco y base en ABS
¢ \Ventana transparente en PC
® Incluye tapones interiores para IP

® Frame and base in ABS
* Windows transparent in PC
e Screw taps included for IP

Es posble la instalacié placa metalica
It is posble installing a metal plate (Ref. ltem PL-3953)

Ref. ltem

850 () x 420 (w) 850 (h) x 720 (w)
Soportes metalicos para: Soportes metalicos para:
Ref. / Itern Ref. / Itern
150039982 3952 /3962 / 3968 / 3970 150039983 2x3952 /2 x3962 /2 x 3968 / 2 x 3970
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8.1 CAJAS INDUSTRIALES IP65
INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

ACCESORIOS / ACCESORIES

ACCESORIOS / ACCESORIES

3915 w7

3916 R

3919 —

3909 & b
3901
,4“’au
3902 .
s
- 3905 &
'
\\g& ™\ 3007
3918
\// 3023
L.
— —
0
s
‘_:_g'::f'_'.a—-’ SPTC-4 .
N
SPTA-12 e e
E—
::3;;§§§E RG-12
=
y A
{ 3900
- [ &

3911

- -
a 3917

]
B 150039570
150039980 @
150039981
150039983

150039982

3915

3916

3919

3909

3901

3902

3905

3907

3918

3923

3903

SPTC-4

SPTA-12

RG-12

3900

3910

3911

3917

150039570

150039980

150039981

150039982

150039983

Placa con toma IP54 16A-250V~
Cover with socket IP54 16A-250V~

(Para toma francesa IP54 16A-250V~ Ref. 3922)
(Cover with french socket IP54 16A-250V~ Item 3922)

Placa con toma IP67 16A-250V~
Cover with socket IP67 16A-250V~

(Para toma francesa, consultar)
(Cover with french socket, please consult us)

Placa con paro de emergencia contacto NO
Cover with emergency push button NO contact

Placa adaptadora para tomas de cuadro de salida recta 63A
Adaptor cover for 63A straight panel socket

Placa ciega pretroquelada
Pre die-cut blind cover

Placa universal tomas 16A / 32A |P44/67
Universal cover for sockets 16A / 32A IP44/67

Placa para toma de corriente de cuadro 50x50
Cover for panel sockets outlets 50x50

Placa universal doble para tomas 16A / 32A |P44/67
Universal double cover for sockets 16A / 32A |P44/67

Placa ciega doble pretroquelada
Pre die-cut double blind cover

Placa ciega
Blind cover

Racord de union
Link

Regleta de neutro y tierra 2 x (2x16 mm?) + 2 x (4x10 mm?)
Neutral and earth terminal 2 x (2x16 mm?) + 2 x (4x10 mm?)

Regleta de neutro y tierra 2x16 mm? + 12x10 mm?
Neutral and earth terminal 2x16 mm? + 12x10 mm?

Regleta de neutro y tierra 2x16 mm? + 12x10 mm?
Neutral and earth terminal 2x16 mm? + 12x10 mm?

Cerradura metalica
Metal lock

Accesorio para fijar a pared
Accesory for wall mounting

Tapones interiores
Intern screw taps

Asa
Handle

Cierre metalico
Metal lock

Soporte metalico
Metal feet

Soporte metalico
Metal feet

Soporte metalico
Metal feet

Soporte metalico
Metal feet




famatel

PROFESSIONAL

CAJAS / BOXES

) o o o o o o o e e
[ BN O BEEN BEEN BEEN BNEN BN )
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Gama modulable segtin sus
necesidades de instalacion
Sistema de sujecion de tomas de
corriente universal (admite el 90%
de las tomas del mercado)
Facilidad y rapidez de montaje
Diseiiadas para su utilizacion en
entornos industriales asegurando una
alta resistencia a los agentes externos

Modular range accordingly to your needs

sockets of the market)
sockets available on the market
Easy and fast of assembly
Designed for its use in industrial
environments, ensuring a high
resistance to external agents




8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS IP65 AcquaCOMBl
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES IP65

Gama completa de cajas industriales totalmente cableadas o electrificadas segun
sus necesidades de instalacion. Ponemos a su disposicion nuestro servicio de
ingenieria para adaptar el producto segun sus requerimientos técnicos, no dude en
exponernos sus ideas.

Full range of industrial boxes cabled and equipped accordingly to your installation needs.
Our engeniering service is at your disposal for the adaptation of the product to your
technical requirements. Don’t hesitate to send us your requests.

primer software para la conrtiguracion de

The first software for the configuration of industrial

& ramain )
—— & Famane
|
=
= Fitjs :
- o i
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8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS 1P44 / CABLED INDUSTRIAL BOXES IP44

[ 1]
Cajas 6 moédulos IP44 / Boxes 6 modules IP44 1 12mm
0 Hal
P44
fg

16A 32A

et o 25T 25 T

PIEICIEE I

ForERTTTITITT
JITTNNRRRNANNTN

220V 400V 400V 220V 400V 400V
6401 - = - 3

ol

'
i
'
i
-
'
i
'
i
'
i
of

£

(=]
ERETRE CREN CREN SRR o)

L]

6407 = = = = 1 - —
6408 = 1 1 - - - I:j: I
6409 = - 1 - - 1 - N |
6410 2 - - - -- - 1 o o
Norma / Norm: EN62208 Ref./Item 3960 Ref./Item 6406

Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

[ 1 ]
Cajas 8 mdédulos IP44 / Boxes 8 modules IP44 1 sEE

4 Tomas / Sockets IP44

16A 32A

Ref. /It 3P+T+N | 2P+TTL 2P+T 3P+T | 3P+T+N
er. em
20

CIEICIEEIEIE

220V 400V 400V 220V 400V 400V
6501 - = 4 = = =
6502 2 - - 2 = = =
6503 2 1 = 1 = = =
6504 - 1 = 2 - 1 -
6505 - 2 = 2 - - -
6506 - - - 2 - 2 =
6507 - - 2 2 - - -
6508 - - = 2 = - 2
6509 - - 1 2 - = 1
6510 1 1 = 2 = = =
6511 2 = 2 = = = =
6512 2 = = = = - 2
Norma / Norm: EN62208 Ref./ltem 3961 Ref./ltem 6504
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us
. . 1]
Cajas 16 moédulos IP44 / Boxes 16 modules IP44 1 3l

6 Tomas / Sockets IP44
16A 32A

Ref./ftem

OO o) Q1D | &

220V 400V 400V 220V 400V
6601 2 - - 4 - -
6602 - 2 - 2 = 2 =
6603 2 2 - 2 - - -
6604 - - 2 2 - = 2
6605 - 2 - 2 - 2 -
6606 2 - 2 - - = 2
Norma / Norm: EN62208
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

Ref./Item 3962 Ref./Item 6602

164



famatel

PROFESSIONAL

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS 1P44 / CABLED INDUSTRIAL BOXES IP44

[ 1]
Cajas 9 médulos IP44 / Boxes 9 modules IP44 1 sENE

Tomas / Sockets IP44
[ a0 sa | e |
Ref. / tern 3P+T+N | 2P+TTL 3P+T+N | 3P+T+N

D[ © |- ©]©

400V 400V 220V 400V 400V 400V
3957.1 1 = B = = =
3957.2 = = 2 1 = =
3957.3 = = z = = =
3957.4 = = 4 = = =
3957.5 = = = = = 1
3957.7 - 1 B = = =
3957.8 - - 2 = 1 =
3958.9 B = = = = -

Norma / Norm: EN62208
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

3 = Halogen

o | N

P44 5!
IK08

Ref./Item 3957 Ref./Item 3957.1

[ 1]
Cajas 9 médulos IP44 / Boxes 9 modules IP44 1 AENE

Tomas / Sockets IP44

| sa | e |
Ref. / Item SP+T+N
@ @ SCHUKO @ @ @
400V 400V 220V 400V 400V 400V
3958.1 1 -- 2 1 _ _
3958.2 2 = 2 == -
3958.3 = - 2 2 - _
3958.4 = 1 2 _ 1 _
3958.5 - 2 2 _ _ _
3958.6 - - 2 _ 2 _

Norma / Norm: EN62208
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

= Halogen ‘
gl IE
650°C
K08 @

B

@) v Famete

R Se— ) e |} —

I
"

Ref./Item 3958.1

Ref./Item 3958
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8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS IP65 / CABLED INDUSTRIAL BOXES IP65

Cajas 8 mdédulos IP65 / Boxes 9 modules IP65 1 3l

2 Tomas interblocantes / Interlocked sockets IP67
32A
et e e S T

OO |eowe) Q1| O

220V 400V 400V 220V 220V 400V 400V
6201 2 - - - - - -
6202 - 2 E E E - -
6203 1 E 1 E E E E

Norma / Norm: EN62208
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

Halogen
i B i B

Ref./Item 3967 Ref./Item 6201

[ 1 ]
Cajas 16 mdédulos IP65 / Boxes 16 modules IP65 1 3l

3 Tomas interblocantes / Interlocked sockets IP65
32A
et /e BT ] ZpTe T

CICICIE CIEICE

220V 400V 400V 220V 220V 400V 400V
6301 3 - - - - - -
6302 2 1 E E E E E
6303 2 E 1 E E E E
6304 1 1 1 E E E E
6305 1 - - - - 1 1
6306 1 1 - - - - 1

Norma / Norm: EN62208
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

Halogen ‘
(] '@ IE 650°C

Ref./Item 3968 Ref./Item 6301



famatel

PROFESSIONAL

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS IP65 / CABLED INDUSTRIAL BOXES IP65

m.
1 1HE

Cajas 16 mdédulos IP65 / Boxes 16 modules IP65

4 Tomas interblocantes / Interlocked sockets IP67
32A
e ST I 3.7 ] SPeTen

I CICIED

220V 400V 400V 220V 220V 400V 400V
6901 2 2 = - - - ~
6902 2 1 - ~ _ | -
6903 3 1 = - - - ~
6904 3 = - - - ] ~
6905 4 - - - - ~ ~

Norma / Norm: EN62208 / EN60439-4
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

_ Halogen ‘
4| B @
650°C
IK08 @

Asa/ Handle

Seta de emergencia

Ref./Item 3970 Emergency push button Ref./Item 6901

Cajas 32 médulos IP65 / Boxes 32 modules IP65

3 Tomas interblocantes / Interlocked sockets IP67
32A
e, e 3o ToN | 2P 2 I

CICIEIEEEIE

of

220V 400V 400V 220V 220V 400V 400V
6051 1 1 = = = 1 =
6052 - 1 1 - - - 1

Norma / Norm: EN62208 / EN60439-4
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

3 = Halogen

Cn | X ...

1P65 ESH
1K08

®
[ |
=

E: ]

A\ "
(- J(.
L] 1 {
w
Seta de emergencia

Ref./ltem 3968+39064 Emergency push buton  Ref./Iitem 6051

|
N e

m.:
1 1HE

Cajas 32 médulos IP65 / Boxes 32 modules IP65

3 Tomas interblocantes / Interlocked sockets IP67
32A
e ST I 3P ] SPeTen

I EICIE)

220V 400V 400V 220V 220V 400V 400V
6053 3 = = 2 = = =
6054 1 1 - 2 - - 1

Norma / Norm: EN62208 / EN60439-4
Otras configuraciones consultar / Other configurations please consult us

3 - Halogen
Y « [j] free ¢ ‘ o
IP65 650°C
K08

el ]
] . | 6
Seta de emergencia e —

Emergency push button L2

Ref./Item 3968+39064+3953 Ref/item 6054

.
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8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

[ 1]
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. ltem 6405 1 . 1 HE

> Halo
Y free gen ‘ o
IP65 L) @ 650°C

2P+T
ﬂ 2P, 40A, 30mA 16A/250V

5

2P, 16A 2P, 16A
o0
2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO)
16A/250V 16A/250V
Ref. Item
6405

Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2

HE
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. ltem 6412 1 . 1 HE

J Halogen
Y free ? ‘ o
P65 [ ] @ 650°C

3P+N+T
16A/400V
o
(/\ 2P, 16A 2P, 16A
[ ]
e o
3P+T 2P4+T
16A/400V 16A/250V
Ref. Item
6412

Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2
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famatel

PROFESSIONAL
CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

(1]
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. item 6020 1 . 1EE

Halogen ‘

2P4+T
16A/250V
o o
(/* 2P, 16A (/* 2P, 16A 2P, 16A
[ I [ I )
2P4+TTL (SCHUKO) 2P4+TTL (SCHUKO) 2P4+TTL (SCHUKO)
16A/250V 16A/250V 16A/250V
Ref. Item
6020

Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2

Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. ltem 6021

Halogen
el [ e B

3P+N+T 5
16A/400V
Y
o o
(/* 2P, 16A (/* 2P, 16A 2P, 16A
[
e o [ BN ]
3P+T 2P4+TTL (SCHUKO) 2P4+T
16A/400V 16A/250V 16A/250V
Ref. Item
6021

Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2
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8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

[ 1]
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. item 6701 1 . 1 HE

0 Halo
L free oen ‘ o
IP6 [ ] @ 650°C

o
(,/\ 2P, 16A

o
(/* 3P, 16A

5 O ©

&

2P+TTL (SCHUKO)  2P+TTL (SCHUKO) 3P+T 3P+T
16A/250V 16A/250V 16A/400V 16A/400V
" ‘ Ref. ltem
15 m cable HO7RN-F 5x4 mm? + Clavija/Plug IEC 3P+N+T 16A/400V I 6701
Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2
. . ) . . um
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. ltem 6702 1 1 HE

J Halogen
Y free 9 ‘ o
P65 [ ] @ 650°C

379
079

2P, 16A 3P, 16A

o o
2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO) 3P+T
16A/250V 16A/250V 16A/400V

15 m cable HO7RN-F 5x6 mm? + Clavija/Plug IEC 3P+N+T 32A/400V
Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2

50

3P, 32A

3P+T
32A/400V

Ref. Item

6702




famatel

PROFESSIONAL
CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

1]
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. item 6703 1 . 1l

Halogen

2P+T
16A/250V

o o
(/\ 2P, 16A (,/\ 2P, 16A 2P, 16A

2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO)
16A/250V 16A/250V 16A/250V
Ref. Item
Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2 i 6703
. . . ) . L1
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. tem 6704 1 1 HE
Halogen ‘
1 (=] i B2
3P+N+T
16A/400V

o o
(,/\ 2P, 16A (/\ 2P, 16A 2P, 16A
‘ L I ) b { e e }
2P4+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO) 3P+T
16A/250V 16A/250V 16A/400V
Ref. Item
Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2 q 6704
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8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

L1
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. tem 6705 1 . 1HE

3 Halo!
[ free oo ‘ o
P44 (] @ 650°C

o
(/* 2P, 16A

o5°

3P, 16A
\‘. ii _I_ = =
é : T
(i
2P+TTL (SCHUKO)  2P+TTL (SCHUKO) 3P+T 3P+T { -
16A/250V 16A/250V 16A/400V 16A/400V
. ]
™ -""I Ref. Item
15 m cable HO7RN-F 5x4 mm? + Clavija/Plug IEC 3P+N+T 16A/400V 6705
Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2
. . ) . . um
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. ltem 6706 1 1 HE

Halogen ‘
(] "i@ @ 650°C

a}c
O}C

2P, 16A 3P, 16A
°
o o
2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO) 3P+T
16A/250V 16A/250V 16A/400V

15 m cable HO7RN-F 5x6 mm? + Clavija/Plug IEC 3P+N+T 32A/400V
Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2
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3P, 32A

3P+T
32A/400V

/.H

Ref. Item

6706




famatel

PROFESSIONAL
CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

(1]
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. tem 3957.11 1 . 1 HE

Halogen ‘
ﬂ 2P, 40A, 30mA

o
(/* 2P, 16A

5 &

2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO)
16A/250V 16A/250V 16A/250V
Ref. ltem
15 m cable HOSW-F 3x2,5 mm? + Clavija/Plug SCHUKO 16A/250V 3957.11

Norma / Norm: EN62208 / EN61439-2

HE
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. item 6151 1 . 1HE

Halogen
i 1B (2 B

o Sm—

4P, 50A

IGA + PARO + BOBINA
Shunt trip + push emergency button

’ﬁz 2P, 40A, 30mA 4P, 40A, 30mA

Q
2P, 16A 3P, 16A 3P, 32A
2P+T 3P+T 3P+T
16A/250V 16A/400V 32A/400V

Norma / Norm: EN62208 / EN60439-4
Ref. ltem

6151
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8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES

CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

L1
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. tem 6152 1 . 1 HE

0 Halo
Y free gen ‘ o
IP65 L) @ 650°C

O—

4P, 50A

IGA + PARO + BOBINA
Shunt trip + push emergency button

4P, 40A, 30mA 4P, 40A, 30mA 'ED3

(o]
3P, 16A 4P, 16A 4P, 32A

¥ b 2
3P+T 3P+N+T 3P+N+T ° i i

16A/400V 16A/400V 32A/400V ]

Ref. Item

6152
Norma / Norm: EN62208 / EN60439-4

HE
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. ltem 6153 1 . 1 HE

J Halogen
Y free ? ‘ o
P65 [ ] /@ 650°C

IGA + PARO + BOBINA
Shunt trip + push emergency button

4P, 63A (i/\
2P, 40A, 30mA ’ﬁ; 2P, 40A, 30mA

o
2P, 16A (/*

I & 2P, 16A 4,
2P, 16A 2P, 16A
2P, 16A
@
2P+T 2P+T 2P+T 2P+TTL 2P+TTL
16A/250V 16A/250V 16A/250V  (SCHUKO) (SCHUKO)
16A/250V 16A/250V

Norma / Norm: EN62208 / EN60439-4

Ref. Item

6153
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PROFESSIONAL
CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS CON PROTECCIONES / CABLED INDUSTRIAL BOXES WITH PROTECTIONS

(1]
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. tem 6154 1 . 1 HE

= Halogen ‘
“ E] free @
650°C
K08 @

e —

T ——
i 1

’ﬁz4ﬂ 63A, 30mA ﬂ 2P, 40A, 30mA

e}
J\ 2(1M)P, 16A
3P, 16A
2(1M)P, 16A 2(1M)P, 16A !
4P, 32A ©
@ e
3P+T 3P+N+T 2P+T 2P+TTL (SCHUKO) 2P+TTL (SCHUKO)
16A/400V 32A/400V 16A/250V 16A/250V 16A/250V
N / Norm: EN62208 / EN60439-4 Ref. ltem
orma orm: - 61 54
. . . . . L
Caja cableada con protecciones / Cabled box with protections Ref. tem 6155 1 1HE

3 = Halogen
Yy \ [i] free 9 ‘ 650°C
IGA + PARO + BOBINA L2 IK08 /@
Shunt trip + push emergency button
4P, 125A T/\
4P, 2P,
4P, 63A, 30mA 4P, 40A, 30mA 40A, 40A,
30mA 30mA

CA 4P, 4P, 4P, i 3P, O 2P,
63A J 32A d 16A 16A 16A
€y €3 ) @ ©
o o o o o0
3P+N+T 3P+N+T 3P+N+T 3P+T 2P+TTL
63A/400V 32A/400V 16A/400V 16A/400V (SCHUKO)
16A/250V

Norma / Norm: EN62208 / EN60439-4

Ref. Item

6155
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8.2 CAJAS INDUSTRIALES CABLEADAS
CABLED INDUSTRIAL ENCLOSURES

CONFIGURACION DE CUADROS DE OBRA / CONFIGURATION OF INDUSTRIAL ENCLOUSURES

El primer software para la configuracion de cuadros de obra segln sus necesidades.
Solicite cualquier combinacién, nuestro departamento técnico estaa su disposicién.

The first software for the configuration of industrial enclousures in accordances with your request.
Request any combination, our technical department is at your disposal.

o Famateld 110 LLRLERILRRIRRIREILE
1 @] @
EoJe
b e || m — ()
) o,
16 moédulos
¥ S Ly ) | —T ) e—
Elija el tipo de caja
Select the box
20
Seleccione las tomas
Select the sockets
30

Seleccione las protecciones
Select the protections devices




Acquacomel famatel

PROFESSIONAL
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* Alta resistencia al impacto

« Cierres en inoxidable

« Pulsador de emergencia exterior
- Portabilidad

High impact resistance

Inox metal locks

External emergency push button
Portability




8.3 ARMARIOS DE OBRA AcquaCOMBI PLUS
DISTRIBUTION ENCLOSURES FOR CONSTRUCTION SITES

Todos estos armarios se sirven con “Paro de energencia exterior”.

La bobina de estos armarios es de “emisiéon”, pudiendo solicitar de “minima”.
Accesorios: candado de cierre exterior, ruedas de arrastre.

Puede solicitar cualquier otra configuracién. Plazo de entrega: 24 horas.

All enclosures are supplied with an external push button.
Accessories: external padlock, wheels. Resquest personal combinations.
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8.3 ARMARIOS DE OBRA
DISTRIBUTION ENCLOUSURES FOR CONSTRUCTION SITES

ARMARIOS DE OBRA / DISTRIBUTION ENCLOUSURES FOR CONSTRUCTION SITES

Caja / box - Ref. ltem 3980 1 .

Ancho / Width 890
Profundidad / Deep 419
Weight (kg) 18

Norma / Norm: EN61439-1 / EN60439-3 / EN60439-4

Dimensiones / Dimensions

643 | Altura / Height
Ancho / Width
Profundidad / Deep
Weight (kg)
724 i Norma / Norm: EN61439-1 / EN60439-3 / EN60439-4
s =

ACCESORIOS / ACCESORIES

Soporte armario 3980 Soporte armario 3980P
Box support 3980 - Ref. tem 3981 1 . Box support 3980P - Ref. ltem 3982 1 .

]
|

[ ﬁ

ef. Item | 3ef. Item

3981 ) 3982

=

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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AcquacoMBI PLUS famatel

PROFESSIONAL

> - Halogen
« free o
IP40 ) @‘“:é IE e
IK09

¢ Incluye paro de emergencia externo

¢ Include external emergency push button

Ref. ltem
3980
K = Halogen
« free o
7 |25z | O] =
IK09 L=
 Incluye paro de emergencia externo
¢ Include external emergency push button
Ref. ltem
3980P

Ruedas para armario 3980
Il

Candado para precinto
Wheels for enclousure 3980 - Ref. tem 3983 1 .

Padlock for precinct - Ref. tem 3984

Ref. ltem
3984

Ref, ltem 3983
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8.3 ARMARIOS DE OBRA
DISTRIBUTION ENCLOUSURES FOR CONSTRUCTION SITES

POSIBLES MONTAJES / ASSEMBLING CONFIGURATION

419 890

Capacidad para cajas Acqua-Combi

Capacity for Acqua-Combi Enclousures
3962 2
3962 + 3964 2+2
3962 + 3968 1+1
3962 + 3970 1+1
3968 2
3970 + 3964 2+2

L 195J Ref. / ltem 3980

643

Capacidad para cajas Acqua-Combi
Capacity for Acqua-Combi Enclousures

Opciones / Options Ref. / ltem
3962
3970
3968
3961

N AAAH

3961 + 3967 1+1

3967 2

Ref. / ltem 3980P

Para otras configuraciones, consultar / Please consult for another configurations
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famatel

PROFESSIONAL

1° Elije el tipo de caja
Select the box

20

o] ==

 —
]

16 moédulos

C_C__)

3961 3962 3967 3968 3970 3964

1
| + i
I |
I |
bereo——— i ——- —  — - — — —— —— - [ ——————————— N\ —_—_—— 4

\/ \/ \/
\ v v

0 .
3 Seleccione las tomas
Select the sockets

)

40 . .
Seleccione las protecciones
Select the protection devices

En 24 h tiene su presupuesto
You will receive the quotation in 24 h
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8.4 CAJAS DE GOMA IMPACT
RUBBER BOXES

Las nuevas cajas de goma IMPACT estan disefiadas para instalaciones que requieran
una alta proteccion a los agentes externos asi como una gran resistencia al impacto.
Fabricadas en goma butilica estan disefiadas para su aplicacion en ambientes
industriales con una alta exigencia técnica. Disponen de un amplio espacio de
cableado y su disefio exterior asegura una perfecta proteccion a la entrada de agua,
polvo, aceites, etc... Estan disponibles desde 10 a 18 médulos.

The new IMPACT rubber boxes are designed for installations that require high protection
from external agents as well as high impact resistance. Manufactured in butyl rubber are
designed for application in industrial environments with a high technical requirement. They
have a wide space of wiring and its external design ensures a perfect protection to the
entrance of water, dust, oils, etc... They are available from 10 to 18 modules.

DIN rail included and possibility to fix

Fabricadas en goma butilica

Maxima resistencia a aceites, acidos,
gasolina, disolventes industriales, etc
3 modelos de 10, 12 y 18 médulos
Amplio espacio para el cableado
Excepcional resistencia al
envejecimiento

IK10 muy alta resistencia al impacto

Manufactured in butyl rubber
Maximum resistance to oils, acids,
gasoline and industrial solvents

3 models in 10, 12 and 18 modules
Extensive wiring space
Exceptional resistance to aging
IK10 high impact resistance
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8.4 CAJAS DE GOMA
RUBBER BOXES

CAJAS DE DISTRIBUCION DE GOMA BUTILICA / SOLID STRONG BUTYL RUBBER DISTRIBUTION BOXES

Cajas de goma / Rubber boxes - Ref. ltem 23310

’4;2204»‘7 "*1304"

c

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

No enlazable / No linkable
Norma / Norm: EN62208 / EN60670-1

Estabilidad térmica / Dimensional stability: -20° +80°

Cajas de goma / Rubber boxes - Ref. ltem 23311

ZGOﬂ "*1504’1

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

No enlazable / No linkable
Norma / Norm: EN62208 / EN60670-1

Estabilidad térmica / Dimensional stability: -20° +80°

Cajas de goma / Rubber boxes - Ref. ltem 23312

ﬁr—ﬂO"‘

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

No enlazable / No linkable
Norma / Norm: EN62208 / EN60670-1

Estabilidad térmica / Dimensional stability: -20° +80°



famatel

PROFESSIONAL

e « =
j IK10

¢ Caja robusta de caucho butilico con aislamiento total, autoextinguible méxima resistencia a los aceites,
acidos, gasolina y disolventes industriales, y una excepcional resistencia al envejecimiento.

¢ Venta a transparente de policarbonato 10 Médulos con cierre por resorte de acero inoxidable AlSI 304
y junta de estanqueidad para garantizar un grado de proteccién IP65 con los tornillos roscados. La
cubierta de la armadura tiene una sello en relieve especial que garantiza el doble aislamiento y el grado
de proteccion.

¢ Completely in strong Butyl rubber with total isolation, self-extinguishing, maximum resistance to oils, acids,
gasoline and industrial solvents, and an exceptional resistance to aging.

¢ Unbreakable Polycarbonate windows, 10 modules, shock resistant with spring and stainless pin ASI.
Protection degree up to IP65. Rubber basis with gasket flush-mounted around the perimeter; Rubber covers
with respective gasket in relief that, by connection with the rubber basis guarantees the double insulation
and degree of protection.

Ref. Item

23310

3 @ )
IP65 L) IE 060
IK10

¢ Caja robusta de caucho butilico con aislamiento total, autoextinguible méxima resistencia a los aceites,
acidos, gasolina y disolventes industriales, y una excepcional resistencia al envejecimiento.

¢ Ventana transparente de policarbonato 12 Médulos con cierre por resorte de acero inoxidable AlSI 304
y junta de estanqueidad para garantizar un grado de proteccién IP65 con los tornillos roscados. La
cubierta de la armadura tiene una sello en relieve especial que garantiza el doble aislamiento y el grado
de proteccion.

¢ Completely in strong Butyl rubber with total isolation, self-extinguishing, maximum resistance to oils, acids,
gasoline and industrial solvents, and an exceptional resistance to aging.

¢ Unbreakable Polycarbonate windows, 12 modules, shock resistant with spring and stainless pin ASI.
Protection degree up to IP65. Rubber basis with gasket flush-mounted around the perimeter; Rubber covers
with respective gasket in relief that, by connection with the rubber basis guarantees the double insulation
and degree of protection.

Ref. Item

23311

o @
IP65 L IE 960°
IK10

¢ Caja robusta de caucho butilico con aislamiento total, autoextinguible méxima resistencia a los aceites,
acidos, gasolina y disolventes industriales, y una excepcional resistencia al envejecimiento.

¢ Ventana transparente de policarbonato 18 Médulos con cierre por resorte de acero inoxidable AlSI 304
y junta de estanqueidad para garantizar un grado de proteccién IP65 con los tornillos roscados. La
cubierta de la armadura tiene una sello en relieve especial que garantiza el doble aislamiento y el grado
de proteccion.

¢ Completely in strong Butyl rubber with total isolation, self-extinguishing, maximum resistance to oils, acids,
gasoline and industrial solvents, and an exceptional resistance to aging.

¢ Unbreakable Polycarbonate windows, 18 modules, shock resistant with spring and stainless pin ASI.
Protection degree up to IP65. Rubber basis with gasket flush-mounted around the perimeter; Rubber covers
with respective gasket in relief that, by connection with the rubber basis guarantees the double insulation
and degree of protection.

Ref. Item

23312
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8.4 CAJAS DE GOMA
RUBBER BOXES

CAJAS DE DISTRIBUCION DE GOMA BUTILICA CABLEADAS / CABLED SOLID STR BUTYL RUBBER DISTRIBUTION BOXES

Cajas de goma / Rubber boxes - Ref. ltem 23310

’t; 220 ﬂ 77#1304"

o = — ©

modules

IP67 16A IP67 32A IP67 63A IP67 125A
Ref / ltem 3p+T+N 3p+T+N 3p+T+N 3p+T+N
380-440V 380-440V 380-440V 380-440V

23310.1 4
23310.2 1 1 = = =
23310.3 1 = 1 = =
23310.4 - - - 1 =
23310.5 - - = = 1

Norma / Norm: EN62208 / EN60439-1 / EN60439-4

© s P @

- IP67 16A IP67 32A IP67 63A
Ref / ltem 3p+T+N 3p+T+N 3p+T+N
AL 212 380-440V 380-440V 380-440V

23311.1
23311.2
23311.3
23311.4
23311.5 == 1 1 =
23311.6 3 = = 1
23311.7 = 1 = 1
23311.8 - - 1 1
Norma / Norm: EN62208 / EN60439-1 / EN60439-4

- IP67 16A IP67 32A IP67 63A IP67 125A
Ref / ltem 3p+T+N 3p+T+N 3p+T+N 3p+T+N
380-440V 380-440V 380-440V 380-440V
23312.1 - - - -
23312.2 5 3 - - -
23312.3 5 - 2 - -
233124 B 2 1 - -
233125 5 - - 1 -
23312.6 - 3 - 1 -
23312.7 - - 2 1 -
23312.8 - 2 1 1 -
23312.9 4 - - - 1
Norma / Norm: EN62208 / EN60439-1 / EN60439-4
¢ Montajes estandard; para otras configuraciones soliciten presupuesto indicando modelos de caja y configuracion.
¢ Standard assembly; For other configurations please request quotation, indicating models of boxes and it's configuration.
1° 20 3° 4°
=+ Ol + np
Elija el tipo de caja Seleccione las tomas Seleccione las protecciones En 24 h tiene su presupuesto
Select the box Select the sockets Select the protections devices Yo will receive the quotation in 24 h

188



famatel

PROFESSIONAL
ACCESORIOS / ACCESORIES

Asa / Handle - Ref. tem 3917 1 .

Soporte / Support - Ref. tem 1833 1 .

* Soportes metélico para fijacidén a pared para modelos: 23310 / 23311

* Metalic supports to fix on the wall for models: 23310 / 23311

Soporte / Support - Ref. tem 1834 1 .

® Soporte metélico para fijacidn a pared para modelo: 23312

* Metalic support to fix on the wall for model: 23312

~

Soporte regletas + regleta
Terminal bar support + Terminal bar - Ref. ten  SPTC-4 ; .

e Soporte regletas de neutro y tierra para ref. 3904, 3904-T y serie Acqua Combi "“"__-:--
+ 2 regletas RG-04 (2x16 mm? + 4x10 mm?). !!!! ae.

...—-"'""-_- ’
e
e Neutral and earth terminal bar support for item 3904, 3904-T and Acqua Combi serie
+ 2 terminal bar RG-04 (2x16 mm? + 4x10 mm?).
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* Proteccion al UV, corrosion
y al salitre
« Estabilidad dimensional -25°C+85°C
¢ Autoextinguible UL94HB
« Incluye placa metalica galvanizada
1,2 mm

« UV, Corrosion and salinity protection
» Operating temperature -25°C+85°C
* Flame-retardant UL94HB

¢ Include mounting galvanized metal

. plate 1.2 mm




85 ARMARIOS ESTANCOS TERMOPLASTICOS IP65
WATERTIGHT ENCLOSURES IP65

MAGNA esta formada por 6 modelos hasta una medida maxima de 800x600.
Pensadas para su aplicacion en el sector residencial e industrial por su versatilidad
y grado de proteccion a los agentes externos. Incorporan una placa metalica

que permite la instalacion de cualquier equipo eléctrico y de control. Destaca la
posibilidad de incorporar un equipo porta médulos asi como la instalacion de una
segunda puerta de seguridad. Su sistema de apertura por llave triangular permite un
rapido y facil acceso al interior de la instalacion.

MAGNA is composed for 6 models up to a maximum measurement of 800x600. Designed
for application in the residential and industrial sector for its versatility and degree of
protection to external agents. Incorporate a metal plate that allows the installation of any
electrical and control equipment. It emphasizes the possibility of incorporating a porta-
modules as well as the installation of a second security door. Its system of opening by
triangular key allows a quick and easy access to the interior of the installation.

1| )

ncluyen accesorios de fijacion que)

Wall fixing accessories guaranteeing

Piscinas Bodegas Campos de cultivo
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85 ARMARIOS ESTANCOS TERMOPLASTICOS IP65
WATERTIGHT ENCLOSURES IP65

ARMARIOS MAGNA IP65 / MAGNA ENCLOSURES IP65

W =
1 1HE

Armario / Enclousure - Ref. tem 39123

Dimensiones externas / External dimensions
Altura / Height 280

|« 130+ ’4*210%‘

Ancho / Width 210
9 Profundidad / Deep 130
160 |
| 280 ol ||235

| Dimensiones internas / Internal dimensions
1 Altura / Height 235
Ancho / Width 160
Profundidad / Deep 123

Normas / Norms: EN 61439-1 / EN 60439-3 / EN 62208

W =
1 1HE

Armario / Enclousure - Ref. tem 39134

192

Dimensiones externas / External dimensions

<165 [~— 300 —-‘ Altura / Height
‘ j Ancho / Width
Ll (1
9| 'G Profundidad / Deep
(]
ﬂ 400 352 Dimensiones internas / Internal dimensions
250~ Altura / Height 352
© q ﬁ Ancho / Width 250
1 Profundidad / Deep 158
Normas / Norms: EN 61439-1 / EN 60439-3 / EN 62208
Armario / Enclousure - Ref. tem 39145
Dimensiones externas / External dimensions
‘« 175 $‘ 400 Altura / Height
Ancho / Width
I 1]
Profundidad / Deep
| —352 Dimensiones internas / Internal dimensions
500 453 Altura / Height 453
i Ancho / Width 352
] Profundidad / Deep 168
1 d
Normas / Norms: EN 61439-1 / EN 60439-3 / EN 62208
Armario / Enclousure - Ref. ltem 39146
Dimensiones externas / External dimensions
<~—200— 400 Altura / Height
(T 1 Ancho / Width
Profundidad / Deep
e
Dimensiones internas / Internal dimensions
| - | Dimensiones internas /Intenal dmensions________|
Altura / Height 548
600 548 2
4 Ancho / Width 352
o Profundidad / Deep 193
i ul Normas / Norms: EN 61439-1 / EN 60439-3 / EN 62208

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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PROFESSIONAL

J Halogen
¢ e g 650°C
IP65 /@

e Marco y puerta en ABS L ]
Sistema de cierre 1/4 de giro
* Incluye placa metalica galvanizada

/’ Ref. ltem

® Door and base in ABS - 39123
® 1/4 turn plastic key
® Galvanized metallic plate included

J Halogen
¢ e g 650°C
IP65 /@ .

* Marco y puerta en ABS
Sistema de cierre 1/4 de giro
* Incluye placa metalica galvanizada

® Door and base in ABS »
e 1/4 turn plastic key Ref. Item
® Galvanized metallic plate included 39134

> . Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y puerta en ABS
Sistema de cierre 1/4 de giro
* Incluye placa metalica galvanizada

® Door and base in ABS
® 1/4 turn plastic key L] ¥
® Galvanized metallic plate included
Ref. Item

39145

> . Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
K08

* Marco y puerta en ABS [

Sistema de cierre 1/4 de giro
* Incluye placa metalica galvanizada

® Door and base in ABS
® 1/4 turn plastic key
® Galvanized metallic plate included

Ref. Item
" 39146
193
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85 ARMARIOS ESTANCOS TERMOPLASTICOS IP65

WATERTIGHT ENCLOSURES IP65

ARMARIOS MAGNA IP65 / MAGNA ENCLOSURES IP65

Armario / Enclousure - Ref. ltem 39157

L]
1HE

1l

47245‘,‘

500

Dimensiones externas / External dimensions
Altura / Height 700
Ancho / Width 500

o

Profundidad / Deep 245

®
Dimensiones internas / Internal dimensions
450 —~ Altura / Height 637
[ 700 637 Ancho / Width 450
Profundidad / Deep 238
@® q @ Normas / Norms: EN 61439-1 / EN 60439-3 / EN 62208
v .
Armario / Enclousure - Ref. ltem 39168
Dimensiones externas / External dimensions
[~— 260 —|
600 Altura / Height
- r N\ Ancho / Width
(© ©) Profundidad / Deep
Dimensiones internas / Internal dimensions
| 550 — Altura / Height 736
800 o @ @ Ancho / Width 550
U Profundidad / Deep 253
736
Normas / Norms: EN 61439-1 / EN 60439-3 / EN 62208
©
\a (6)
C ¥ J \. J
Rail DIN / DIN Rail
A e
o o
o) ° =| 1-39123 150 229 100
o 1-39134 238 347 135
- O 9 ° 1-39145 342 448 145
o
1-39146 342 543 170
0% o H 1-39157 446 627 215
L — |

Dimensiones en mm / Dimensions in mm




famatel

PROFESSIONAL

3 = Halogen
Y « @ freeg ‘ 650°C - ————ty
IP65
IK08
L]

e Marco y puerta en ABS
® Sistema de cierre 1/4 de giro L
* Incluye placa metalica galvanizada

® Door and base in ABS

® 1/4 turn plastic key L ]

e Galvanized metallic plate included \ Ref. Iter
y 39157

> = Halogen T
Y « @ free ‘ 650°C
IP65

K08

L]
* Marco y puerta en ABS . 1
o Sistema de cierre 1/4 de giro
* Incluye placa metalica galvanizada
® Door and base in ABS
® 1/4 turn plastic key
® Galvanized metallic plate included .
\ Ref. Item
R 39168
Placa polyester / Polyester plate
- C
- I N R
5 PL-39123 150 229 3

PL-39145 342 448 4
B PL-39146 342 543 4
PL-39157 446 627 4

A
IO OI d _ ’
PL-39134 238 347 3 )
|O OI

PL-39168 543 726 4

Cerradura metalica / Metal lock - Ref. ltem 39120 1 .
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Gama 18 a 72 médulos

Amplio espacio cableado
Portamaddulos extraible, facil y rapida
instalacion

Posibilidad de instalar ICP precintado
Membrana pretroquelada IP65 que
permite una facil instalacion

From 18 to 72 modules

Wide space for the cabling

Removable DIN rails for an easy
installation

Possibility of installing a main power
circuit breaker

Bi-injection cable entry IP65

membrane for easy installation




8.6 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 AcquaPLUS
WALL MOUNTED ENCLOSURES IP65

La nueva gama de armarios de superficie AqcuaPLUS IP65 esta formada por cuatro
modelos de 18 a 72 moédulos con posibilidad de instalar un ICP precintable. Estos
armarios estan pensados para su aplicacion en el sector terciario y en ambientes
sujetos a polvo, humedad, etc. Destacan por su rapidez y facilidad de instalacion en
cualquier entorno. Su diseino ergonémico ha sido estudiado con el objetivo de
facilitar el acceso al amario una vez instalado, permitiendo una facil apertura/cierre
de la puerta.

The new range of surface enclosures AqcuaPLUS IP65 is composed by 4 models that
go from 18 to 72 modules. These enclosures have been designed for its application in

the tertiary sector and in harsh environments. Its main characteristics are the fast and
easy installation as well as its ergonomic design studied to make easier the access to the
enclosure once it is installed through a secure opening/closing door system.

fixation of cable glands
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865 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - AcquaPLUS
WALL MOUNTED ENCLOUSURES IP65 - AcquaPLUS

Armario / Enclousure - Ref. tem 39018

W =
1 1HE

[<— 160 —>

‘«1 08> 430

lw-‘_

38—

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

Entradas / Entries

Superior / Top 2x20; 8x25; 1x35

Inferior / Bottom

2x20; 8x25; 1x35

Norma / Norm: EN62208

Armario / Enclousure - Ref. tem 39036

(«——160.
‘«Hmi:l | 430 |

\ S T

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

Entradas / Entries

Superior / Top 2x20; 8x25; 1x35

Inferior / Bottom

2x20; 8x25; 1x35

Norma / Norm: EN62208

Armario / Enclousure - Ref. tem 39054

[ 160 —>|

‘+1os+

A\ e 1

640 4

198  Dimensiones en mm / Dimensions in mm

5 ° o
E E|
On ’ DO
E E|
On D@
13 qf
E E|
©) o ©)
]

Dimensiones / Dimensi

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

Entradas / Entries

Superior / Top 2x20; 8x25; 1x35

Inferior / Bottom

2x20; 8x25; 1x35

Norma / Norm: EN62208



famatel

PROFESSIONAL

3 = Halogen
Y « @ free ¢ ‘ o,
IP65 650°C
IK08

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS -
e Window transparent in PC Ref. Item
e Screw taps included for IP 39018

* Incluye 1 SPT18/36 (1 Soporte rail + 2 terminales x (11x10 mm? + 11x16 mm?)
Include 1 SPT18/36 (1 Rail support + 2 terminals x (11x10 mm2 + 11x16 mm?)

Ref. ltem
** Si se requieren mas terminales / If you require extra terminals SPT18/36

Ref. SPT18/36 - Terminales / PE/N Terminal block - 2x (11x10 mm? + 11x16 mm?)

3 = Halogen
Y « @ free ¢ ‘ o
IP65 650°C
IK08

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
* Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

39036

* Incluye 1 SPT18/36 (1 Soporte rail + 2 terminales x (11x10 mm? + 11x16 mm?)
Include 1 SPT18/36 (1 Rail support + 2 terminals x (11x10 mm2 + 11x16 mm?)

** Si se requieren mas terminales / If you require extra terminals
Ref. SPT18/36 - Terminales / PE/N Terminal block - 2x (11x10 mm? + 11x16 mm?) Ref. Item

SPT18/36
3 - Halogen ‘
o b B [E e
IP65 /@

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
* Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. ltem
* Incluye 2 SPT18/36 (2 Soporte rail + 4 terminales x (11x10 mm? + 11x16 mm?) 39054
Include 2 SPT18/36 (2 Rail support + 4 terminals x (11x10 mm2 + 11x16 mm? e
** Si se requieren mas terminales / If you require extra terminals it
Ref. SPT18/36 - Terminales / PE/N Terminal block - 2x (11x10 mm? + 11x16 mm?) Ref. ltem
SPT18/36
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865 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - AcquaPLUS
WALL MOUNTED ENCLOUSURES IP65 - AcquaPLUS

Armario / Enclousure - Ref. tem 39072

Dimensiones / Dimensions

~— 160 —>|

| 430 | : | Altura / Height

l«—108 —| ‘

= ‘ Ancho / Width
[ RSO R N g

Profundidad / Deep

T

Entradas / Entries

Superior / Top 2x20; 8x25; 1x35

Inferior / Bottom 2x20; 8x25; 1x35

Norma / Norm: EN62208

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

3 = Halogen
Y « @ free ¢ ‘ o,
1P65 ESH
IK08 72

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
e Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

** Si se requieren mas terminales / If you require extra terminals Ref. Iltem
Ref. SPT18/36 - Terminales / PE/N Terminal block - 2x (11x10 mm? + 11x16 mm? SPT18/36

Ref. Item

39072

* Incluye 3 SPT18/36 (3 Soporte rail + 6 terminales x (11x10 mm? + 11x16 mm?)
Include 3 SPT18/36 (3 Rail support + 6 terminals x (11x10 mm2 + 11x16 mm?)
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Gama de 4 a 42 médulos.

Amplio espacio para el cableado
Entradas pretroqueladas para
facilitar su instalacion

Posibilidad de instalar terminales
neutro y tierra

Tornillo de cierre Y vuelta
Posibilidad de cerradura metalica

From 4 to 42 modules
Wide space for the cabling
Pre-drilled entries for an easy installation
Ready to install terminal blocks for £
neutral and earth o
4 turn screws :
Optional metal lock




8.7 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - Acqua
WALL MOUNTED ENCLOSURES IP65 - Acqua

La gama de armarios de superficie Acqua IP65 esta formada por seis modelos

de 4 a 42 médulos. Estos armarios estan pensados para su aplicacion en el sector
doméstico y terciario. Estan disenados para soportar ambientes con polvo, humedad,
etc. Destacan por su rapidez y facilidad de instalacion en cualquier entorno. Su
disefo ergonémico ha sido estudiado con el objetivo de facilitar el acceso al armario
una vez instalado, permitiendo una facil apertura/cierre de la puerta.

The new range of surface enclosures Aqcua IP65 is composed by six models from 4

to 42 modules. These enclosures are thought for its application in the domestic and terciary
sector. They have been designed to support extrem environments with high levels of
humidity and dust. Its easy and fast installation makes them ready to be used in any
environment. Its ergonomic design has been studied with the objective of making easy the
access to the enclosure once it is installed through a secure opening/closing door system.
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8.7 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - Acqua

WALL MOUNTED ENCLOUSURES IP65 - Acqua

ACQUA

Armario / Enclousure - Ref. ltem 3902-T

L]
1 kom | |

70> ‘emo —

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

Armario / Enclousure - Ref. ltem 3904-T

<~—110 — [«——145 —>]

Altura / Height

[ Ancho / Width
@ Profundidad / Deep
L 215 ;8 L @40-32-25-20
@ Superior / Top 1 x @20, @25, @32, @40
. Inferior / Bottom 1 x @20, @25, @32, D40

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

Armario / Enclousure - Ref. ltem 3908-T

L]
1 oHmNE

<~—110 — i 235 i 196

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Famatel

QOB

Ancho / Width
Profundidad / Deep

@40-32-25-20
@40-32-25-20

Entradas / Entries

900

Superior / Top 3 x @20, @25, @32, @40

Inferior / Bottom

3 x @20, @25, @32, @40

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

Armario / Enclousure - Ref. ltem 3912-T

m .
1 7HE

<«—110 —> 310 268

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Famatel

215 170

Ancho / Width
@ @ @ Profundidad / Deep
©40-32-25-20
@40-32-25-20 Entradas / Entries

@ @ Superior / Top
@ Inferior / Bottom

3 x @20, @25, @32, @40
3 x @20, @25, @32, @40

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

No incluye terminal de tierra y neutro, si se requieren terminales se los podemos suministrar montados en el armario o por separado, consultar paginas 212-213
It's no included earth-neutral terminal, if you want terminals we can provide to you already mounted in the enclousure or separately, please consult pages 212-213

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

Ref. Item

3902-T

® Frame and base in ABS -
e Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

J = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS o Ref. ltem
* Window transparent in P i
e Screw taps included for IP e 3904-T

= Halogen ‘
1| 5 @ o5
K08 =

e Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

f. It
® Frame and base in ABS 2308e$
® Window transparent in PC e -

e Screw taps included for IP

Bl &
IK08

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
e Window transparent in PC

Ref. It
e Screw taps included for IP *--_________-_-___ 3;1 2??
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8.7 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - Acqua
WALL MOUNTED ENCLOUSURES IP65 - Acqua

ACQUA
. (1]
Armario / Enclousure - Ref. ltem 3926-T 1 5HE
Altura / Height 410
Ancho / Width 310
@ @@ @ @ Profundidad / Deep 160
@25- @32
025-@52-@40 5 oo 220 - 216 Entradas / Entries
~——150 —=] | 310 | 267 1 x @50, @40, @32, @25
Superior / Top 2 x @40, @32, @25
2 x @20, @16
1 x @50, @40, @32, @25
Inferior / Bottom 2 x @40, @32, @25
j 2 x @20, @16
450 Precintable / Sealable
[ 410 280
Norma / Norm: EN62208
40 @25- @32
@25 - @32- 040 o @20 - 916 240
0°9Q°0
| 1 |
Armario / Enclousure - Ref. ltem 3942-T 1 . sHE

Altura / Height 565
Ancho / Width 310
@ @] @ @ @ Profundidad / Deep 150

025

225 232 220 :
23 40 218 Entradas / Entries
240 250

2 x @40, @32, @25
4 x @20, 16

200 Lateral

310

‘ewsoﬂ

1 x @50, @40, @32, @25
Superior / Top 2 x @40, @32, @25
2 x @20, @16

Famatel

1 x @50, @40, @32, @25
Inferior / Bottom 2 x @40, @32, @25
2 x @20, @16

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

%0 @25 25
232 @32 20
240 040 216

250

0°0°0

No incluye terminal de tierra y neutro, si se requieren terminales se los podemos suministrar montados en el armario o por separado, consultar paginas 212-213
It's no included earth-neutral terminal, if you want terminals we can provide to you already mounted in the enclousure or separately, please consult pages 212-213

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
* Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

y Ref. Item

— 3926-T

S . Halogen
Yy « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08

e Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
* Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3942-T
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8.7 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - Acqua
WALL MOUNTED ENCLOUSURES IP65 - Acqua

ACQUA

T
Armario / Enclousure - Ref. ltem 3904 1 17HE

Dimensiones / Dimensi

Altura / Height

<~—110 —>} |~——145 —|

Ancho / Width

@ Profundidad / Deep

©40-32-25-20 Entradas / Entries
@40-32-25-20
@ Superior / Top 1 x @20, @25, @32, D40

Famatel

Inferior / Bottom 1 x @20, @25, @32, D40

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

| ] |
Armario / Enclousure - Ref. ltem 3908 1 . 17 0N

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

@ @ @ Profundidad / Deep

@40-32-25-20
@40-32-25-20

@ @ @ Superior / Top 1 x @20, @25, @32, @40

Inferior / Bottom 1 x @20, @25, @32, D40

m
o
()
(7]
~
m
@
@»

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

[ ] |
Armario / Enclousure - Ref. ltem 3912 1 omm

Dimensiones / Dimensions

Altura / Height

<«~—110 —>| 310 | 268
‘ Ancho / Width

@ @ @ Profundidad / Deep

Famatel

A 215 170 940-32-25-20 Entradas / Entries
@40-32-25-20
Superior / Top 3 x @20, @25, @32, @40
_ @ @ @ Inferior / Bottom 3 x @20, @25, @32, @40
15 230 Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

No incluye terminal de tierra y neutro, si se requieren terminales se los podemos suministrar montados en el armario o por separado, consultar paginas 212-213
It's no included earth-neutral terminal, if you want terminals we can provide to you already mounted in the enclousure or separately, please consult pages 212-213

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

3 Halogen ‘
Y free ¢ 650°C
IP65 /@

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
* Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3904

3 o Halogen
Y « E] free ‘ 650°C
IP65
IK08

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
® Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3908

3 Halogen
Y free ¢ ‘ 650°C
&

e Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
® Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3912
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8.7 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - Acqua
WALL MOUNTED ENCLOUSURES IP65 - Acqua

ACQUA
. (1]
Armario / Enclousure - Ref. ltem 3926 1 5HE
Altura / Height 410
Ancho / Width 310
@ @@ @ @ Profundidad / Deep 160
225- 2132
025-032-040  gug_gso  ©@20-016 Entradas / Entries
~——150 —| | 310 | L 267 1 x @50, @40, @32, @25
| L Superior / Top 2 x @40, @32, @25
T g 2x @20, 016
Do o
- 1x @50, @40, @32, @25
220 Inferior / Bottom 2 x @40, @32, @25
j I | 2 x @20, @16
450 Precintable / Sealable
[ 410 280 150
Norma / Norm: EN62208
:|] : :
e (<]
Do U ol
T T
40 225- 932
225 - @32- @40 o> 8 220 - 16 240
0°9°0
| 1 |
Armario / Enclousure - Ref. ltem 3942 1 . sHE

2

@25 233 220

232 216
@40

240 @50

‘<—150‘>‘ i 310 | 290

Famatel

%0 @25 225
32 232 @20
240 40 216

250

0°0°0

Altura / Height
Ancho / Width
Profundidad / Deep

Dimensiones / Dimen

565
310
150

Entradas / Entries

Lateral

Superior / Top

Inferior / Bottom

Precintable / Sealable

Norma / Norm: EN62208

2 x @40, @32, @25
4 x @20, 16

1x @50, @40, @32, @25
2 x @40, @32, @25
2 x @20, @16

1x @50, @40, @32, @25
2 x @40, @32, @25
2 x @20, @16

No incluye terminal de tierra y neutro, si se requieren terminales se los podemos suministrar montados en el armario o por separado, consultar paginas 212-213
It's no included earth-neutral terminal, if you want terminals we can provide to you already mounted in the enclousure or separately, please consult pages 212-213

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



famatel

PROFESSIONAL

3 Halogen
Y free ¢ ‘ 650°C
&

* Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
* Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3926

S . Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
K08

e Marco y base en ABS
e ventana transparente en PC
® Incluye tapones ineteriores para IP

® Frame and base in ABS
* Window transparent in PC
e Screw taps included for IP

Ref. Item

3942
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8.7 ARMARIOS DE SUPERFICIE IP65 - Acqua
WALL MOUNTED ENCLOUSURES IP65 - Acqua

CONFIGURACION ARMARIOS ACQUA / ACQUA ENCLOUSURES CONFIGURATION

Si se requiere regleta de tierra y neutro, incluida y montada en la gama de armarios ACQUA, estos son los cédigos y sus configuraciones:
If you require Earth and neutral terminal, included and mounted in the ACQUA enclousures, these are the codes to order and their configurations:

R i Configuracion ;

Configuration

3902-TTB 2 x RG-04
3902-TTB1 1x RG-04

Configuracion Configuracion

Ref. / ltem Ref. / ltem

Configuration Configuration

3904-TTB 1 x SPTC-4 3904-TB 1 x SPTC-4
%
Configuracion -
Ref. / ltem S ) %
- SELFIEIE Ref. /ltem ST
1 x SPTA-12 + —
3908-TTB -
1xRG-12 3908-TB 1 i g(P;?;Z +
3908-TTB1 1 x SPTA-12

Configuracion Configuracion

Ref. / ltem Configuration! IREE iz Configuration
1x SPTA-12 + ' 1x SPTA-12 +
3912TTB oY Sl 1xRG-12
]

Configuracion Configuracion

Ref. / ltem Configuration! IREE iz Configuration

2 x SPTA-12 + 2 x SPTA-12 +
3026-TTB 5 o' S 2xRG-12

1 x SPTA-12 + 1 x SPTA-12 +
3026-TTB1 o0 3926-TB1 i ipRe12

Ref. / ltem iguracion Ref. / ltem thﬁgt{ra.dén
Configuration:
3 x SPTA-12 + 3 x SPTA-12 +
3942-TTB 3xRG-12 S 3xRG-12
1 x SPTA-12 + 1 x SPTA-12 +
3942-TTB1 1 X RG-12 3942-TB1 1 XRG-12
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famatel

PROFESSIONAL

ACCESORIOS Y TERMINALES / ACCESORIES AND TERMINALS

Soporte regletas + regleta / Terminal bar support + Terminal bar - Ref. tem  SPTC-4 1 .

. . ) “_-—.-n-"_'
* Soporte regletas de neutro y tierra para ref. 3904, 3904-T y serie Acqua Combi pe
+ 2 regletas RG-04 (2x16 mm? + 4x10 mm?). amdd -

,ga 9088
e Neutral and earth terminal bar support for item 3904, 3904-T and Acqua Combi serie " Ref. ltem

+ 2 terminal bar RG-04 (2x16 mm? + 4x10 mm?). SPTC-4

Soporte regletas + regleta / Terminal bar support + Terminal bar - Ref. tem  SPTA-12 .

e Soporte regleta de neutro y tierra para Acqua y Acqua Combi
+ 1 regleta RG-12 (2x16 mm? + 12x10 mm?).

e Neutral and earth terminal bar support for Acqua and Acqua Combi series
+ 1 terminal RG-12 (2x16 mm? + 12x10 mm?).

__.-—-—'-"-_-L Ref. Item

SPTA-12
Regleta de neutro y tierra / Terminal bar - Ref. tem  RG-04 1 .
i ’ "_;JEL
* Regleta de neutro y tierra 2x16 mm? + 4x10 mm?2. ‘LM :uu::h{]
e Neutral and earth terminal bar 2x16 mm? + 4x10 mm?. ﬂ_ﬂ‘;—-——-—"—"'—_ﬂ Fsél-tgrz
Regleta de neutro y tierra / Terminal bar - Ref. tem RG-12 1 .

* Regleta de neutro y tierra 2x16 mm?2 + 12x10 mm2. ..‘
- .ﬂ.".‘..
* Neutral and earth terminal bar 2x16 mm? + 12x10 mm?. o ..
o Ref. ltemn
RG-12
Cerradura metalica / Metal lock - Ref. tem 3900 1 .
.
e Cerradura metdlica serie Acqua, Acqua Plus y Acqua Combi. ‘f] ] h‘l
P
* Metal lock for Acqua, Acqua Plus and Acqua Combi series. i, \
~ Ref. ltem
; 3900
W
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Facilidad de rapidez e
instalacion

Libre de halégenos.

Alta resistencia al impacto
Tornillos cierre 1/4 vuelta
Sujecion tapa al abrir la caja
Nuevos conos que permiten la
entrada directa del cable

Easy and fast installation
Halogen free

High resistance to impact

1/4 turn screw

Door hinges

New cones allowing the direct
entry of the cable




8.5 CAJAS ESTANCAS AcquaBOX
SEALED BOXES

Nuevo concepto de cajas estancas compuesto por mas de 42 modelos para cubrir
todas las necesidades de instalacion. Fabricadas en material termoplastico de alta
resistencia al impacto, proteccion de rayos ultravioletas y libres de halégenos. Estas

cajas con un grado de proteccion IP55 garantizan una perfecta estanqueidad en
cualquier tipo de instalacion. El nuevo disefio de los conos permite asegurar el grado
de estanqueidad entrando directamente con el cable sin necesidad de utilizar el tubo

de instalacion rigido.

A new concept of sealed boxes composed by 42 models covering all installation needs.
They are made of thermoplastic material with high resistance to impact, protection against
the UV and halogen free. These boxes with an IP55 protection degree are ready to be used
in any kind of installation. The new design of the cones guarantees the IP55 degree with a
direct cable entry without the need to use a rigid tube.

L=y

X

215



216

Nuevos conos especiales de entrada Sujecion de la tapa al abrir la caja Tornillos de cierre rapidos 1/4 vuelta
directa del cable Door hinges 1/4 turn screw

New cones allowing the direct entry of

the cables

Nuevo diseno del cono pasacable Apertura con un solo click Posibilidad de fijacién con bridas
que asegura una perfecta Click opening

estanqueidad
New cones guaranteing the IP55
protection

En algunas ocasiones podemos tener que hacer frente a situaciones de extrema
humedad, posibilidad de filtraciones de agua o liquidos, etc. Gracias al gel aislante
de la gama Famatel Easylife, podemos asegurar la impermeablidad al 100% en
cualquier circunstancia.

or liquids. Through the isolating gel of Famatel Easylife range we guarantee the
impermeability 100% in any situation.

Piscinas Bodegas Campos de cultivo
Swimming pool Wine cellar Farmland



AcquaBOX
COLLECTION

MINIBOS SERIES SEALED BOXES WITH CONES

SEALED BOXES WITHOUT CONES
TRANSPARENT SEALED BOXES

IP65 SEALED BOXES

ACCESORIES

PRE-WIRED SEALED BOXES
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

MINIBOX IP55 / MINIBOX BOXES IP55

HE
Minibox IP55 / Minibox IP55 - Ref. tem 3050 g I 456 MW
Dimensiones exteriores / External dimensions
Altura / Height 43
Ancho / Width 90
Profundidad / Deep 39
Entradas / Entries
Superior / Top 3x@8-19
Inferior / Bottom 3x@8-19
Lado/ Side 4xQD4-16
Norma / Norm: EN60670-22
o HE
Minibox IP55 / Minibox IP55 - Ref. tem 3051 g Ml 250 MW

Dimensiones exteriores / External dimensi

Altura / Height 75

|<—75—>| |<—75—>| Ancho / Width 75

= =4 —— 5108 Profundidad / Deep 39
i

Entradas / Entries

Superior / Top 2x@8-19
Inferior / Bottom 1x@8-19
Lado/ Side 4xQ24-19

Norma / Norm: EN60670-22

Minibox IP55 / Minibox IP55 - Ref. ltem 3052 8 . 224 ==
=
o =

Entradas / Entries
Superior / Top 3x08-19
Inferior / Bottom 3x@8-19

Lado/ Side 6x@8-19

Norma / Norm: EN60670-22

[ 1|
Minibox direct / Minibox direct - Ref. tem 3056 / 3059 6 . 90 HE

Dimensiones exteriores / External dimensions

Altura / Height 75

|<— 75—>| |<—75_.| Ancho / Width 75

B — Profundidad / Deep 39
Sr-atrns

Entradas / Entries

@20-25 Superior / Top =
Inferior / Bottom 1x@ 16/20 1x@20/25
Lado/ Side 2 x @ 16/20 2 x@20/25
Ref. / Item: 3056 Ref. / ltem: 3059

Norma / Norm: EN60670-22

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP55

IK08

® Tapa y base en PP/PS
e Sistema de sujeccién exterior
* Entradas pretroqueladas

e Cover and base in PP/PS
e External subjection system
* Knock-outs

Ref. Item

3050

S . Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP55

K08

® Tapa y base en PP/PS
e Sistema de sujeccién exterior
* Entradas pretroqueladas

e Cover and base in PP/PS
e External subjection system
* Knock-outs

Ref. Item

3051

S . Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP55

IK08

® Tapa y base en PP/PS
e Sistema de sujeccién exterior
* Entradas pretroqueladas

e Cover and base in PP/PS
e External subjection system
* Knock-outs

Fid | {ijﬂ
. ?){;LF.%:\

3052

- - Halogen
T « free
K08

® Tapa y base en PP/PS
e Sistema de sujeccién exterior
¢ Entradas para insercion directa de tubos multidiametro

e Cover and base in PP/PS
e External subjection system
* Impults for direct insertion of multidiameter tubes

on
f .
Ref. Item

3056 / 3059
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

ANCAS CON CONOS IP55/IP20 / SEALED BOXES WITH CONES IP55/IP20

. ) T
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. item 3001 12 144 WE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height 35

Ancho / Width @70

Entradas / Entries

Lado/ Side 4 conos/cones x @ 20

Norma / Norm: EN60670-22

(1
Caja portalamparas IP20 / Box with lamp-holder IP20 - Ref. tem 3005 & . 36 HE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

m
o
[
7]
~
[}

Lado/ Side 4 conos/cones x @ 20

Norma / Norm: EN60670-22 / EN60238

| ] |
Caja portalamparas IP20 / Box with lamp-holder IP20 - Ref. tem 3005B & . 1]

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height 95

Ancho / Width @70

Entradas / Entries

Lado/ Side 4 conos/cones x @ 20

Norma / Norm: EN60670-22 / EN60238

1
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3002 8 .120 1]

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height

<~ 80,5 Ancho / Width
P— 45—
Profundidad / Deep
. {
4|5 das / Ei
hi [} Superior / Top 2 conos/cones x @ 20

Inferior / Bottom 2 conos/cones x @ 20

Lado/ Side 4 conos/cones x @ 20

Norma / Norm: EN60670-22

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ "
IP55 501G
IK08

e Tapa y base en ABS
e Cierre tapa a presion
e Conos para entrada directa de cable

e Cover and base in ABS
® Press cover
® Cones allowing the direct entry of the cables

Ih

F—N

L
Y ool

Halogen
il [ & B

e Tapa y base en ABS

e Cierre tapa por tornillos

e Conos para entrada directa de cable
® Portalamparas porcelana E-27

e Cover and base in ABS

® Press cover

® Cones allowing the direct entry of the cables
e Ceramic lampholder E-27

f

|

_‘_9F Ref. Item
3005

%& |

Halogen
"eeg IE g 650°C

e Tapa y base en ABS

e Cierre tapa por tornillos

e Conos para entrada directa de cable
® Portalamparas porcelana B-22

e Cover and base in ABS

® Press cover

® Cones allowing the direct entry of the cables
e Ceramic lampholder B-22

Ref. Item

3005B

R = Halogen
T « free
K08

e Tapa y base en ABS
e Cierre tapa a presion
e Conos para entrada directa de cable

e Cover and base in ABS
® Press cover
® Cones allowing the direct entry of the cables

Ref. Item

3002
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

ANCAS CON CONOS IP68/IP55 / SEALED BOXES WITH CONES IP68/IP55

HE
Kit IP68 / Kit IP68 - Ref. tem 3002-GL Il ==
Dimensiones interiores / Internal dimensions
Altura / Height 80
<80,5> Ancho / Width 80
—45—|= o
Profundidad / Deep 36
f
4\5 Entradas / Entries
¥ Superior / Top 2 conos/cones @ 8-19

Inferior / Bottom 2 conos/cones @ 8-19

Lado/ Side 4 conos/cones @ 8-19

Norma / Norm: EN60670-22

T
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3003 6 150 MM

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height 100

100 = Ancho / Width 100

70>

Profundidad / Deep 45

~

-3
m
o
[
7]
~
m
[}

Superior / Top 2 conos/cones @ 20

Inferior / Bottom 1 conos/cones @ 20

Lado/ Side 4 conos/cones @ 20

Norma / Norm: EN60670-22

| ] |
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. item 3011 6 . 72 HNE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height 100

103 —»] Ancho / Width 100

65> Profundidad / Deep 55
) ¢

/

R
m
o
D
7]
m
£
»

Superior / Top 2 conos/cones @ 25

Inferior / Bottom 1 conos/cones @ 25

Lado/ Side 4 conos/cones @ 25

Norma / Norm: EN60670-22

1
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3031 6 . 72 WM

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height

<103 Ancho / Width
<65 Profundidad / Deep
S @)
f ;
112 103 ef Entradas / Entries
Superior / To 2 conos/cones @ 25
DN 2 2

Inferior / Bottom 1 conos/cones @ 25

Lado/ Side 4 conos/cones @ 25

Norma / Norm: EN60670-22

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

3 = Halogen
Y « @ free o ‘ o
1P68 e
1K08

El kit incluye:

¢ Caja estanca ref. 3002 80x80x36
® 2prensaestopas aislantes M20

* Gel aislante color rojo

1
The kit includes: I||W |' Lr-:._ Ref. Item
* Sealed box Item 3002 80x80x36 . A= 3002-GL
® 2 isolation cable glands M20

® |solation

S - Halogen
y « @ free ‘ o
IP55 e
1K08

e Tapa y base en ABS
e Cierre tapa a presion
e Conos para entrada directa de cable

e Cover and base in ABS
® Press cover
® Cones allowing the direct entry of the cables

> - Halogen —
Y « @ free ‘ "
IP55 501G
1K08

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable

Ref. Item

3003

e Cover and base in ABS

® Door hinges

e 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables

*
K5 = Halogen
T « free
K08

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable
* Libre de haldgenos excepto conos

Ref. Item

3011

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables
* Halogen free except cones

Ref. Item

3031
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

ANCAS CON CONOS IP55 / SEALED BOXES WITH CONES IP55

) . (1
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3012 4 72mM
Dimensiones interiores / Internal dimensions
Altura / Height 110
«——152 —>|
74,5 Ancho / Width 152
IS ha ¥ Profundidad / Deep 63
o ° 7:,5
2) (5,
- - Superior / Top 3 conos/cones @ 25
Inferior / Bottom 3 conos/cones @ 25
) 2 conos/cones @ 25
pacol e + 2 conos/cones @ 32
Norma / Norm: EN60670-22
i . HE
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3032 4 72HE

Altura / Height

Ancho / Width
Profundidad / Deep

Entradas / E

@
@»

Superior / Top 3 conos/cones @ 25
Inferior / Bottom 3 conos/cones @ 25

2 conos/cones @ 25
+ 2 conos/cones @ 32

Lado/ Side

Norma / Norm: EN60670-22

| ] |
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3013 1 . s2mn

Dimensiones interiores / Internal dimer

161 Altura / Height
<—108—>] Ancho / Width
@
el ! Profundidad / Deep

@
s

radas / E

<
G Superior / Top 3 conos/cones @ 32

Inferior / Bottom 3 conos/cones @ 32

2 conos/cones @ 32
+ 2 conos/cones @ 40

Lado/ Side

Norma / Norm: EN60670-22

1]
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3033 1 . 2 El

Dimensiones interiores / Internal dimer

<— 90— )
< 65| 161 Altura / Height
108 > Ancho / Width
242 ! Profundidad / Deep
o7 . o |les
o
@35 o0 % Entradas / E
<
27 \o G Superior / Top 3 conos/cones @ 32

Inferior / Bottom 3 conos/cones @ 32

2 conos/cones @ 32
+ 2 conos/cones @ 40

Lado/ Side

Norma / Norm: EN60670-22

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ o -
IP55 e
1K08 -

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable

Ref. Item

3012

e Cover and base in ABS

® Door hinges

e 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables

*
& - Halogen ‘
« free " L—
IP55 L IE e
IK08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta ,.45 L2

e Conos para entrada directa de cable

* Libre de alédgenos excepto conos " E ﬁ- ﬁ.-‘.,.
iy — ii; 3

e Cover and base in ABS [f'j : ) -

® Door hinges

® 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables
* Halogen free except cones

> . Halogen
Y « @ free ‘ "
IP55 501G -
IK08

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable

Ref. Item

3032

e Cover and base in ABS

® Door hinges

e 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables

*
R = Halogen
T « free
K08

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable
* Libre de aldgenos excepto conos

Ref. Item

3013

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables
* Halogen free except cones

Ref. Item

3033
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

ANCAS CON CONOS IP55 / SEALED BOXES WITH CONES IP55

1]
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3014 1 28 MM
&
i .
110

[P R
m
o
[
7]
~
m
&
[}

(@; Superior / Top 2 conos/cones @40 + 1 @ 32

Inferior / Bottom 2 conos/cones @40 + 1 @ 32

2 conos/cones @ 32

pacol e + 2 conos/cones @ 40

Norma / Norm: EN60670-22

| ] |
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3034 1 . 2s MM

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height 175
Ancho / Width 225
Profundidad / Deep 85

&

P
m
o
[

7]
~
m
[}

G,; Superior / Top 2 conos/cones @40 + 1 @ 32
Inferior / Bottom 2 conos/cones @40 + 1 @ 32

2 conos/cones @ 32

pacclSEs + 2 conos/cones @ 40

Norma / Norm: EN60670-22

T
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3015 1 . 10 MM

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height

Ancho / Width

°
®
®
)

Profundidad / Deep

m
o
[
7]
~
[}

Superior / Top 2 conos/cones @50 + 1 @ 40

Inferior / Bottom 2 conos/cones @ 50 + 1 @ 40

Lado/ Side 4 conos/cones @ 50 + 2 @ 40

Norma / Norm: EN60670-22

HE
Caja con conos IP55 / Box with cones IP55 - Ref. ltem 3035 1 . omE

135 — | e Dimensiones interiores / Internal dimensions
‘« %= Altura / Height
| e e BN Ancho / Width
Profundidad / Deep
242-22
175
| £50:25 Entradas / Entries
° o ° ) Superior / Top 2 conos/cones @ 50 + 1 @ 40

Inferior / Bottom 2 conos/cones @ 50 + 1 @ 40

Lado/ Side 4 conos/cones @ 50 + 2 @ 40

Norma / Norm: EN60670-22

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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AcquaBox famatel

PROFESSIONAL

- Halogen ‘
“ E] free @
650°C
IK08 /@

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables

Ref. Item

3014

*
o Halogen ‘
« @ free @ o
650°C
IK08 .

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable
* Libre de aldgenos excepto conos

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables
* Halogen free except cones

Ref. Item

3034

- Halogen
\‘ E] free @
IKO8 @

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables

Ref. Item

3015

*
- Halogen ‘
“ E] free @
650°C

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 de vuelta

e Conos para entrada directa de cable
* Libre de aldgenos excepto conos

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

® Cones allowing the direct entry of the cables
* Halogen free except cones

Ref. Item

3035
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

S CIEGAS IP55 / BLIND BOXES IP55

| ] |
Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3062 oMl 12 WM

Dimensiones interiores / Internal dimensions
{<—80,5-> Altura / Height 80
42 l«—90 T
T T ‘ j T Ancho / Width 80
T T Y Profundidad / Deep 36
45

B Pss L % ﬁ

- Norma / Norm: EN60670-22

Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3063

Dimensiones inte s / Internal dimensions
Altura / Height 100
51 <—100—>
[«<—110
T 70> Ancho / Width 100

Bress T § Profundidad / Deep 45
110 100 10
l Norma / Norm: EN60670-22

Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. ltem 3071

<64 l«—103
112
‘ 47 ‘ 4" <65

Dimensiones interiores / Internal dimensions
Altura / Height 100
Ancho / Width 100
T | sroho/wan |
Profundidad / Deep 55
112 103 65

(U] @J_L l—ﬁg Norma /Norm: EN60670-22

—
S

N

|
Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3072 [

Dimensiones inte s / Internal dimensions
Altura / Height 110
Ancho / Width 150
=) 1B

~— 73—

50— 160 *»‘

P i Profundidad / Deep 63
120 110 © 75
-]
o Pss %
2) &) Norma / Norm: EN60670-22

Dimensiones en mm / Dimensions in mm

228



famatel

PROFESSIONAL

3 = Halogen
Y « @ free ‘ o
IP55 650°C
IK08

e Tapa y base en ABS
o Cierre tapa a presion

e Cover and base in ABS
® Press cover

\—\\_‘ i Ref. Item
¢ 3062

S - Halogen
Y « @ free ‘ o
IP55 650°C
IK08

e Tapa y base en ABS
o Cierre tapa a presion

e Cover and base in ABS
® Press cover

\ ’K Ref. Item
’ 3063

2 = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP55

K08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta

e Cover and base in ABS
® Door hinges
e 1/4 turn screw

\V Ref. Item

3071

S = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP55

K08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta

e Cover and base in ABS
® Door hinges
e 1/4 turn screw

Ref. Item

3072
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

CAJAS CIEGAS IP55 / BLIND BOXES IP55

Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3073 1 s EE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

230

@

Norma / Norm: EN60670-22

l«— 90 [e——— 170 —— Altura / Height 135
- q
Ancho / Width 160
© )
t Profundidad / Deep 83
140 85

Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3074

W
1 2l

j[«— 95—
j= 65>

aess

|e———235 ———»]
() [B { (
182 175

Q GDQ

225

-~ 160—»

)

i o

&,

,,@,

Dimensiones inte

Altura / Height

Ancho / Width

Profundidad / Deep

Norma / Norm: EN60670-22

s / Internal dimensions

. . . HE
Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3075 1 fomm
Dimensiones inte s / Internal dimensions
[«—135 —— 320 ‘ 245 Altura / Height 240
8 Ancho / Width 310
— e N\ =
@ @ ° ° ° Profundidad / Deep 125
Brss
250 175 Norma / Norm: EN60670-22
-] -]
- o ) - 4

Dimensiones en mm / Dimensions in mm




famatel

PROFESSIONAL

3 - Halogen
o | B u
IP55 650°C
IK08

. :
L
e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta °

e Cover and base in ABS o Ref. Iltem
* Door hinges . 3073

e 1/4 turn screw

S - Halogen
Y « E] free ‘ o
IP55 650°C
IK08 b

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta ™

e Cover and base in ABS
® Door hinges - Ref. ltem
3074

e 1/4 turn screw

) = Halogen
Y « E] free ¢ ‘ o
IP55 650°C <
IK08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta

s

e Cover and base in ABS
® Door hinges
e 1/4 turn screw

Ref. Item

3075
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

CAJAS TRANSPARENTES IP55 / BLIND TRANSPARENTS IP55

. . . HE
Caja ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. ltem 3042 4 80 MM
Dimensiones interiores / Internal dimensions
e 73— 150 Altura / Height
50
e <~ 75— Ancho / Width
G
o f Profundidad / Deep
110 L] 75
: b
S Norma / Norm: EN60670-22
. HE
Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3043 2 s EE
Dimensiones interiores / Internal dimensions
160 — > Altura / Height
~— %0 <~—110—>
- q Ancho / Width
T = 4 : Profundidad / Deep
135 ® E 85
L oq l Norma / Norm: EN60670-22
L= %

Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3044

Dimensiones interiores / Internal dimensions

— 95— 205 Altura / Height
7 &W . }ﬂ—mo—»% , Ancho / Width
1 = T J@@ &@L T Profundidad / Deep
182 175 * i 110
l { @ o o 1 l Norma / Norm: EN60670-22
0 )\ 2)

Caija ciega IP55 / Blind box IP55 - Ref. tem 3045

Dimensiones interiores / Internal dimensions

f«—135 —f 320 | 245
[~ 85— Altura / Height
— e N\ & =)
@, 0 o ° ° Ancho / Width
Brss
Profundidad / Deep
250 175
Norma / Norm: EN60670-22
L) -]
— \@ 'I» A} - =

\ J

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

S - Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP55

IK08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta

Ref. Item

3042

e Cover and base in ABS
® Door hinges
e 1/4 turn screw

S - Halogen
Yy « @ free ‘ 650°C
IP55

IK08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta

Ref. Item

3043

e Cover and base in ABS
® Door hinges
e 1/4 turn screw

S . Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP55

IK08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta

e Cover and base in ABS
* Door hinges

e 1/4 turn screw Ref. Item

3044

S . Halogen
Yy « @ free ‘ 650°C
IP55

IK08

e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 de vuelta

e Cover and base in ABS
® Door hinges
e 1/4 turn screw

Ref. Item

3045
233
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

CAJAS ESTANCAS IP65 / SEALED BOXES IP65

| ] |
Caja ciega IP65 / Blind box IP65 - Ref. ltem 3955 1 80 MM

Dimensiones exteriores / External dimensions

Altura / Height 175

Ancho / Width 330

@ @ Profundidad / Deep 135
26 w W 26
@21/ 233 233/ g1 —
|

330

m
[}

205 Superior / Top 2 X @ 32-40 + 2 x @ 20-25 + 1 X @ 40-50

Inferior / Bottom 2x@32-40 + 2 x @ 20-25

@41 e

r—wsﬂ
233
26
B

Lado / Side 2x@32-40 + 2 x @ 20-25

Norma /Norm: EN60670-22

@26 @41 @51 o4 926

M\033 ﬂ\ @33 @21
5® O ®O

Caija ciega IP65 / Blind box IP65 - Ref. tem 3956

Dimensiones exteriores / External dimensions

f Altura / Height 330

Ancho / Width 330

/© @ @ @ Profundidad / Deep 185
@26 /@41 / @51 @41 /D26 /
@21/ @33/ o4 233/ 22
das / E

m
[}

[~—135 ‘
330 {
‘ ‘ Superior / Top 2% @ 32-40 + 2 x @ 20-25 + 1 x @ 40-50
T 1 O\ (ra ‘ a Inferior / Bottom 2 X @ 32-40 + 2 x @ 20-25 + 1 x @ 40-50
26 & B )
oo ° 4 Lado / Side 4x@32-40 + 4 x @ 20-25
241
233 330 i I Norma/Norm: EN60670-22
240 300
o41 1] 1
| o33
226
221 & E
@/ @ ®
TR
\L| ©] 0)
205

o26 941 @51 41 g6

@21 933 241 233 @21

5® () ®°

Dimensiones en mm / Dimensions in mm



famatel

PROFESSIONAL

3 = Halogen
Y « @ freeg ‘ 650°C
IP65
IK08

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa
¢ Entradas pretroqueladas para entrada tubo métrica ™
® Enlazables

Cover and base in ABS

Door hinges

Knock outs

Linkables d

Ref. Item

3955

> = Halogen
o b A oo
IP65

K08

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa L

¢ Entradas pretroqueladas para entrada tubo métrica ©
® Enlazables

Cover and base in ABS
Door hinges

Knock outs

Linkables

Ref. Item

3956
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

CAJAS ESTANCAS IP65 / SEALED BOXES IP65

| ] |
Caja ciega IP65 / Blind box IP65 - Ref. tem 3953 1 . cHME

Dimensiones exteriores / External dimensions

% Altura / Height 500

Ancho / Width 225
Q @ @ Profundidad / Deep 135
o2 / o4 226
221 233 @21
Entradas / Entries
fe—135 —>]
225 Superior / Top 2 X @ 32-40 + 2 x @ 20-25 + 1 X @ 40-50
- —— )
r Famate LILTLLIINTY (e) . C J . @. Inferior / Bottom 2x@32-40 + 2 x @ 20-25
241 M s & Lado / Side 6 X @32-40 + 4 X @ 20-25
O 233
O\ 226
@21 Norma /Norm: EN60670-22
|e L 205—| ~—|
&
233
226
221 ] [
@)/ 241
333
\L_| o
@26 @41 @26 —105—»
221 @33 @21 !

]
Caja ciega IP65 / Blind box IP65 - Ref. tem 3954 ]

Dimensiones exteriores / External dimensions
Altura / Height 500

Ancho / Width 330
Profundidad / Deep 135
@26 /@41 / @51 @41 /D26
221/ @33/ @41 @33/ 224
; Entradas / Entries
e -
*® 330
220 Superior / Top 2 x @ 32-40 + 2 x @ 20-25 + 1 x @ 40-50
(T ; %/ o Lo [6) Inferior / Bottom 2x @ 32-40 + 2 x @ 20-25 + 1 x @ 40-50
5o K .
\ @41 Lado / Side 6 x @ 32-40 + 4 x @ 20-25
233
\| 226
\ 921 Norma /Norm: EN60670-22
]<— 300 *—[
@ 500 410
@41
233
26
l !
O/ 241
O 233
@ PR - = c)
\L_ L2 @) ° 0
@26 941 251 241 g6 205

@21 933 241 233

=
5D O DO

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

3 Halogen
Y free ¢ ‘ 650°C
& 5

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

¢ Entradas pretroqueladas para entrada tubo métrica
® Enlazables

Cover and base in ABS
Door hinges

Knock outs

Linkables

—

Ref. Item
3953
> = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP65
IK08
: o
e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
¢ Entradas pretroqueladas para entrada tubo métrica
® Enlazables
e Cover and base in ABS
® Door hinges
* Knock outs
e |inkables
-
\’/
Ref. Item
3954
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

CAJAS ESTANCAS ESPECIALES IP55 / SPECIAL SEALED BOXES IP55

; HE
Caja estanca IP55 / Sealed box IP55 - Ref. ltem 3092 4 2 mE
Dimensiones interiores / Internal dimensions
-— 73—
< 50> 160 50— Altura / Height
"‘ <~ 75—
%T T—% N v, Ancho / Width
120 110 . ° ;5 Profundidad / Deep
D pss %
Q Qv & ) Norma / Norm: ENB0670-22
HE
Caja estanca IP55 / Sealed box IP55 - Ref. ltem 3084 2 YT
Dimensiones inte s / Internal dimensions
< 90— 170 160 Altura / Height 135
< 68 ~—110 —|
Ancho / Width 160
() ) E’)c <= ¢, X
T Profundidad / Deep 83
140 135 8 85
@ess l l o l Norma / Norm: EN60670-22
() [0 v \f = o
W .
Caja estanca IP55 / Sealed box IP55 - Ref. ltem 3085 2 4 HNE
s / Internal dimensions
160 Altura / Height
- 9%;» 170 110
<% Ancho / Width
©
© o T o = 69 4 Profundidad / Deep
140 135 @ 8 85
o Pss o l Norma / Norm: EN60670-22
o [ of < &
HE
Caja estanca IP55 / Sealed box IP55 - Ref. ltem 3086 2 . s EE
Dimensiones inte s / Internal dimensions
160
<— 90— 170 —— -« 110—>» Altura / Height 135

|« 68>

Ancho / Width 160
q 0 D)
t Profundidad / Deep 83

Bress L ° l Norma / Norm: EN60670-22
() [)

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

3 - Halogen
o | B u
IP55 650°C
IK08

¢ Incluye puente neutro 100A
e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 vuelta

Ref. Item

3092

Included Neutral connection bar 100A
Cover and base in ABS

Door hinges

1/4 turn screw

3 - Halogen
Y « @ free ¢ ‘ o
IP55 650°C
IK08

¢ Incluye fusible unipolar 63A + borne 16 mm?
e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 vuelta

Ref. Item
Included fuse holder unipolar 63A + borne connection 16 mm2 3084
Cover and base in ABS
Door hinges

1/4 turn screw

3 - Halogen
s | G u
IP55 650°C
IK08

¢ Incluye fusible bipolar 63A + borne 16 mm?
e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 vuelta

Ref. Item

3085

Included fuse holder bipolar 63A + borne connection 16 mm2
Cover and base in ABS

Door hinges

1/4 turn screw

3 - Halogen
s | G u
IP55 650°C
IK08

¢ Incluye fusible tripolar 63A + borne 16 mm?
e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 vuelta

Ref. Item

¢ Included fuse holder tripolar 63A + borne connection 16 mm2 3086
e Cover and base in ABS
® Door hinges

e 1/4 turn screw
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

TANCAS PRECABLEADAS IP54 / PRE-WIRED SEALED BOXES IP54

T
Caja precableada IP54 / Pre-wired box IP54 - Ref. tem 3061 1 36 HE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

Altura / Height

<64 - 112 l<—103 —>f
44% ‘ %‘ < 6> Ancho / Width
K T 9 o & * Profundidad / Deep
Vé\* 112103 65
@ o) l Yl ____G Norma / Norm: EN60670-22
==

T
Caja precableada IP54 / Pre-wired box IP54 - Ref. tem 3064 1 2s MM

Dimensiones interiores / Internal dimensions

le— 73—

50— K‘IGO —»‘
©

Altura / Height

—— 150 ——

Ancho / Width

Profundidad / Deep

|
o

Norma / Norm: EN60670-22

| ] |
Caja precableada IP54 / Pre-wired box IP54 - Ref. tem 3065 1 . 18 HHE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

160 .
[«— 90— 170 <~ 110 —> Altura / Height
| 68>
Ancho / Width
) < ¢,
f b ? Profundidad / Deep
135 3 85
f o0 l Norma /Norm: EN60670-22
= &

0 =

1]
Caja precableada IP54 / Pre-wired box IP54 - Ref. ltem 3066 1 . omE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

95— 225 Altura / Height
[« 85 160

Ancho / Width

Profundidad / Deep

Norma /Norm: EN60670-22

T = =

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

J = Halogen
Y « @ free ‘ 650°C
IP54

IK08

¢ Incluye una toma precableada de corriente 2P+TT 16A-250V~
e Tapa y base en ABS

® Sujeccion tapa al abrir la tapa & / Ref. ltem
Tornillos 1/4 vuelt h"“‘*=aﬁhg

e Tornillos 1/4 vuelta Z,. 3061

Included one pre-wired socket with lateral earth 16A-250V~

Cover and base in ABS

Door hinges
1/4 turn screw

S - Halogen
Yy « @ free ‘ 650°C
IP54

IK08

¢ Incluye dos tomas precableadas de corriente 2P+TT 16A-250V~
e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 vuelta \\ﬁ r/ Ref. Item
” 3064

Included two pre-wired sockets with lateral earth 16A-250V~
Cover and base in ABS

Door hinges

1/4 turn screw

3 = Halogen
Y « @ freeg ‘ 650°C
IP54
IK08

¢ Incluye cuatro tomas precableadas de corriente 2P+TT 16A-250V~
e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 vuelta

¢ Included four pre-wired sockets with lateral earth 16A-250V~ Ref. Item
e Cover and base in ABS 3065
® Door hinges
® 1/4 turn screw
S . Halogen
Yy « @ free ‘ 650°C “
IP54
IK08
* Incluye seis tomas precableadas de corriente 2P+TT 16A-250V~
e Tapa y base en ABS
e Sujeccion tapa al abrir la tapa
e Tornillos 1/4 vuelta
¢ Included six pre-wired sockets with lateral earth 16A-250V~ &y
e Cover and base in ABS
* Door hinges
® 1/4 turn screw
Ref. Item
3066
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8.8 CAJAS ESTANCAS
SEALED BOXES

CAJAS ESTANCAS PRECABLEADAS 1P44 / PRE-WIRED SEALED BOXES |P44

T
Caja precableada IP44 / Pre-wired box IP44 - Ref. tem 3067 4 . 1

Dimensiones interiores / Internal dimensions

150 —>

e 50— 75 Altura / Height
2 Ancho / Width
A
X\% o ) 7f5 Profundidad / Deep
: '
© ) Norma / Norm: EN60670-22

* Para otras configuraciones soliciten presupuesto
indicando modelo de caja y configuracién.

* For other configurations, please request quotation

E‘%ﬁ_ indicating models of boxes and its configuration.

T
Caja precableada IP44 / Pre-wired box IP44 - Ref. tem 3069 1 . 1 HE

Dimensiones interiores / Internal dimensions

160
~ <~—110—> Altura / Height
|« 68 >
o .
5 = ) Ancho / Width
Profundidad / Deep
140 135 5 85
o . "o Norma / Norm: EN60670-22

* Para otras configuraciones soliciten presupuesto
indicando modelo de caja y configuracién.

* For other configurations, please request quotation

_EE?_ indicating models of boxes and its configuration.

ACCESORIOS / ACCESORIES

Placas metalicas / Zinc plated steel plates

A F oy

o 0 -
3053 120 140
8 3054 150 200
0 o l 3055 230 290 Z
N/ v

Guia metalica / DIN Ralil

oo+

e Guia DIN para Refs: 3013 / 3043 / 3073
e Rail DIN for Refs: 3013 /3043 / 3073

/

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL

3 Halogen
Yy free ¢ ‘ 650°C
IP44 /@ 5

¢ Incluye: unatoma precableada de corriente 2P+TT 16A-250V~
una toma de corriente 3P+T 16A-380V~

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 vuelta

Ref. Item

3067

¢ Included: one pre-wired socket with lateral earth 16A-250V~
one socket 3P+T 16A-380V~

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

3 Halogen
Yy free 9 ‘ o .
IP44 /@ 650°C -

¢ Incluye: dos tomas precableada de corriente 2P+TT 16A-250V~
una toma de corriente 3P+T 16A-380V~

e Tapa y base en ABS

e Sujeccion tapa al abrir la tapa

e Tornillos 1/4 vuelta

¢ Included: two pre-wired sockets with lateral earth 16A-250V~
one socket 3P+T 16A-380V~

e Cover and base in ABS

® Door hinges

® 1/4 turn screw

Ref. Item

3069

Prensaestopas / Cable glands

Prensaestopas Contratuerca

Cable glands Nuts m::;‘cca g;id:r:::; Sz
/_\ Ref./ ltem Ref./ ltem 9
r} W 3930 3940 M15 50 e
3933 3943 M20 50
3934 3944 M25 25
3935 3945 M32 20 e /: o
3936 3946 M40 10 f \
3937 3947 M50 10
3938 3948 M63 10
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« Fabricadas en policarbonato
« Alta resistencia a los agentes externos
Gama de 2 a 18 médulos

Manufactured in polycarbonate
High resistance to external agents
Range from 2 to 18 modules




MIRILLAS DE MANIOBRA 1P66/67
HINGLED WINDOW-FUSE WINDOWS IP66/67

Las nueva gama de mirillas IP67 de Famatel cubre las necesidades de cualquier
instalacion. Fabricadas en policarbonato aseguran una alta resistencia mecanica
asi como a cualquier agente externo. Su sistema de bisagra ha sido disefiado para
asegurar un perfecto cierre.

The new range of IP67 mirrors from Famatel covers the needs of any installation.
Manufactured in polycarbonate ensure a high mechanical strength as well as any external
agent. Its hinge system has been designed to ensure a perfect closure.

gasket for flange mounting
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9 MIRILLAS DE MANIOBRA 1P66/67
HINGLED WINDOW-FUSE WINDOWS IP66/67

MIRILLAS DE MANIOBRA / FUSE WINDOWS

Caracteristicas técnicas: Caracteristicas técnicas:

¢ Disefilo compacto y robusto, fabricadas con polycarbonate e Especially compact (robust) design, made of shock-resistant
resistente a los golpes. polycarbonate.

® Para OEM’s, integradores, etc. e For distributor’s construction, O.E.M’s, panel builders, etc.

e Tamafio de la ventana abatible adecuada para moédulos e Size of hinged window suitable for modules 17,5 mm esch.
(17,5 mm cada uno). * Mounting frame made of schock-resistant polycarbonate

* Marco fabricado con polycarbonate resistente a los golpes with integrated gasket for flange mounting.
con junta integrada para montaje en cuadro. * All metal parts corrosion-resistant.

* Todas las partes de metal resistentes a la corrosion. * |P66/67 watertinght.

* Hermético IP66/67.

Mirillas de maniobra 2/4 médulos / Hinged windows 2/4 modules

Ref. / ltem sz Peso Pack unit

A 25 %c; 23003
— T 23004 4 85 65 72 80 20
93 60 72
- laesde < B

* Incluye plantilla para montaje
* Include template for mounting

Mirillas de maniobra de 5 hasta 13 médulos
Hinged windows from 5 to 13 modules

-ﬂ- e
A— 75—
90 20

e I 23005 5 103 41,5
23006 6 121 50,5 108 102 15
g 23007 7 139 59,5 126 114 15
23008 8 157 68,5 144 126 15
23009 9 175 77,5 162 133 15
= c -| ka6 0 23010 10 193 86,5 180 145 15
i - 2 ) i 23011 12 229 104,5 216 168 10
T | 23012 13 247 113,5 234 180 10
a0 72
b2 l l * Incluye plantilla para montaje
3 = E * Include template for mounting

Mirillas de maniobra 18 médulos / Hinged windows 18 modules

= Ref. / ltem sz Peso Pack unit
4 o -ﬂ- e
f T T
23013 105
43
! .
S 5] J
C o365
T i L
[
| []
“ £0 72
s o 5 .
¢ Fr L
& f % K

- B - B . B -

* Incluye plantilla para montaje
* Include template for mounting

Dimensiones en mm / Dimensions in mm
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famatel

PROFESSIONAL
ACCESORIOS / ACCESORIES

Accesorio precinto para IP66/67
Locking and lead-sealing device - Ref. ltem 1828

Accesorio para montar carril DIN %
Mounting clamp for DIN-RAIL - Ref. item 1829
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187-G
1106
1107
1828
1829
1830
1831
1832
1833
1834
2106
2107
2108
2109
3001
3002
3002-GL
3003
3005
3005B
3011
3012
3013
3014
3015
3031
3032
3033
3034
3035
3042
3043
3044
3045
3050
3051
3052
3053
3054
3055
3056
3059
3061
3062
3063

97
97
97
247
247
98
98
98
189
189
97
97
97
97
221
221
223
223
221
221
223
225
225
227
227
223
225
225
227
227
233
233
233
233
219-242
219
219
242
242
242
219
219
241
229
229

3064
3065
3066
3067
3069
3071
3072
3073
3074
3075
3084
3085
3086
3092
3900
3901
3902
3902-T
3902-TTB
3902-TTB1
3903
3904
3904-T
3904-TB
3904-TTB
3905
3905
3907
3908
3908-T
3908-TB
3908-TTB
3908-TTB1
3909
3910
3911
3912
3912-T
3912-TB
3912-TTB
3915
3916
3917
3918
3919

241
241
241
243
243
229
229
231
231
231
239
239
239
239
160-213
160
160
205
212
212
160
209
205
212
212
7
160
160
209
205
212
212
212
160
160
160
209
205
212
212
160
160
160-189
160
160

3923
3926
3926-T
3926-TB
3926-TB1
3926-TTB
3926-TTB1
3927
3928
3930
3933
3934
3935
3936
3937
3938
3940
3942
3942-T
3942-TB
3942-TB1
3942-TTB
3942-TTB1
3943
3944
3945
3946
3947
3948
3950
3951
3952
3953
3954
3955
3956
3957
3957.1
3957.11
3957.2
3957.3
3957.4
3957.5
3957.7
3957.8

160
211
207
212
212
212
212
133
141
243
243
243
243
243
243
243
243
211
207
212
212
212
212
243
243
243
243
243
243
133
133
135
1567-237
169-237
155-235
157-235
139
165
173
165
165
165
165
165
165

3957.9
3958
3958.1
3958.2
3958.3
3958.4
3958.5
3958.6
3959
3960
3961
3962
3963
3964
3966
3967
3968
3969
3970
3973
3974
3975
3977
3978
3979
3980
3980P
3981
3982
3983
3984
6020
6021
6051
6052
6053
6054
6151
6152
6153
6154
6155
6201
6202
6203

165
139
165
165
165
165
165
165
139
141
143
143
147
155
147
147
147
151
151
153
135
141
137
145
153
181
181
180
180
181
181
169
169
167
167
167
167
173
174
174
175
175
166
166
166

famatel

PROFESSIONAL
6301 166
6302 166
6303 166
6304 166
6305 166
6306 166
6401 164
6402 164
6403 164
6404 164
6405 168
6406 164
6407 164
6408 164
6409 164
6410 164
6412 168
6501 164
6502 164
6503 164
6504 164
6505 168
6506 164
6507 164
6508 164
6509 164
6511 164
6512 164
6513 164
6601 164
6602 164
6603 164
6604 164
6605 164
6606 164
6701 170
6702 170
6703 171
6704 171
6705 172
6706 172
6901 167
6902 167
6903 167
6904 167
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250

6905
13000
13011
13100
13101
13102
13103
13104
13105
13150
13151
13152
13153
13154
13155
13200
13200CR
13201
13202
13203
13204
13206
13250
13251
13252
13253
13254
13255
13300
13300CR
13301
13301CR
13302
13303
13304
13305
13350
13351
13352
13353
13354
13355
13366
13370
13371

167
104
104
23
23
23
23
23
23
25
25
25
25
25
25
23
47
23
23
23
23
23
25
25
25
25
25
25
23
47
23
47
23
23
23
23
25
25
25
25
25
25
27
27
27

13372
13373
13374
13375
13400
13401
13402
13403
13404
13405
13410
13450
13451
13452
13453
13454
13455
13483
13501
13502
13503
13504
13505
13506
13531
13532
13533
13534
13535
13536
13537
13538
13539
13541
13542
13543
13600
13601
13620
13621
13631
13632
13633
13634
13635

27
27
27
27
23
23
23
23
23
23
96
25
25
25
25
25
25
27
29
29
29
29
29
29
27
27
27
27
27
27
27
27
27
27
27
27
83
83
83
83
27
27
27
27
27

13636
13637
13638
13641
13642
13643
13661
13662
13663
13664
13665
13666
13700
13701
13720
13721
13731
13732
13733
13741
13742
13743
13761
13762
13763
13764
13765
13766
13800
13801
13820
13821
13831
13832
13833
13834
13835
13836
13837
13838
13839
13841
13842
13861
13862

27
27
27
27
27
27
29
29
29
29
29
29
83
83
83
83
27
27
27
27
27
27
29
29
29
29
29
29
83
83
83
83
27
27
27
27
27
27
27
27
27
27
27
29
29

13863
13864
13865
13866
13900
13901
13910
13910F
13912
13913
13914
13920
13921
13950
13952
13953
13953F
13954F
13955
13956
13956F
13957
13957F
13960
13960F
14100
14101
14102
14103
14108
14109
14110
14111
14112
14113
14114
14115
14150
14151
14152
14153
14154
14159
14160
14200

29
29
29
29
83
83

104

104

104

104

104
83
83
76
76
76
76
76
77
76
76
76
76
77
77
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
25
25
25
25
29
25
25
23

14200CR
14201
14202
14203
14204
14205
14206
14208
14209
14210
14211
14212
14250
14251
14252
14253
14254
14256
14259
14300
14300CR
14301
14301CR
14302
14303
14304
14305
14306
14307
14308
14309
14310
14311
14312
14350
14351
14352
14353
14354
14355
14358
14363
14364
14380
14381

47
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
25
25
25
25
25
29
25
23
47
23
47
23
23
23
23
23
23
90
23
23
23
23
25
25
25
25
29
29
29
25
25
29
29



14382
14400
14401
14402
14403
14404
14405
14406
14407
14408
14409
14410
14411
14450
14451
14452
14453
14456
14457
14505
14506
14508
14509
14510
14541
14542
14543
14600
14601
14620
14621
14641
14642
14643
14665
14666
14667
14668
14669
14700
14701
14720
14721
14741
14742

29
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
25
25
25
25
25
25
29
29
29
29
29
27
27
27
83
83
83
83
27
27
27
29
29
29
29
29
83
83
83
83
27
27

14743
14800
14801
14820
14821
14841
14842
14843

14866
14867
14868
14869
14870
14900
14901
14920
14921
15000
15001
15002
15002E
15002F
15003
15004
15005
15006
15007
15008
15009
15010
15013
15014
15015
15016
15017
15018
15019
15020
15021
15022
15023
15024
15025
15026

27
83
83
83
83
27
27
27
29
29
29
29
29
29
83
83
83
83
109
109
105
105
105
111
111
111
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107

15027
15028
15029
15030
15031
15032
15033
15034
15035
15036
15037
15038
15039
15040
15041
16000
16001
16002
16003
16004
16005
16006
16007
16008
16009
16010
16010E
16010F
16013
16014
16015
16016
16017
16018
16019
16020
16021
16022
16023
16024
16025
16026
16027
16028
16029

107
107
107
107
107
109
109
109
109
109
109
109
109
109
109
109
109
107
107
107
107
111
111
111
107
105
105
105
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107
107

16030
16031
16032
16033
16034
16035
16036
16037
16038
16039
16040
16041
23000
23001
23002
23003
23004
23005
23006
23007
23008
23009
23010
23011
23012
23013
23070
23072
23073
23074
23075
23076
23077
23078
23079
23080
23081
23082
23082
23084
23085
23086
23100
23101
23102

107
107
109
109
109
109
109
109
109
109
109
109

43
43
43

98-246

98-246

98-246

98-246

98-246

98-246

98-246

98-246

98-246

98-246

98-246

89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
31
31
31

famatel

PROFESSIONAL
23103 31
23104 31
23105 31
23130 37
23131 37
23132 37
23133 37
23134 37
23135 37
23150 33
23151 33
23152 33
23153 33
23154 33
23155 33
23170 35
23171 35
23172 35
23173 35
23174 35
23175 35
23190 39
23191 39
23192 39
23193 39
23194 39
23195 39
23196 39
23197 39
23198 39
23199 39
23200 31
23200CR 47
23201 31
23202 31
23203 31
23204 31
23205 31
23206 39
23207 39
23230 37
23231 37
23232 37
23233 37
23234 37

251



252

23235
23250
23251
23252
23253
23254
23255
23270
23271
23272
23273
23274
23275
23290
23291
23292
23293
23295
23296
23297
23298
23299
23300
23300CR
23301
23301CR
23302
23303
23304
23305
23306
23307
23308
23310
23310.1
23310.2
23310.3
23310.4
23310.5
23311
23311.1
23311.2
23311.3
233114
23311.5

37
33
33
33
33
33
33
35
35
35
35
35
35
39
39
39
39
39
39
39
39
39
31
47
31
47
31
31
31
31
39
39
39
186
188
188
188
188
188
186
188
188
188
188
188

23311.6
23311.7
23311.8
23312
23312.1
23312.2
23312.3
233124
23312.5
23312.6
23312.7
23312.8
233129
23330
23331
23332
23333
23334
23335
23350
23351
23352
23353
23354
23355
23370
23371
23372
23373
23374
23375
23390
23392
23393
23394
23395
23396
23397
23398
23399
23400
23401
23402
23403
23404

188
188
188
186
188
188
188
188
188
188
188
188
188
37
37
37
37
37
37
33
33
33
33
33
33
35
35
35
35
35
35
39
39
39
39
39
39
39
39
39
31
31
31
31
31

23405
23406
23407
23410
23430
23431
23432
23433
23434
23435
23450
23451
23452
23453

23455
23470
23471
23472
23473
23474
23475
23480
23481
23482
23483
23484
23485
23486
23490
23491
23492
23493
23494
23495
23600
23601
23602
23605
23606
23609
23620
23621
23691
23700

31
39
39
96
37
37
37
37
37
37
33
33
33
33
33
33
35
35
35
35
35
35
96
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
39
85
85
43
43
43
43
85
85
39
85

23701
23720
23721
23800
23801
23820
23821
23900
23901
23920
23921
23960
24100
24101
24102
24103
24104
24106
24107
24109
24111
24112
24113
24114
24130
24131
24132
24133
24134
24135
24137
24138
24141
24150
24151
24152
24153
24154
24155
24170
24171
24172
24173
24174

24175

85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
77
31
31
31
31
31
31
31
31
31
31
31
31
37
37
37
37
37
37
37
37
37
33
33
33
33
33
33
35
35
35
35
35
35

24176
24180
24181
24182
24184
24185
24190
24191
24192
24193
24194
24195
24196
24197
24198
24199
24200
24200CR
24201
24202
24203
24204
24205
24206
24208
24209
24210
24211
24212
24213
24230
24231
24232
24233
24234
24235
24236
24238
24240
24250
24251
24252
24253
24254
24255

35
35
35
35
35
35
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
31
47
31
31
31
31
31
31
31
31
31
31
31
41
37
37
37
37
37
37
37
37
37
33
33
33
33
33
33



24256
24257
24258
24259
24261
24270
24271
24272
24273
24274
24275
24279
24280
24281
24282
24284
24285
24290
24291
24292
24293
24295
24296
24297
24300
24300CR
24301
24301CR
24302
24303
24304
24305
24306
24307
24308
24310
24311
24312
24313
24330
24331
24332
24333
24334
24335

41
41
41
41
41
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
41
41
41
41
41
41
41
31
47
31
47
31
31
31
31
31
31
90
31
31
31
31
37
37
37
37
37
37

24336
24339
24340
24341
24350
24351
24352
24353
24354
24355
24370
24371
24372
24373
24374
24375
24376
24377
24378
24379
24380
24381
24390
24391
24392
24393
24394
24395
24396
24397
24398
24399
24400
24401
24402
24403
24404
24405
24406
24407
24408
24409
24410
24411
24412

37
90
37
37
33
33
33
33
33
33
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
41
41
41
41
41
41
41
41
90
41
31
31
31
31
31
31
31
31
41
41
31
31
31

24413
24430
24431
24432
24433
24434
24437
24438
24441
24442
24450
24451
24452
24453
24454
24455
24470
24471
24472
24473
24474
24475
24480
24481
24482
24483
24484
24485
24486
24487
24488
24489
24490
24491
24492
24493
24494
24496
24497
24498
24499
24512
24600
24601
24620

31
37
37
37
37
37
37
37
37
37
33
33
33
33
33
33
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
35
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
85
85
85

24621
24700
24701
24720
24721
24800
24801
24820
24821
24900
24901
24920
24921
24960
24961
24980
24981
24982
24983
24984
24985
24990
24991
24992
24993
24994
24995
24996
24997
24998
24999
25000
25001
25002
25003
25004
25005
25006
25007
25008
25009
25010
25011
25012
25013

85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
85
77
77
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
89
53
53
53
53
53
53
67
67
57
57
57
57
57
57

famatel

PROFESSIONAL
25019 53
25020 53
25021 53
25022 53
25023 53
25024 53
25031 53
25032 53
25033 53
25034 53
25035 53
25036 53
25037 53
25038 53
25039 53
25040 53
25041 53
25042 53
25043 53
25044 53
25045 53
25046 53
25047 53
25048 53
25049 53
25050 53
25051 53
25052 53
25053 91
25054 57
25055 57
25056 57
25057 57
25058 57
25059 57
25060 57
25061 57
25063 57
25064 57
25065 57
25066 57
25067 57
25068 57
25069 57
25070 57

253



254

25071
25072
25073
25074
25075
25076
25077
25078
25079
25080
25081
25082
25085
25086
25108
25109
25110
25111
25112
25113
25114
25115
25116
25117
25118
25119
25120
25121
25123
25124
25125
25126
25127
25128
25129
25130
25131
25132
25133
25134
25136
25137
25138
25139
25140

57
57
57
92
53
53
57
57
57
57
57
57
57
57
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
92
57
57
57
59

25141
25144
25145
25146
25147
25148
25149
25150
25151
25152
25153
25154
25155
25156
25157
25158
25159
25160
25161
25162
25163
25206
25208
25306
25307
25308
25309
25310
25311
25312
25313
25314
25315
25316
25317
25318
25320
25321
25322
25323
25324
25325
25326
25327
25328

59
59
59
59
59
59
59
59
59
71
71
71
Al
Al
71
Al
71
Al
Al
Al
Al
69
69
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67
67

25330
25331
25332
25333
25334
25335
25336
25337
25338
25501
25502
25503
25504
25505
25506
25507
25508
25509
25510
25511
25512
25513
25514
25515
25516
25517
25518
25519
25520
25521
25522
25523
25524
25525
25526
25527
25528
25529
25530
25540
25541
25542
25543
25544
25545

69
69
69
69
69
69
69
69
69
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
125
87
87
87
87
87
87

25546
25547
25548
25549
25550
25551
25552
25553
25554
25555
25556
25557
25558
25559
25560
25561
25562
25563
25564
25565
25566
25567
25568
25569
25570
25571
25701
25702
25703
25704
25705
25706
25707
25708
25709
25710
25711
25712
25713
25714
25715
25716
25717
25718
25719

87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
87
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61

25720
25721
25722
25723
25724
25725
25726
25727
25728
25729
25730
25731
25732
25733
25734
25735
25736
25737
26000
26001
26002
26003
26004
26005
26006
26007
26008
26009
26010
26011
26012
26013
26014
26015
26016
26017
26018
26019
26020
26021
26022
26023
26024
26025
26026

61
61
61
61
61
61
61
93
61
61
61
61
61
61
61
61
61
61
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55
55



26027
26028
26029
26030
26031
26032
26033
26034
26035
26036
26207
26301
26302
26303
26304
26305
26306
26307
26308
26309
26310
26311
26312
26313
26314
26315
26316
26317
26318
26319
26320
26321
26322
26323
26324
26325
26326
26327
26328
26329
26330
26331
26332
26333
26334

55
91
55
55
55
55
55
55
55
55
69
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
93
63
63
63
63
63
63
63

26335
26336
26337
26501
26502
26503
26504
26505
26506
26507
26508
26509
26510
26511
26512
26513
26514
26515
26516
26517
26518
26519
26520
26521
26522
26523
26524
26525
30002
30004
30013
30014
30015
30016
30017
30018
30019
31002
31003
31004
31005
31006
31007
31008
31009

63
63
63
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
94
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65

120

120

120

120

120

120

121

121

121

113

113

113

113

113

113

113

113

31010
31011
31012
31013
31014
31015
31016
31017
31018
31019
31020
31021
31022
31023
31024
31025
31026
31027
31028
31029
31030
31031
31032
31033
31034
31035
31036
31037
31038
31039
31040
31041
31042
31043
31044
31045
31046
31047
31048
31049
31050
31051
31052
31053
31054

113
113
113
113
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115

31055
31056
31057
31058
31059
31060
31062
31063
31064
31065
31066
31067
31068
31069
31070
31071
31072
31073
31074
39018
39036
39054
39072
39103
39104
39105
39106
39120
39123
39134
39145
39146
39157
39168
150039570
150039980
150039981
150039982
150039983
1-39123
1-39134
1-39145
1-39146
1-39157
PL-39123

115
115
115
115
115
115
115
113
113
113
113
113
113
113
113
113
113
113
113
199
199
199
199

98
98
98
98
195
193
193
193
193
195
195
160

158-160

158-160

159-160

159-160
194
194
194
194
194
195

famatel

PROFESSIONAL
PL-39134 195
PL-39145 195
PL-39146 195
PL-39157 195
PL-39168 195
RG-04 213
RG-12 160-213
SPT18/36 199-201
SPTA-12  160-213
sprC.4 100189

255



CENTROS DE PRODUCCION

Avda. El Pla 11 P.I. El Pla
08185 Llica de Vall
Barcelona, Spain

Tel. 0034 938 439 940

FILIALES INTERNACIONALES

C/ Vapor 12-14 P.l. La Ferreria
08110 Montcada i Reixac
Barcelona, Spain

Tel. 0034 938 439 940

Ctra. A-123 km 8.5
22130 Peralta de Alcofea
Huesca, Spain

Tel. 0034 974 300 732

Via Marabotto 180, 29010
Castelnuovo Fogliani
Alseno PC, Italy

Tel. 0039 0523 94 71 66

176, Brezovsko Shosse Blvd.
4003 Plovdiv

Bulgaria

Tel. 00359 32 235 023

ZA des Murons

23, Rue Jacqueline Auriol 42160
Andrézieux-Bouthéon, France
Tel. 0033 477 797 527

Via Marabotto 180

29010 Castelnuovo Fogliani
Alseno PC

Italy

Tel. 0039 0523 947166

Unit 1 Mixon Estate
Oldmixon Crescent
Weston-Super-Mare

BS24 9AX North Somerset
United Kingdom

Tel. 0044 8455 281 068

Olomoucka 107
796 01 Prostéjov
Czech Republic
Tel. 00420 739 201 336

1231 Stirling Road, Unit 103

Dania Beach,

FL 33004 Florida

United States of America
Tel. +1 954 638 8616

Ul. Podwalna 11

58 200 Dzierzoniow
Poland

Tel. 0048 74 831 51 54

176, Brezovsko Shossé Blvd.
4003 Plovdiv

Bulgaria

Tel. 00359 32 235 023






famatel

Avinguda el Pla 11 - PI. El Pla

08185 Llica de Vall - Barcelona - SPAIN
T. +34 938 634 640 - F. +34 938 439 024
www.famatel.com



